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Mdekaewajad

Koht on tiihi. Jalutasin kaugele
poodi ja toin endale terwe nadala jauks
toitu. Ka ajalehe sain.

Ajasin oma nadala toiduga paar
niadalat 1abi; kdimine on kahtlane, sest
nagu woib tuttawaks jaida ja uudis-
himu tekitada. Juba périsgi kaupmees,
kas kusagil t66l olen. Seletasin talle
sulailmast ja kaubaminekust. Waletasin
ta kiisimise peale péris punastamata;
mida nimelt, pole enam tahtis.

Aeg wenis. Elasin kiilinis dige sauna-
mehe Antsuna edasi.

Tuli wahejuhtumisigi siin Ghetooni-
lises elus ette. Ukskord laksin poodi.
Tuli mingisugune kahe hobusega saan

jarele, suur kari halliwatimehi peal.
,Niid on sul soit ees!* mbotlesin en-
dale. Laksin siisgi kohklemata edasi.

Tundsid wist nemadgi seda tubli wana-
sona et: dige holma ei hakka iksgi, ja
s6'tsid edasi. Tont teab, mis séit nendel
seal oli, kiisima ei tahtnud hakata, olek-
sid mind mu uudishimu parast weel
kimbutama hakanud. Killap wist ,isa-
maa h&adaohus* oli.
* o *
Istusin metsas kannul ja sdin. Pée-
wal ei tahtnud oma kiilini minna, sest
see oli lagedal kohal.

Osa Meunier’ ,Téémonumendist®

PARAST , ESIMIST”

EESTIMAA TOOLISE JUTUSTUS. ULES KIRJUTANUD A. M.

(Jarg)
Nojah. Istusin ja sdin — saia,
worsti ja muud kribu-krabu, mis ma

endale oma tubli {ilespidamise eest olin
lubanud, — kui keegi suure raginaga
tuli.

See oli iiks mu tuttaw jahikoer. Tut-
taw oli ka koeraperemeesgi, kes warsti
koera jarele tihnikust mu ette kaswas.
Peremees oli jahil ja sellekohaselt ka
sojariistus.

,Mis siin teed?“ paris peremees.

,S66n ldunat“, wastasin.

Peremees istus mu juure. Pakkusin
omast piskust temalegi. Ldpuks andsin
naisele-lastelegi kaasa.

Peremees paris, mis ma metsas teen.
Et ta seeneotsimise juttu lume péarast
poleks wuskunud, selleparast wastasin
lihtsalt et mul natuke kaimist oli ja
,ahwardasin* warsti edasi hakata mi-
nema. Peremees laks oma teed. Soowis
mulle head reisigi jarele.

* > *

Enam ei julge toitu tooma minna.
Ega sest elust midagi head ikka walja
ei tule. Et teda tont wotaks, seda
riibelemist!

Kolmekuningapdewal tuletasin meele
{iht teist wana tuttawat, kelle pool juba
ammu polnud kdinud, ja laksin sinna.
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. Tere|*

»O1 — nded — ammu enam pole niha
olnud, tere jah* — wotab mind lahke
pererahwas wasta. ,Kuidas siis niitid
aega said meie poole tulla?*

,Plihadeaeg,* wastan, ,tulin siia-
poole t66d kuulama. Nied, linnas kogu
see elu nagu surnud, pole seal enam
t66d saada ega kedagi.*

.Ja, ja a, eks ta ole, kurwad ajad*,
kurdab ka pererahwas.

Terwe paewa olin seal piithasid pi-
damas. Ohtul asusin minekule. P#ri-
mise peale wastasin et mul weel siin
kandis tuttawaid on.

Laksingi tuttawate poole. Neid tut-
tawaid tunti, aga ei teatud et nad minu
tuttawad on.

Mbtlesin et annan raha sinna, andku
mu emale. Minu elu on juba muidugi
1abi. Raakisin seda nendelegi.

Need said mu motetest oieti aru ja
manitsesid mind mitte rumalusi teha.
Nendel oli mu seisukord juba teada ja
nad lubasid mind warjamise korral
toiduwaraga warustada.

X. Nimeta ja sisuta peatiikk

Sellelgi peatiikil on nimi ja sisu,
aga et mitte monele heale inimesele
wagiwallamaal kahju teha, jatame selle
peatiiki kirjutamise ja lugemise pare-
mateks aegadeks.

Paras koht paistab siin olewat ka
méarkimiseks, et samadel pohjustel on
jutustaja sunnitud olnud ka inimeste ja
kohtade nimetusi warjama. Katsume
loota et jargmises wéljaandes seda waja
ei ole.

Ménigi lugeja ehk kiisib ka, mis sai
kaaspogenejast, kes IV peatiiki Iopul
ara kadus. Seda ei teadnud jutustaja
isegi kaua aega. Palju hiljem leidsime
ta pildi Ghes ,Klassiwditluse* numbris.
Eluloomiarkuses oli muuseas iieldud:
... kinni woetud ... maha lastud ...

XI. Talwekorteris

Natd oli mu randamistel siis selleks
korraks 16pp. Uhe 66 uues kiiiinis ma-
gades laksin jille tuttawate juure. Oli
drganud minus uus eluhimu, mis wahe-
peal, waatamata mu otsustele, ikkagi
oli kdikuma l66nud ja weel edaspidigi
kodikus.

Selles lahkes perekonnas kéhtu tiis
siiies kiisisin endale suurema leiwa-
koti kaasa, et rahulikult kiilmatulekut
oodata, mis jogedele kaaned peale
tombab ja mu reisimist sellega ker-
gendab.

* *
*

Olin nadalapdewad kiiiinis. Jooma
ei julenud minna. Jahimehi oli tihti
litkumas naha. Ainult tuisusel ja lume-
sajusel ilmal wois jooma minna, siis ei
pea jaljed kaua wasta.

Uhel hommikul tuli keegi heinte
jarele.

Oma urkast walja piiludes nagin juba
eemalt lahenewat hidaohtu ja pistsin
suure soiduga poesastikku. Alles siin
tuli mul meele, et ma oma kiires koli-
misetuhinas leiwakanika ja weepudeli
maha olin unustanud.

Piilusin poesa tagant, mls mu talwe-
une segaja seal teeb. Ta uuris jilgi.

Laksin kiudni juure tagasi. Seni on
mu onn alati hea olnud. Kas see kohn
maamees siis nlild mu draandjaks saab?
Ei usu!

Sain ta juure ja iitlesin:

, Tere, joudu!«

Ta tostis kohkunult oma habeme-
karssa jalgede wuurimiselt {ilesse ja
wastas mu terwitusele.

Tundsin teda. Olime kunagi head
tuttawad. Teadsin et ta just tééliste
koriloikaja pole, ennem kaasatundja.
Seletasin talle siis lihidalt et korteri-
puudus mind tema kiilini asuma sundis,
ja et ma waras ega mortsukas ei ole,
waid ainult té6line, kes orjakubjastega
sojaseisukorda sattunud — oieti {ielda:
kommunist.

Kisisin siis, kas ta mind wast iilesse
ei motle anda — kaitsepolitsei pole
kaugel. See hea mees andis ausona
et ta sellest oma naisele-lastele ka ei
raagi.

Aitasin
teha.

Ta dtles et ta sellest kiiiinist niiid

talle heinakoormat peale

heinu wotab. Kusagil, mitte kaugel,
olewat teine kilin, mis kewadeni
seisab.

Wastasin et ma siin kaua enam ei
ole, et warsti ara ldhen, argu hea pere-
mees minu saatuse eest muretsegu.
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Mulle olid tuttawad soowitanud seda
praegust kiiiini, uskudes et, nagu hari-
likult, see kewadeni seisab, niiid aga
oli peremees sunnitud kaugelt wedu
takistawa suure lume parast sellest
kodu lihedalt kiitinist wotma.

Kadusin ruttu kui udu teise kiiini.
Ausdna on siisgi kahtlane uskuda.

Paar pidewa olin oma wiimase taga-
wara loppemisel ilma s6émata. Siis ajas
hida jallegi tutwate poole. Seal ei raa-
kinud ma omast tutwusest mu talwe-
korteri peremehega. Nad oleksid ehk
kartma hakanud ja tuetamise 16petanud.

Wotsin endale leiba kaasa ja walisin
jallegi uue kiitini. Selles kiilinis olemise
ajal sadas kogu aeg lumelobjakat, oli
darmiselt kahtlane jilgi teha. Nalgisin
leiwaléppemisel niddalapidewad, siis tuli
kord kohane ilm, mis wbdimaldas jalle
leiwa jarele minekut.

Ohtul pimeda algul hakkasin minema
ja istusin mitu korda maas, enne kui
eesmirgile joudsin.

Mu mérguandmise peale tuli pere-
mees wilja ja lootsis mind tuppa. Pa-
riti, kust ma selle aja siiia saanud.
Wastasin et wana tagawara weel jatkus.
Teisest kiiliest seletasin asja ka kartu-
sega ialgede tegemise wasta.

Wotsin seekord ka leiwakoti kaasa.

Kitinis oli aga neetud kilm. Ma ei
tea, kust kohast soojale stigisele wastan-
diks tuli kewade poole see hirmus pa-
kane. Pidin tihti kibedaste sporti tegema,
et sooja saada. Tuustisin kiiinis sooje-
mat kohta otsides koqu selle heina hulga
mutikaikusi tais. Mul olid seal kéik
,komfordid* — mitmesuguste ruumide
kujul, sest wilja ma ndgu néidata ei
tahtnud — selleparast pidin kdik asjad
seespool kiitini seinu ajama. Alla kdtni-
pohja katsusin minna kord magama
heitma, aga sealt tdmbas tuul 1dbi nagu
hull. Ronisin ‘ruttu tilemale. Uhest-
kiiljest oli see kaik alla, kiiini pdhja
si‘sgi kasulik. Alt l3bitémbaw tuul ei
lasknud mu korterisse gaasisi tekkida.

Ainuke wiga oli et mu korteris puu-
dus wannituba. Olin must, juba kuude-
kaupa pesemata, ja habe oli mul suur
nagu ménel koopaiiksiklasel. Eht metsa-

|
wend ! By

- *
Uhel hommikul pikutan wiimast hom-
mikuuinakut heinte peale, kui kuulen:

keegi tuleb. Tuli pikaldase sammuga —
lumekrabin tunnistas seda. Siis kuulsin
koera urisemist. N&ed, on aga sindril
nina!

Koer katsus redelit moédda iilesse
ronida. Koera peremees ronisgi tlesse,
kiillap ta wist koera iilespidamises mi-
dagi kahtlast négi.

Kui ta tiles augule joudis, krapsasin
heintele istuma ja périsin, kes ta on.
Ta wastas kohmetanult et ta talusulane
olewat.

Ajasime pikka juttu, mis 16puks péaris
sobralikuks muutus.

Tema jutu wiltel sain selgusele et
teda ennem kunagi, mitmete aastate eest
tundsin. Kuulnud olin temast wahepeal
mondagi, mis isedralist kartust tema
wasta tekkida ei lasknud. Tema itles
et ta heameelega wahest siiia tooks, aga
seda ei laskwat kuidagi ta majandusline
seisukord; teisestkiiljest oleks kahtlust-
dgratanud, kui suure talu sulane poest
toidukraami ostma liheb.

Périsin, millal nad heinu tulewad
wotma.

Olewat warsti karta. Wast juba
homme. Ta andis ndu et ma maérku
katsuks anda, kus kohas olen, siis teab
tema hanguharusid hoida. Tema tule-
wat nimelt kiitini heinu katte andma.

Muuseas péaris ta weel, kas raske on
niimoodi elada. Wastasin et sunnitud
olen nii elama — raskuste peale ei saa
waadata.

Ta liaks 4&ra, lidhedale wosastikku
hagu tegema. Et mul jallegi kdwa toidu-
puudus oli, siis puetasin end ktunist
alla, liksin ta juure ja kiisisin, kas ta
saab mulle tiiki leiba anda, kui tal kaa-
sas on.

Jah, ta andis mulle poole oma léuna-
leiwast ja kilusid. Léaksin jille tagasi
oma koopasse ja kinnitasin keha edas-
pidise nalgimise wasta.

* %

Oli wist juba martsikuu. Ohus tun-
dus midagi uut; tundus juba kewade-
lohna. Tahtsin ennast kdigi eelolewate
raskuste peale waatamata labi ltaia sest
raskusteahelast, mis weel ees oli, aga
siisgi langes tuju tihti nullini, isedranis
siis, kui mitu pdewa olin paastunud, ja
seda juhtus tihti. Jallegi tulid péahe
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surmamotted ja sama ruttu waheldasid
nad eluhimu wasta timber.

Péarast sulasega kokkupuutumist wa-
lisin omale uue kiilini joe adres; kui
hidda koige suurem on ja padsemise
lootust enam ei ole, siis putkan jokke.
Nende kéatte piinata ma ennast ei anna.

%%

Mitmendat pdewa on kéht juba kole-
dal kombel ttthi. Janu teeb ka liiga.
Maha on sadanud wirsket kewadist
lobjakat, milles jéljed liig selgelt ndha
oleks. Saapad on ka juba kahtlases
terwiseseisukorras. See teekond 1&bi
wee ja lobjaka oleks nendele surmaks.

Kéia aga siisgi tuleb. Ilma suure
kohklemiseta lippasin paljajalu.

Onnetuseks aga nagi mu tagasi
jooksu jarele, paewal, keegi mees mu
jalgi lume pealt, ldks sinna, kus minagi
kdisin ja hakkas nendele seal paljajala-
jalgede iile seletama, péarides, kas nen-
dest keegi paljajalu heinamaal on k&inud.

Et ta ise ka usaldataw mees oli,
kellest &raandmist karta polnud, siis
awaldati temale jilgede tegija, et ta
mujalegi weel, woerastele inimestele,
nendest jdlgedest rddkima ei laheks.

Umbes {the niddala pérast tuli ta ka
minu poole ju manitses mind mitte palju
oma olemasolemisest jélgi jatta, et mind
ei leitaks. Lubasin tema waga soowi
tdita, mis mul ju omalgi alati pdewa-
korras oli.

Ka selle mehe poolt jdin ma dra
andmata. Imestasin parast mitmel kor-
ral isegi et selle tutwatekarja seas, kes

mu sealolemist teadsid, ainustgi &ra-
andjat ei olnud.
* *
£
Mattad sulasid lumest walja. Parast

wiimast kokkupuutumist mu paljajala-
jilgede uurijaga wahetasin jalle kiitni,
kus aga {iks jahimees oma suure kériga

peni abil mu edaspidise elamise kahtla-

seks tegi. Koer tuli suure kdraga kiitini
juure. Wana koémpsis jérele.
Ta ei roninud iilesse. Liks koera
rihmapidi kaasa tirides minema.
Waheldasid ilmad. Sigise oli kaua
lumeta olnud; kui talw tuli, siis ei taht-

nud ega tahtnud ta minna, nagu oleks
hoogu saanud poliitilisest talwest, mis
téolisteklassile parast esimist detsembrist
algas.

Uhel 66l, kui maa paljas oli, kaisin
endale joogiwett toomas. Onnetuseks
aga niagi mu jooksmist {ile kuuwalgese
heinamaa keegi, ja see ,keegi“ tostis
suurt kara. Jooksis ennem heinakorwi
ithes kandes minu ,korteri* poole, kuhu
ma juba sisse pugesin, siis pani korwi
maha ja tuli kitni juure.

,Kes kurat siin on?* karjus ta suure
koriga.

Paistis olema tuttaw haal.
pea wailja ja algasin juttu.

See jutt loppes mulle paris rahul-
oldawalt. Olin jalle kiiiniperemehega
kokku juhtunud ja sain luba kitinis
korteripuudust parandada. Tingimiseks
aga oli darmine ettewaatus.

Ajasime jille pikka juttu. Ta toutas
samati nagu paar eelmistgi waikida. Ei

Pistsin

tahtwat wana tuttawat surma saata.
Tundsime tksteist juba tiiki aega.
* *
*
Keegi krabistas mu kiilini seina

dares. Wirgusin unest., Kes see siis
niiid on, oma woi wderas? kiisisin en-
dalt, kuulatama jdddes, mis tundmata
unerahusegaja kawatseb ette wotta.

Ta krabistas weel ja ttles siis weidra
hadlega: -

,Kes siin kiitinis niitid on, &dra mind
karda; ma draandja ei ole. Ma wiskan
tilesse, katsu ehk saad katte.“

Midagi sapsatas heinte peale. Ko-
bades leidsin kompsu, kus sees oli
kiipsetatud kartuid, silku, leiba ja pude-
liga kohwi. Nalg oli selleks korraks
jalle eemale peletatud.

Tundmata oli see inimene mulle.
Ma polnud kordagi teda ndinud, ja kuigi
olin nainud, siis ei teadnud, kes ta on.
Haidle jarele otsustasin et ta naisterah-
was on.

Ma tahtsin jalle elada. Kui nii kaugel
maal inimene tundmata pdgeneja kom-
munisti aitamiseks elu kaalule paneb,

siis woib weel elada.
(Lopp tuleb)

P
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Cit {falitab poolhdmarad faunatuas
edafiztagaft. Otfib midagi wanaft, juureft
firtuft ja wotab fealt (Gpufd uued firifu-
pajtlad ja walged willafed fufad wilja.

LQaual pdleb wiite flaafita plettlamy,
mille titjag, Iwdrijew tulefeel fudtuda df:
wardab igatord, fui ufjeft faiafie eht laua
ligibalt mddda minnatie. Walgujt jatfub
atnult nitpaljn, et lana fimbrujt hamarats
teha, funa nurgad tiiedte pimedatd jid-
wabd.

Gelled hidrmarufed paidtab eit weel
fohnemana ja fuiwemana fui ta muidu
ongi, olgugi et Himarud wihemad fortfud
dra peidab.

Cide eluaje on enam fui lihtne. Suur
puufirft, faf3 Bdlgpdhjaga tooli ja fuur
wirnwimata laud, millele ajahammad oma
jiljed jdtnud.

Tina on pithapdewa hommif ja fauna=
tuba on waifne jo nagu mabha jdetud.
Argipdewadel fodtab fiit fodune mwofiwurin
hommitujt dhtunt ja fuulub 1dbi pehasta-
nud feinte fitlawabhe:-teelegi, mid fauna
ligibalt midda liheb. Tdna eit ei fetra;
ta on wott dra faugemasfe nurta tHjtnud.
On teifi tidfi ja totmetufi, mis8 Hommitul
enne draminefut forda tulewad feada.

Saunad on eit ainufene elanif, fui
mitte fahte Halli lammaft oma talledega
faafa arwata, fe8 fauna forwal wanad
hagerifud elowad. Kui talwel dige fitlm
on, fii3 toob ta talled tuppa ja jagab
nenbeqa oma fitfaft eluafet. Soojad tuad
[06wad talled wardti (ustilitult fepfu, eibe
niul feadwad fortjud endid natufe teifiti
ja [Bputd puhfeb ta pdrid naerma. Ja
mif8 et peats fiig tallede wallatuft naerma.
Tuletab fee ju eidele noorudpdiwi meele.
Ceal polnud Hill palju aega wallatada
-gan _muvetn bitnelby aga ouo® 1fisyt’ mo*
ned filmapilgud, mi8 fiiamaani meele
jddnud.

Neile faasitiirilidtele tuleb tina teriwels
pidewats toit ette anda, feft jBitja enne
dhtut tagaft et joua.

Kubu {ii3 eit tdina nii fanatd liheb?
Geba peab juba ta nduft (ugedba woima,
mid tdna pithalif tdfine on.

Cit [dheb tina lauatirifusfe!

See on tihtid findbmus, mid atnult
paar forba aadtad ette tuled. Dieil pdiwil
on eit itfa tdfine ja pithalif ja fdib a8ja-
lifult tua ja Hagerifu wabhet. Talled jaa=
wad tdna tajateste tapelda, fui nad walla=
tuft teewad ja ifeqi wana BHalli lamba
meelitaw fdelatfumine e fuuda eide ndule
naeratuft meelitada. Sauna eit on njflit
ja peab jumalafdna fallits. Rirvituteenisdtusd
on ta meeleft pitha, nit piihalif, et eit felle
pithadbufe fuuruft dieti et avwa mbiftwatgi.

Ta et teadbnud fitll ifegi Findlaste,
fumb pithalitum on, fa8 elujunrune jumalaz
pilt altari fohal, wdi Bpetaja oma lumi:
walge pea ja bHabemega, mustas firifus
funes. O, fee Dpetaja, teda ufaldab ja
audtab eit. Austab weel rohtem fui tBtrit
ja foolmeiftrit ithtefoffu. Rui mdjuwalt
ta foneleb! Pifarad tifwwad filma, tui ta
foguduit manitjeb.

Gidel tuli meele, fuidas feegi ford iitles,
et dpetaja niifamafugune inimene olla fut
mete teifedgi oleme ja wdib olla yoeel iile=
fohtujemgi. €t ta ainult fellepdvajt jut
[udtab et palfa faada, ife aga fugugi jelle
jarele ei ela. Gelle meeletuletamine teeb
eibe igaford tigebafs. Opetaja itlefohtune
ja walelit! Noh, fedba rddgitagu mdnele
teifele, mitte aga faunaeidele. Niijuguft
jumalawallatut jutin ei_tafa eit fuulbdagt,
weel wihem ustudba. Opetaja fohta niiz
fuguft juttu ajada, fee oli eidbe meeleft fuur
habematus.

Atnug inimene, feda eit nitfamapalju
usfud woi weel rohfemgi tui dpetajat, oli
poeg Juban. Juban oli froonuteenistufes
olnubd, feal Wene feelt dppinud ja luges
nititd lehtt fa raamatuid. Ta oli eide
meeleft folestarf, fed 3if teadis. Sufani
peale ol et uhfe. Juhan oli ta wanade
pagwaoe todim. s 1608 ta Fll wale
ja eidele paidtid, et Juban polets nagu
Dpetajajt  fuuremat  Tugu  pidbanubdgi.
Poja peale ta felepdraft fiidgi et furjustas
nud, feft Juhan oli muidbu faine ja for-
ralit.  Paar forda oli ta fitggi fatfunud
poega fdobralifult noomiba, et jee itfa jus
malat ja Opefajat austat.  Suhan ol
tedba {ii8 rahustanud ja [ubanud wabeft
tirifusje tulla. Sellega oli eit fa rahule
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jddnud. Obtuti palud ta aga enne maga:
maminemijt fa Jubhani eeft.

Praegu on fegajed ajad ja rahutufes
latne tungib ifegt {iia joobe ja metjade
taha. Kuni faunaeident fuitnifid jutud, et
linnad {treigid olla ja maal mdijaid dra
woetaffe. Oli fuulnud fa feda, et mbis-
nifud fajafad wilja futjunud jo masdjajaid
tappa ja offa tdmmata. Gt mbtles ja
arutad wabejt, fuidad {itd lubataffe tappa
ja puua, arwad et jee foffu et fidr Jeefufe
opetufega, fed iitled et wacfed dudfad om.

Nedrja moonameeste ja jaunarahwa elu,
feba teadid ja tunbdis eit. Teadis fui
radfe ja wiletd fee oli. Kuidad walitjeja
ja fubjad wdidbu fundifiwad, et Hirra
meelepdraft olla. Juban olt aga forva
nagu mdodaminnesd tihendanud, et jtreiti:
mine ja mbijatewdtmine jugugi patt e
olla. Cit ei jaanud aga diget otfa fujagilt
fatte ja otjustad dige dpetaja ehf Juhani
enefe fdeft felgemalt jdrele fitfida, fui
mafhtt om.

Waitfed faunasd talitabes, fus feegi ei
effita, oli eidel aega mbdteldba. .

Zaewafe, jddn weel hiljats, ehmusd eit
wana tetfi afna eeft torwale [liifates.
Waljaft paistid warane talwehommitu
hidmarus.

Warsti on faf8 paari willajeid jutfe
jalag ja uued paftlad ilujaste jala fimber
foonbatud.  Pejemine [dheb tiireste, ja
peale fareda rdtifuga Ffutwatamift paidtis
nagu olefd fortjud ndule filmapilgutd roo=
jatad jume teftinudb. See oli wijt HHill
{ilmapete, feft jargmifel pilgul fealjamasd on
eide ndgu jdllegi wabatollane nagu alati.

©oo, lammastel pdewamoon fied, nitiid
woib adtuma hHatata. Lambanabhaft fafu-
fa3 felga ja fuur tdtf weel iimber, fee
oli eide Barilif talwemunbder. Ahju fer=
walt fobad weel wiifefe tabalufu ja astusd
fitg iile torge uffepalu Hue.

Riilm talwehommif. Soojaft tuaft tul-
le3 on hingamine jirsfu rasdfe. OHt nagu
et mahutd fuidagi fopfudesfe ja tundub
ninad ja furgus patjuna ja futwana. Wot
friutjub fdrmal ja ldbildifawalt, nagu
fiigifene wared fdredbad Hommifudhus, fui
ett roodtetanud lufufeelt feerab.

Kui woti fitgawale fafufa tadfu peide-
tud, fammub eit pithitud jalgradba mdoda
fiiveste fitlaywaBe-teele. Minnes peidab ta
fuirad fondifed {drmed labafinnadtedje ja
riihib {ii8 hoolega pooltuifanud teel. Kirit

on faugel ja eit pole ju enam fabefiimnes
aadtane. °Pdifeft pole weel, aga idbafaar
helendab, nagu oletd praegu ddfift wdetud
raudwitd taemwaferwale parmutatud.

Puhub ferge teraw tuul, nagu torgitd
nidgemata ndelad paljale palele. Lumi
on jahune nagu fdrbeliw. Hiljutine jula
tombag filll lagebamatele fofjtadele fdwa
foorutefe peale, aga Dhiljuti fadanud lwme:
puru on nagu loodud tuulele mdngimifets.
Hooti, fuuremate tuulehoogude ajal wee=
rewad lumeterad tafafe {ihinaga tdwal
faanel, fui ermed trummi nabal, otfided
peatujeis pddjaft wdI ndgu.

LQumemwili on lauguline ja tululine
nagu pdhjataewad fitgijesdl, fut feal wir=
malifed wehtlewad. Kuiwade pasdtalde all
friutjub lumi, fui jalg tuijulumelt tdrwale,
laitima Hodrutud roopale fattub.

Tuul dhutab fjuurrdtifujt labi ja eit
feab tagturdtitu weel warjufs ette. Kitla=
tee polnud piff ja wardti on eit maanteel.

Tee on titht. Wara weel fhobusdtega
fpitmifets, ja fes {ii8 talwel fitlma ja tui
juga nii faugelt jala batfab tiritudfe mi-
nema.

Tee oli fiin parem fui fitla wabel,
aga tunl Bhutad jujt otfe ndffu. Jda=
faavel jdi Delendaw weerg jdrjejt wabe:
maf8, funa pdifeflt ndhtawale et tulnudgi.
Ajata  piiidia ftitjad hddguw palidtus
wdidelda pealetungiwa [umeyilwega. Samm=
jammult pidi ta taganema ja tadud 1opufs
pilwe finitaghalli jitlle; ainult pilwed Helen:
dafimad fealt fobhalt weel natufe aega,
nagu olefs Halli fatte taga weel wiimane
jbupingutud pealetungijat wapudtanud.

Cite tabas nagu pettumus. Ta oli ooda=
nud Deledat, pdifefepaidtelift ilma, fug
[umi nii Herendab et filmil walug hattab;
nititd oli aga weel [umefadu oodata, ja
tuul ndid nagu julguft jaawat ja teerutasd
fiibimalt lumewaljal.

Git oli iitfi ja mbtteratjud ruttafid ime:
fitvelt [umewdljal edafi. Warsti olid nad
tuifujooneft modda ja peatafid 1Bputs
fivifu juured. Sdrgmifel pilgul leidig eit
nad firttumdifaft, fii8 jurnuaialt, ja enne
fui eit jpudis tuttawat BHauda {ilmitfeda,
ruttafid nad juba puiedteed modda mbifa
pueft [dbi ja jdid [Dpufd peatama idifefe,
ta)manud maja juured, mid feparaja ja
metfa wafe peal fiifitas.

Tdna on fepapajad iwaifne, funa dri=
pdewabdel fiit haamrihoobid fajawad, nii et
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met3 roffab. Miajafefed elab wana mbifa=
fepp ja fepajell Juhan. Sama eide poeg
Juban.

— PHoia alt dra! hditab fellegi pasdji-
hidl.

$itiidja on noor, punaje nduga poifs,
ja mblemad, nit Hobume fut Hobujeajaja
nattawad, et feal talug ndlga et tunta.

Cit fohtus wbdtete]t ja juund waes
walt fdrwale bipata, fut juba jditja
modda wilfjatas. Widtteniidid fatfefid ja
pitfa fejtwat mbttelouga ei jaanudgt et
enam feriba. Jga mamufeje aja  pdrajt
tuulug bHobuste puridtamijt ja Hoiataw
bitte: Hoia alt aral

Mboda Ditjad, noored ja wanad, pafz
jud ja peened beitfid waewalt pilfu eide
poole, fes itta ja iffa jdlle pidi teelt for=
wale astuma. Sud tult waife waleaeg
ja eit jai natufe aega rahubifult fia. Cut
tatjub meele tuletada oma pattufid, mille
eejt tal tina tuleb palwetada. Sujutab
ette laualewdtmiyt, mid fdige pithalifum
pja toigeft jumalateentdtujeyt om. Seal
palub ta fa Jubani eejt, tui jee ije fivitus
pole, ja polwitab fellepdrajt itfa natufe
fauem fui tetjed.

Kuid imelif, tina et pifi mdited rafus
litult tirtiu juured paigal. Juba on nad
jille metja adred wiifefed majafefed ja
pitawad ndha, mis Juhan praegu teeb.

Gitig leiab eit nad fodbunt jaunatuaft,
hagerituft bhalli lamba ja felle tallede
juuzejt, ja jargmijel pilgul peatawad nabd
pued haubhunmfu juures, mille lumi poolejt
jaabit funi tuijanub. Silmitjeb oma elus
ajet wiljajtpoolt, mis nagu tivirus eit
lumemwdljal fitiirutab.

Gibel tuleb meele jee piew, mil nad
taabiga fauna elama afujid. Sellejt on
palju aastaid mbbba. Sii8 olid eide
niul ainult wibefed fortjud ja Juban fai
alled efimift forda piit{id jalga.

Gaun oli juba {iig wana ja lagunenud.
RKatus ei pidanud wihma ja jeinapragudejt
hiilis tuul ja wihm libi. Siid olid nad
taabiga piihapdiwiti ja Dhtuti pooleddmt
jauna parandanud. Seinapalfide walele
jammalt toppinud ja fatuje torda feabnubd,
laele tue alla pannud, mis weel nitiidgi
pebastanud laepaltifi tannab.

Qatfid aastad. Taat jii pddema ja
ithel fitgifepdewal wiidi ta dra furnuacda.

Koif on weel meeled, nagu olefs jee mullu
olunub.

©ii8 olib eibel radfed paewad. Wabejt
tuli Juban founatuppa lufutaba jdtta,
teine ford pdllule taaja wbdtta. Tibtt
fadufid Llithifejed Jumweddd, et ert waewalt
jdba filmale jat ja jdrgmifel paewal uni
piisit jeistedgi fallale fippus.

Sus on Juban farjapoifs. Csmalt
on aned ja fead, pdrappoole fa pdrid
farjaloomad Jubani walitjufe all. iliid
tuleb etdele |iiapdiwiti pitfja ja pajtlaid
lappida. Perenaine poifile waba minu=
titgt ei annud.

Sarjapdlwele jargneb julajeselu. Juhan
teenib nutmetgi peremeejt oma ja teijed
titla8, aga fulajeleib on igalpool ithefugune
tibe. Gusgt on nitiid eidel fergem, feit
Juban jaab wabeft mone rubla emale jitta.

Jiced paewad aga et feftnud faua.
Suban wiibt froonut teenima ja jaatid
aadtat folm Poolamaal mbdda. Pirajt
wabaféjaamift fdi8 linnad tHdd otfimas,
aga feda polnud uii ferge jaada. Juhan
tuli tagaji fodbufitladje ja fai wiimatd
mbifafepa juure pealelddjats.

Gepp on wana ja jitab oma ameti
wardti Jubhanile. Ega fiig eit enam iffi
jaunatuad elama Hatta; liheb dra Juhani
poole. Ruigt eit end 1je wabejt oli noo=
minud, et ta teife inimefe jurmaft endale
faju loodbab, oli mbte, Jubaniga fepa=
majafefed elada, fiidgt nii meelitaw, et ta
jeda tahtmata edafi hellitas.

— Tee lahti! fostab eide felja tagant
tuttaw Dadl, ja juba ongi hobume eide
fobal.

— Tere fal), jaunaeit! Kuphu ja felle
fitlmaga lahed nitid? Hiiiidid naabritalu
fulane, ted perenaifele hobufeajajaid faafa
oli antub.

— Tere terel Gf8 iffa finna fubu
teijedgi, jaadab eit naerataded wasdtujets.
Somad fauwad fill jaanijaladte fritjumis-
tedje, aga ega mnabd felletd wadtatud pol=
nubdgt et fuulda, teab ju igaiitd ijegi, tuhu
jaunaeit ldheb.

Tuul {ihifed juba fuuldawalt ja on
fibebadte fellega ametid, et teel roopaid
tajafefd fillutaba. Raimine wdfitab ja
funntb eite wabeft pifut peatama. See
fegtab ainult {ilmapilgu, ja {ii8 ruttab
ta lﬁﬂe ebaﬁ. (SGrgneb)

]

——
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KIRJANDUSEKUSIMUSED

UK(e)P Eesti sektsioonide tegelaste
noupidamisel raigiti palju kirjanduse-
puudusest. Kiila raamatukogudes ole-
watest raamatutest on suurem osa nii-
suguseid, mis meieaja lugejat el huwita
ja mille lugemine tihiskondliselt kahjulik
(palweraamatud (?), tururomaanid jne).
Suur osa lugemisetubasid ja raamatu-
kogusid on selle kirjanduslise prahi
walja wisanud, kuid uute raamatutega
warustamine on palju raskem. Uuemaid
kirjatoosi on Eesti keeles wahe ilmunud
ja need ei joua kaugeltgi kaswawat
kirjandusendudmist rahuldada. Teiseks
puudub meil plaanikindel t66 raamatu-
kogude kirjandusega warustamise alal;
sagedaste ei tea raamatukogude juha-
tajad, missuguseid wenekeelseid raama-
tuid tellida, kuidas raamatukogu eesti-
keelsete raamatutega taiendada. Kuid
majanduslise joukuse kaswamisega tou-
seb asundustes kultuuraline tasapind,
kaswawad kultuuralised ndudmised. Sel
pohjal kaswab kirjandusekiisimuse taht-
sus meie iildises ehitustéds ja nouab
meie haridusetddlistelt, eestkatt aga
meie kirjanikkude rihmalt suuremat
tahelpanekut ja siigawamat kirjanduse-
kiisimuste uurimist.

Noupidamisel soowitasid {iksikud
seltsimehed kirjandusepdua kaotamiseks
walgest Eestist ,rewolutsioonilist bellet-
ristikat* tellida, teised nagid walja-
padseteed” tolgete waljaandmises, kol-
mandad soowitasid Eesti proletaarsete
kirjanikkude tddsi walja anda. Peaks
arwama, et kui koigest kolmest iiks
,kombinatsioon“ teha, siis wast ikka
midagi saab. Uksikult wottes ei lahenda
aga ikski neist ettepanekutest kirjan-
dusepuudust. Wotame nait. ,rewolut-
sioonilise belletristika* tellimise Eestist.
Et sedasorti kirjandust sealt tellida,
peaks teda seal ilmunud olema. Siia-
maani seda weel néha ei ole, Metsa-

nurga ,Jaljetu haud* wbdi Lutsu kila-
jutud on niisama wahe rewolutsioonili-
sed nagu ehtsad on Chamberlaini , walge
raamatu* dokumendid. Ideoloogialiselt
on nn. uuem Kkirjandus Eestis 99%
kower ja kiilirakas, kirjandusliselt kaht-
lase waartusega, seega meile téieste
wastuwotmata. Kunstiwaartuslikka to66si
woiks iiksikuid leida ja neidgi suurelt
osait wanemast kirjandusest, mis juba
raamatukogudes olemas. Ka tolketéode
kirjastamine ja oma proletaarsete kirja-
nikkude t66de wiljaandmine porkab rea
takistuste wastu; mida enne on waja
kérwaldada. Kui kodanlises Eestis aja-
kirju ja raamatuid walja antakse, mille
lugejateks ainult nende kirjutajad on,
siis ei woi meie seda teha. Meil kas-
wab huwi raamatu wastu, raamatuid
noutakse, kuid neid ostetakse weel
wéhe. Meie ajakirjadel on alles mdni
sada lugejat, raamatute hulkadesse
wiimine siinnib organiseerimata, laheb
oma rada. Meie pole weel kirjanduse
organisatsioonilisi kiisimusi k&sitanudgi,
radkimata nende lahendamisest. See
koik teeb kirjastamisetoo raskeks.
Kirjanduse sligawamate kiisimuste
kasitamise juure pole me weel asu-
nudgi, woi see kiisimuste kdsitamine ei
ulata kaugemale waiksest ringist.
Wotame kas woi proletaarse kirjan-
duse ja kunsti pohimotete popularisee-
rimise ja lugejaskonna kaswatamise.
Mis on sellel alal meil tehtud? Pea-
aegu mitte midagi ehk oige wahe.
Need kiisimused ei ole aga nurgakiwiks
mitte ainult proletaarse kirjandusehoone
ehitamisel, waid ka proletaarse kirjan-
duse ja kunsti laialikandmisel hulka-
desse. Meie arwates podratakse meie
proletaarsete kirjanikkude ringkondades
rohkem tahelpanekut wormi ja stiili
arutamisele, waieldakse selle ile, kas
kirjutada ,tet* 1opp wboi jarele ahwida
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monda Marie Underi ja Barbaruse hal-
pust, kuna sisuklisimused teisele, sage-
daste kolmandale kohale jaawad.

Partei keskkomitee awaldas ligi paar
aastat tagasi resolutsiooni parteipoliitika
ile kirjandusekiisimuses. See resolut-
sioon sisaldab hulga huwitawaid ja taht-
said proletaarse kirjanduse kiisimusi,
annab neile marksistlik - leeninistlise
lahenduse. Kiisime: kuipalju teawad
sellest resolutsioonist meie algajad kir-
janikud, alates seinalehtedes ja lope-
tades ajakirjades kirjutajatega. Ja kuigi
meie proletaarsete kirjanikkude ,koore-
kiht* seda resolutsiooni on lugenud,
ometi pole selle wéaga tahtsa dokumendi
populariseerimiseks, seal awaldatud
pohijoonte késitamiseks oieti mitte mi-
dagi tehtud. Partei ei anna {helegi
kirjanikkuderiithmale tunnistust wélja, et
nad proletaarse kirjanduse ainudiged
esitajad on. Partei asub seisukohal, et
,mitmesuguste grupete ja woolude waba
woistlus“ olgu proletaarse kirjanduse
loomise alus. Need kiisimused anna-
wad hulga huwitawat materjaali. waie-
lusaineid, millel siigaw kaswatusline ja
organiseeriw tdhtsus on. Meie hada
on see, et need kiisimused pole wal-
gustust leidnud meie ajakirjanduse
weergudel ja et selleparast sinna sage-
daste materjaali sattub, mille koht pole
mitte kirjanduslises ajakirjas. Miks see
nii on ja nii ,juhtub“, selle lle peaks
ka meie proletaarsed ajakirjanikud jérele
mbotlema.

Kuid niisugused maapealsed asjad,
nagu kirjanduslise ajakirja laialilaota-
mine, raamatute soowitamine jne, {ihe
sonaga: aineline ja organisatsiooniline
kiilg, arwatakse iilesandeks, mida ainult
waljaandja ehk wastutaw toimetaja peab
tegema: ,meie ei kanna ajakirja eest
wastutust, ei woéi ka soowitada“, kirju-
tas hiljuti ks seltsimees. Muidugi, nii-
suguste hiidsonadega me niipea Kir-
jandusepuudust oma raamatukogudes ja
lugemisetubades ei wahenda.

* 2 o

Lugeja on meil koige organiseeri-
matum olus oma soowide, tahtmiste ja
eelarwamistega. ,Orasel* on mbonisada
lugejat, kuid igaiiks neist waatab oma
prilli labi ,Orase“ sisu peale. Uhele

meeldiwad teaduslised, teisele Eesti
wabariigi ministrite tegusid paljastawad
artiklid, kolmandale arhiiwimaterjaal,
neljandale luule jne jms. Igailiks neist
peab oma kirjanduslist maitset kdige
digemaks, teeb teiste seisukoha maha,
siilitab tuld ja torwa, lubab ajakirja
lugemisest lahti dtelda, kui sisu tema
soowi jarele ei seata. Ja nduawad, et
ajakirja toimetus peab lugejale ,rohkem
huwitawat* materjaali andma. Kui me
seda puudust ja kirjandusest arusaamise
segu alla kriipsutame, siis ei tee me
seda mitte kellegi stiidistamiseks, waid
selleks, et tiles leida neid pdohjusi, mis
niipalju arwamisi siinnitawad. Ainult
neid pdhjusi tundma oppides on woi-
malik ajakirja sisu eest hoolitseda, seda
lugejale ,huwitawaks teha“, samal ajal
ka lugejat kaswatada.

Toolisteklassil on laialine wilumus
poliitilise wéditluse alal. See wilumus ei
tulnud whel hoobil. Paljude aastate
waltel on proletariaat ta omandanud.
Klassiwditluse teooria on kujunenud
aastakiimnete pikkuses woitluses. Iga
proletaarlane tunneb, et ta sellest jalast
hasti on rautatud. Aga kas woib ta
seda iitelda ka kunsti- ja kirjanduse-
kiisimuste kohte? Muidugi ei wboi.
»Dialektilise materialismi sisselungimine
taitsa uutele aladele (bioloogia, psiho-
loogia, looduseteaduslised ained) on
alanud. Seisukohtade wotmine kunsti,
kirjanduse alal peab samuti warem ehk
hiljem tosiasjaks saama.* Nii iseloo-
mustab partei keskkomitee resolutsioon
woitlust kirjanduse wdaerinnal. Selles
kiisimuses oleme alles nii kaugel, et
iitleme: see peab warem ehk hiljem
tosiasjaks saama. Mida see tdhendab?
See tahendab seda, et kirjanduse ja
kunsti widerinnal on proletariaat weel
nork, meie lugeja on kaswanud ja teda
kaswatatakse suurel mé&idral ka praegu
weel meile wobdrastes kirjanduslistes
mojudes.

,Tuleb silmas pidada, et see iiles-
anne (s.o. proletaarse kirjanduse ja
kunsti kiisimus) on tuhat korda raskem
lahendada kui teised iilesanded, mida
proletariaat on lahendanud, sest juba
kapitalistlises {ihiskonnas wois tésliste-
klass ennast woidurikkale rewolutsioo-
nile ette walmistada, omale wboitlejaid
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ja juhtisi kaswatada ja suurepiralise
ideoloogilise séjariista poliitilises woit-
luses wilja té6tada. Kuid ta ei woi-
nud ei loodusteaduslistes ega tehni-
listes kisimustes, ja, kui rohutud klass,
samuti ka mitte kunsti- ja k'rjanduse-
kiisimustes omale wastawat wormi ja
stiili luua“ (keskkomitee resolutsioonist).
See tahendab et meie kirjanduslise nor-
kuse pohjused, nii lugeja kui ka kirja-
niku — looja — juures selles seisawad,
et me pole sellel alal weel joudnud
woitlejaid ja juhtisi kaswatada.

Meie Eesti proletaarsel kirjandusel
ja proletaarsetel kirjanikkudel on aga
need kisimused weel raskemad lahen-

dada. Meie lugeja, samuti ka kirja-
niku — ja kirjaniku woib olla isegi
suuremal madral kui lugeja — arene-

mise ,piduriks“ on eestkatt kodanlise
kirjanduse otsekohene ja kaudne moju.
Kunsti ja kirjandusekiisimustes on Eesti
proletaarlastel — nii siinpool kui seal-
pool traataeda — weel rida suuri takis-
tusi ara woita.

Milles need raskused seisawad?
Selles, et meil puudub elukutseline
proletaarne kirjamk. Meie wahemus-
rahwuste isedraldused ei luba kirjani-
kule majanduslist &raelamist. Selle-
parast jaab meie proletaarne kirjanik
kas wabrikutsoliseks, parteitegelaseks,
Opetajaks ehk noukoguteenijaks, kes
tildiste dhiskondliste kohustuste korwal
peab weel kirjanduslist té6d tegema.
See koik nouab suurt tahtejoudu. Meil
puuduwad ka proletariaadi woitlusele
»kaasatulijad“ (monyrumxm) kirjanikud.
Piiritaguste kirjanikkude seas pole siia-
maani niisuguseid méargata, kes oma
saatust proletariaadi karmi woitlusega
tahaks jagada ja ennast jaadawalt
.kultuurkapitali“ toetuse saajate nime-
kirjast maha kustutada. Usume siisgi
et see warem ehk hiljem siinnib. Seni
tuleb aga siinsetel kirjanikkudel teed
rajada. Kuid koik need takistused pole
mitte {ilesaamatumad, ei sisalda eneses
ka mingit hadaohtu. Hadaohtlik on aga
see, kui noored kergelt ja iseteadwalt
nende kiisimuste peale waatawad. Selles
peitub hadaoht.

— Kunst on erapooletu, kunst kunsti
pérast, kirjandus ei tunne poliitikat ega
klassiwahesid — niisugused on endise

kirjanduse htitidsonad. Neid ei poolda
enam keegi, ehk kui, siis wast moned
Gksikud. Kuid mitte iiksi meie lugeja,
waid ka noor proletaarne kirjanik on iiles
kaswanud nende hiiidsdnade moju all.
Selle mdju ,seadusena“ kuuleme roh-
kem wormi arutamist kui sisu kasi-
tamist. Luuletustele piilitakse sakilist
ja siirulist walimust leida, palju uusi
sonu sisse wotta, ja kui keegi seal-
juures julgeb ette panna, neid lihtsa-
mate sdonadega wahetada, siis hiiiitakse,
et luuletus kaotawat ,oma tdhtsuse*.
Kuid seda ,tdhtsust* ei olnudgi, oli
ainult worm, mitte sisu. Neist ja teis-
test sarnastest wanadest kiiiirudest, uue
moe jarel, meie proletaarsed kirjanikud
weel lahti ei ole, sest ,seisukohtade
woitmine kirjanduse ja kunsti alal®
laheb pikkamisi. Seda tuleb meeles
pidada nii lugejal kui ka kirjanikul,
kui ta tahab loetud teosest uute dhis-
kondliste ideede idusid le:da wéi neid
oma loomisetéds ‘lugejale anda.

Sellest wélja minnes peaks ka meie
ajakirjal niisugune sisu olema, mis iihest
kiljest paljastaks kodanlise kirjanduse
ja kunsti woltsust, analiseeriks ja hin-
daks seda, ja teisest kiiljest wastaks
nendele ndudmistele ja kisimustele, mis
uus, meieaja lugeja kirjanduse kohta
liles seab. Kuid see ongi, nahtawaste,
koige raskem. Meie lugejaskond ise ei
ole Gihesuguselt arenenud. Proletariaadi
eelwde osa on rohkem arenenud, teine
osa on kultuuraliselt maha jadinud, kuna
noorsugu elukoolist weel pole l1&bi kainud
ja sellepdrast isesuguste néudmistega
tuleb. Meie tilesanne peab olema wihem-
arenenuid jarele aidata, neid kaswatada.
Meie noored proletaarsed kirjanikud,
kellel killalt tuld ja agarust jatkub iile-
6la arwustamiseks, peawad selle asemel
ldhemale minema lugejale, stigawamalt,
marksistlik-leninistliselt oma {ilesannete
peale waatama. Side lugeja ja kirja-
niku wahel ei woéiks mitte tiksi selles
seista, et lugeja seda loeb, mida kirjanik
kirjutab. Meie tingimistes peaks kirjanik
niiiitelda ka mustatééline olema, see on
kirjanduse eest wastutust kandma, raa-
matut soowitama, lugejaskonna huwisid
tundma Sppima. Kui lugeja meie kir-
janduse kohta kiitwat otsust ei tee, siis
peab igaiiks eneselt kiisima: mis pean
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ma tegema, et lugeja otsust muuta.
Organisatsioon ei saa ju kunagi mingi-
suguseid ,abindusi“ tarwituseie wotta,
kui see kiht, kelle peale organisatsioon
toetab, ainult waatleja ja tdhelpanija ehk
fotograhwi seisukoha wotab, kuid ise
mitte kiiseid (les ei kaari ja tddle ei
asu.
* *

ok

Ei ole &ige, kui arwatakse, et meie
proletaarset kirjandust ainult jutukeste
ja luuletuste awaldamisega suudame
arendada. Lugeja ei taha alati juttusi,
waid ootab romaani ehk niisuguste kisi-
muste kasitamist, mis ta kunstilisi nou-
deid suudab rahuldada, mis teda ,huwi-
tab“ ja millest ta uue ehitustdd ile
seletust leiab. ,Romaani“ lugemine on
kiilas weel ks suurematest ajawiidetest.
Meie peame oskama lugejale teistsugust
materjaali anda woi niisuguse ,romaani*
lugemist woimaldama, mis teda arene-
mises edasi aitab. Lugeja noudmised
on tldiselt alles oma arenemises alg-
astmel. Meie pole weel hulgalist polii-
tilise kirjaoskuse algteadmiste Oppimist
joudnud lépule wiia, kuid, nagu teada,
on sel teel omandatud teadmised pro-
letaarse kirjanduse ja kunsti tundmise
ja loomise eeltingimiseks. Sellepérast
ei noutagi ega saagi noortelt kirjanikku-
delt 100-protsendilist ,proletaarset Kir-
jandust* nduda, kuigi nad ise sagedaste
100-protsendilised proletaarlased on, aga
oma tdddes terwelt niisugustena ei suuda
esineda. Selles ei ole ka mingisugust
hidaohtu, kui méne proletaarse kirjaniku
toost ,waikekodanline nagu“ wélja wa-
hib. Rdiigitakse et jumal loonud inimese
oma nao jarele. Kirjanik teeb sedasama
— ta loob oma t66 selle jarel nagu
iimbruskond teda on kaswatanud.
Pérast suurt ,patulangemist* paradiisis
tulid jumala ja inimeste nérkused nédhta-
wale, neid hakati arwustama, hukka
moistma ja keaks kiitma.

Meie teeme uhiskondlises té6s ja
elus madratu palju wigu, komistame,
eksime. Ja kas nendes eksimistes woi
wigades ei ole waikekodanlust? On, igal-
pool ja iga sammu peal. Seal ei pane
me seda tahele woi selle peale waada-
takse teisest kiiljest, kirjanduses aga
méarkame seda. Tarwis on thiskondlised

tingimised muuta, siis muutub ka ini-
mene. Seda me praegu teeme, teeme
juba kiimme aastat ja kulub weel mitu-
kiimmend aastat, kuni sellega ldpule
jouame. Selle 166 juures tarwitame
marksismi ja leninismi opetusele péhje-
newat arwustust, otsime wigade pohjusi,
ja kui neid leiame, siis astume nende
korwaldamisele. Samasuguse moddu-
puuga tuleb meil ka kirjanduse ja kirja-
nikkude arwustuse, nende , parandamise*,
digele marksistlik-leeninistlisele teele juh-
timise kiisimuste otsustamisele minna.

Partei asub proletaarsete kirjanikkude
kiisimuses sel seisukohal, et neid tuleb
aidata, nende organisatsioonisi toetada,
sealjuures aga piiiab partei koigi abi-
noudega nendest kommunistlist upsakust
walja ajada. Partei naeb proletaarsetes
kirjanikkudes tulewasi noukogude Kkir-
janduse ideelisi juhtijaid, kuid peab
siisgi &gedat woitlust endise kultuuralise
paranduse kergemeelse ja polgliku hin-
damise wastu. Samuti moistab partei
hukka seisukoha, mis alahindab prole-
taarsete kirjanikkude hegemoonia woit-
luse tdhtsust. Proletaarne kirjandus ei
woi olla trilphoonetaime sarnaselt kas-
watatud lilleke, ei wdi olla ka the kitsa
ringkonna kirjandus, waid ta peab olema
woitlewa proletariaadi kirjandus, kes oma
jérel miljonisi talunikka ja t66lisi wiib,
kes wana kapitalistlist iithiskonda Gmber
looma on kutsutud.

,See madrab ildiselt ja terwelt ka
kindlaks arwustuse tilesanded, kui
tthe mojuwama kaswatustdéd sbjariista,
mida partei tarwitab. Mitte minutikski
ei anna me kdest kommunismi seisu-
kohte, mitte karwawaartki ei tagane me
proletaarsest ideoloogiast. Kommunist-
line arwustus peab halastamata woitlema
kontrrewolutsionilikkuse wastu  kirjan-
duses, paljaks koorides tdhistewahetajate
wabameelsust jne, kuid samal ajal peab
kommunistline arwustus {iles naitama
suurt taktitunnet, ettewaatust, kannatlik-
kust nende kirjandusliste kihtide wastu,
kes ihes proletariaadiga woiwad minna

ja lahewadki. Marksistline arwustus
peab korwale jdtma kaskiwa tooni.
Ainult sel juhtumisel on arwustusel

siigaw kaswatusline tahtsus, siis tugineb
ta oma ideelisele {ileolekule. Marksist-
line arwustus peab otsustawalt korwale
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heitma igasuguse sihiliku, poolkirjaoska-
mata ja ennast tdisolewa kom-upsakuse.*

Nii waatab partei marksistlise arwus-
tuse peale, sellele stigawat kaswatuslist
tahtsust andes. Meil on moni tksik
arwustus ilmunud, ja 99° pole nendes
partei poolt iiles seatud noudmisi téhele
pandud. Téahendab, et ka kirjanduse
arwustuses seisab kindmata pold meie
ees, pold, kus hea harimise ja puhasta-
mise tagajarjel woiks proletaarne kirjan-
dus ja kunst kaswada.

Siin on t66d arenenud lugejale ja
kirjanikule. Ja kui me nagu kord ja

kohus kirjandusekiisimuse juure asume,
kui me korwale heidame kom-upsakuse,
kergemeelse, poolpdlgliku seisukoha kodige
wastu, mis meil mitte ,tditsa proletaarse“
warwiga ei ilmu, siis muudame oma
kirjanduslise ajakirja huwitawaks, kas-
watame lugejat ja loome omale ka Kkir-
janduse. Siis jdawad igawad artiklid

wanast arhiiwist tarwitamata, nad leia-
wad aset mujal (? Toim.) ja selle ase-
mel tulewad uued, tidis keewat elujoudu,
mis hulkasi lilkuma panewad. Ainult kaed
kilge, siis liigub wanker.
teda paigast ei saa.

Nurisemisega
0: B

H. H. Ilonne w I. A. Cmapues, ®unmno-yropckue mapoasl. Ouepx. (N. N. Poppe ja

G. A. Startsew, Soome-Ugri rahwad.

Ulewaade 12 pildiga.

Soome - Ugri rahwaste kultuura

uurija seltsi waljaanne, Leeningraadis, 1927, 47 1k 129 2500 eks., hind 45 kop.)

Kenaste wilja antud raamatukene,
annab koéige algelisemaid teateid Soome-
Ugri rahwaste iile, puudutab nende
rahwaste tekkimise-loo ja arenemise lile
olewaid arwamisi teaduses ja kirjeldab
oige ldhidalt tihtsamaid Socome - Ugri
rahwaid — soomlasi, karjalasi, olonets-
lasi, wepsisi, ingerlasi, wodjalasi, eest-
lasi, liiwlasi, laplasi, mordwalasi, mari-
lasi (tsheremissisi), komilasi (strjaan-
lasi), udmurtlasi (wotjakid), permlasi,
ungarlasi, mansilasi (woguulasi), asjah-
lasi ja kandahjahlasi (ostjakkisi). Iga
rahwa kohta tuuakse uuemad arwustiku-
teated, mis koiki elualasid, majanduslist
kui ka hariduslist, puudutawad. Pike-
mates peatiikkides kirjeldatakse Soome-
Ugri rahwaste laialilagunemise kaiku
ja kirjanduse ja hariduse seisukorda
praegusel ajal ja lisatakse iga rahwa
kohta iiks tleswodte rahwuslises li-
konnas wbdi olukorras. Lopus seleta-
takse Soome-Ugri rahwaste uurimise
tahtsust praegusel ajal, pealemuu ka
Wene rahwa kultuurast arusaamiseks,
mille iile omal ajal M. Weske kirjutas, ja
antakse tahtsama kirjanduse nimekiri.

Niisuguse raamatu wajadus ei &rata
kahtlust, kui meele tuletada, missugust
lori endised operaamatud nende ,muu-
laste {ile elte toiwad ja mis niiddgi
teinekord Operaamatutesse libisewad.
Kui w&he meie neid rahwaid tunneme
ja tundsime, ndaitab pealemuu see, et
meie nende odigeid nimetusigi ei tunnud
ja tihti neid sdimunimedega kutsusime.
See raamatuke oleks esimiseks sam-
muks selle olukorra muutmiseks ja peaks
ta wahemalt igal koolidpetajal kae-
parast olema, olewate geograhwia-ope-
raamatute tdiendamiseks wodi paranda-
miseks. Ei tee selleks takistust ka
need wédratused, mis temas ette tule-
wad, nait. Eesti rahwariietes {ileswotte
juures tadhendamata jatmine, et neid
riideid niiid enam ei kanta. Raamatu
waljaandja seltsil on kawatsus selle
raamatu jarele terwet seeriat raama-
tuid walja anda, milles igale rahwale

oma raamat oleks pitihendatud, kus
siis juba taielikumaid teateid wbdib
anda. Esialgseks tutwustamiseks oleks

aga see waikeraamat. Tellida wbaib
seda ka ,Kiilwaja“ raamatuladu kaudu.
J. D.




§r. Bacon

Snglidmaa fuurema motleja, teaduslife
mbttewiifi uuendaja ja teadufe fuld - aja-
jdrgu ettewalmidtaja Francid Baconi (Bee-
fni) furmaft joi m. a. 9. aprilil 300 aastat.

Teadufe ajaloolafed utmetawad teda
iihel Hadlel Fatfelife teadufe apoitlifs ja
meieaegfe pofititiwfe teaduslit - filofoofialife
ilmawaate pdhjendajats.

Oma pdhitsss, mis , Novum orga-
non“ (Nud organon) nime fannab ja mid
pidit Greefa mbttetarga Aridtotelefe teadufes
teooria , Organoni afemele adtuma, fuus
lutab Bacon pealemuu, et ,teadmine on
ioud”, teabmidte omandamife tee on teadus
ia fatfeline meetod; loobufe iile valitfeb
fee, fel teadmifed om.

Gt teabmifed teabuslifud olefs, tuleb
,[oodufeft dra firjutada tlma midagt juure
lijamata ehf wdahendamata. Sellefd tuleb
labti itelba oigift anwamidteft, mid agjabe
enedte peal et pdhjeme”. Neid arwamifi
futjub Bacon ebajumalatets.

Ratfed ja waatlemifed on loodufe alus.
o Beab mbiftma  loodufele fitfimufi ette
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panna. Loodud on Proteusd, fed ainult
{ii3 wadtab, fui tedba wasdtama junnitafie.
Gellefd jundimife abindufd on tnduttfioon”
(ittfifute fatfete ja yaatlemidte juureft iile
iildidte feadusdte juure minef).

Bacon fuulutab waimusdtatult fuld-aja=
jidrfu, mid teabusdte arememine toob. Tule:
witutlma fujutad ta oma wmdttelennulifed
, Atlantifed”.

Mitte wihem et ole Bacont tihendus
felles, et ta ajal, mil terwe ilm ufumeeste
wateludte fdrva tdid oli, mitte ujuteabuft
ilmawaate ja teadusdte alufefd et pidbanubd,
waid fiififat. Selle aja fohta oli fee enam
fui fulge mbdte.

Tema fai aru, et wana Fultuunrarah-
wasdte filofoofid oma fonaminguga XVI ja
XVII aadtajaja tnimeft rahulbada et fuuda,
et reaalfete teadbuste — loodufefeadusdte
tundmife — tavbe tHudnud ou, et elu teift
lehetitlge algab, ja ta pidad enda fohufets
fellele murrafule feffajaft uude aeqa tdigeft
iouft faafa mdjuda, algawale uuele ajale
uut loogifat ja uut filofoofiat luna. Seda
ta tegiai oma 1llued organonid ja teqi
hasti. Vacont t65 peale tuetafid entfiflo-
pedidtid ja materialidtid Diderot (Didroo)
fa D' Alembert (Dalambidr) Prantiudmaal,
fatfefilofoofid $Hobbes (Hobs), Loce, Il
ia Spencer (Spendfer) Jnglidmaal, ¥agwa-
tufeteadufe unendaja Komensdty Bismimaal,
Rant Satfamaal. Cfimife Wene afadeemifu
Lomonodfowt Bpetud on niiwdrra Jarnane
Baeoni dpetufele, et radte on fitn Baconi
wdiumife mbdtteft modda faada.

300 aadta faugufeit Baeoni elu peale
waadated paidtab 5if temasd imelit: tema
16-anbeline teadbuslidte tsde foqu, tema
lihtne fuaqu (ta oli noovedead nit waene,
et 'wiifeft wilga ei jdudnud tafuda ia
wangt fattusd), tema feew iihigfondline
tegetvud, tema pdraftpoolne rahaloopimine,
mi3 peatama et jadnud felle eed, et rooma=
aegfet Verulami linnateft endifel fuful iiled
ehitada, milleft teda BVerulami Baconits
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futfutaffe, tema farjeer, mi8 tdufeb funi
riigi fdige fdrgema ameti, lord-fantlerini
ja bideomti aufraadini, ja felle jdrele tema
langemine: ta antaffe altfdematju wotmife
eeft fohtu alla, moidtetatie 400 rubla trafhwi
maf3ma ja wdetaffe talt €5if digufed, mis
ta Hill Hiljem funinga armujt tagaii faab
ja ta uuedte parlamentigi pddfeb, aga ta
piifendab nitlid juba terwe jdu teadufele
ja Hoiab ennaft awalifuft eluft tagafi.

Misfugufe Hooga ta peale felle feerus
life elu teaduslijt tiod tegema hatfab, ndi:
tab tema jurmalugu. SRuninga ihuardtiga
tolla3 {dited tuleb talle mdte pihe, et lumi
looma mddanemife eeft faitdma peafs.
Hoolimata oma terwifelt adtub ta fole
tollaft wilja, odtab tapetud fana ja tdidab
felle [(umega. Gelle juured fitlmetab ta
enda nit dra, et foju ei jdua {dita, waid
lihemad majad ulualuft otfib. Siin tirjutab
ta oma mbtted paberile ja nddal aega
hiljem wdib ta juba fangenenud {drmedega
paberile {fuure lijaba fonad, mi8 tema
witmane firt ofi: ,Ratfe fanaga dunedtasd
titelifult”. . .
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Sjaak Adewton

Rafdfada aadtat tagafi — 31. martfil
1727 — [dpetad oma maapealfe pifa elu
inimene, felle Pauatiwisdfe on jdrgmifed
{onad ratutud:

Giin hingab Jjaat Newton,
fe8 ennendgemata waimujduga
ja matemaatifa wdimuga
efimijena dra feletad
planeetide liifumifed, fabatdftede teed,
pofeanibe tdujud ja mddmad. ..

See Newtoni (Njutn) leidus, milleft
hauatiri foneleb, ei ole faugeltat mitte
ainud tema leibusd, fuigi fee nii fuur on,
et ta itffi tema nime jurematufd olefd wdi-
nud teha. Newton on pealefelle meie:
aeafe fdrgema matemaatifa, mehoanifa ja
fitfifa, feeqa terme praequfe [oodufeteabufe
ja tehnifa ifa. Tema {dudu jatfusd fa te-
gelifu tehnifalife t85 faufd (rahapaja bdi=
reftorina) {a ,pithativia? feletamife peale
(Slmutamife-raamatu feletug); fa rodtnud
ta poliitilifeft eluft parlamendifaadifuna
ofa, fuigt ta feal, nagu anefdoot teab ju-
tudtaba, ainufefe forra iiled olla adtunud,
nimelt ettepanefuga: Olge head, pange
afen finni!

Hauatiwi panijad pidafid Newtoni lei-
busteft toige tdhtfamatd rasdtufetungi wot
arawitatfiooni - feadufe {iledleidbmift {a fee
waadbe on Rarilit. Sellejuured effitafie
harilifult, fui arwatatie et Newton radtufe:
tunat ndhtufe enefe iiled [eidis. €t taewas
fehad oma litfumife fefffoha vpoole funqi-
wad, et iBud olemad on, mid adin maa
peal langema funnib, fee ibee oli enne
Newtont jiba olemad. Need jdud et ole
Newtont iiledleidud, iwaid tema letdbug
feifab felled, et ta nditad: jdud, mid taewa:
fehafid. litfuma paneb ja idud, mid feha
langqemta funnib, et ole muud fui intmefe
tqawerte-toana tuttatw — ra8fusd. Nii-
fiuquied iqawedte-tuttamwad asdjad wut letda,
ndha fedba, miba {if8qi enne et mirganud,
olquat et meed ndbtufed fdifide filma eed
iqandem feiforwad, felle icandemwafema ndh-
tufe abil fHif teifi ndbtufi dra feletada
moidta — felled feifabai Mewtoni aeeniufe
firnd.! Newtonift peale Bhetab meile ten-
bug, et radtud on iif8 eriline ndhtus felleft
fifeit(difelt (oobufendbtufeit, et Tehad teine=
teift fitlae tombawad. Terwe wmehaanifa,
fitfifa, tdheteabud fa valfu teifi teabufi et
ole muud fui nende feabusdte otfimine, fui-
bag fee tiilgetdmbamine fitnnib. Newton
andid pdhirceqli lihtlama jubtumife fauts,
reeqlt, mi8 vraeaufe aia teabufe idnfufe
ritribed alati fa igalpool tdenduft on letd-
nud. RKolme ia enama feha Fiilaetdmba-=
mife ndhtud Newtont feadufe jdrele nduah
nithiquit Brqet matemaatifat, mida meil
meel olema? ei ole, ja felled8 matemaatita
idueiufed feifabat praegufe taemwateabdufe
arenemife peatafidiug.

T 1 Bt teadudTiF tod fuft felled feifabai, waata

raamatufefed: §. Depman, Kuidbad teadus
todtab. ,RKilwaja’, %1927,
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Ruidad RNewton oma fuurele leidufele
tuli?  Ta ife wasdtad felle fiifimufe peale:
Ma mbtlefin fagedadte felle adja iile!
Futtaw on aga jutt felle itle, et ta Huna
langemift waabelded uue idee peale tulnud.
Gelle wadta waidlewad mdned tema elu=
loofirjutajab, et fitll terwe aadtajada reifi-
jatele. feba Bunapuud ndidati, mille all
RNewton oma leidbufe olewat teinub. Kas
fee nit on wBi mitte, ei ole tdhti&, aga
bige on fee, et duna langemife ndhtufe iile
jidvele mbtelbed grawitatfiooni-mbidte juure
wiih tulla. RNewton rehfendab wilja, fui-
da8 fuu maafera pinnal langetd ja fuidbad
maapealne afi fuu faugufel langetd, ja ta
letiab arwud, mi8 waatlemidtega Ffoffu
fatwad. &iit jdreldabgi ta, et need nih=
tufed ithtelaadi on. Ja felle jdrele faa:
wad arufaabatvatefd waft enne feta itled:
leitud Replert taewafehabde Uitumife fea=
bufed, mere tdufude ja mdBnade ndhtus,
faab wdimalitufsd taewatehafid faaluda.

200 aadtat on Newtont feadufed terme
loobufeteabufe ja tema peale tugenewa teh-
nifa alufefs oluud. Aled meierdiwil annab
. Ginfteini relatitmiufe - Dpetud eftmifed
tdtendbufed Newtoni feletudtele. Need
on ainult tdtendufed ja mitte New:
tont Bpetufe itmberlitffamine, naqu moni=
ford afalehemehed firjutawad, tdiendufed,
mida Newtont ajal waja et olnud, feit
temaaeqgfele waatlemidte tinfufele oli tema
pdhifeabusdteft titesdte fitllalt. Ainult meie-
pdiwil, fud fefundi fajandiffude ja tuban:
diffudeqa rehfendatatie, tud walquie fHirusd
(300000 tm fefundid) tarwitufele woetatie,
nditab Newtoni mehaanifa tdiendufi, 1a
nenbe andmifed feifabgi Cinfteini relatiiw:=
fufe-teooria.

11

DA w9

Lewtoni tdS wdadariline jatfaja
Pierre Taplace

Pierre Simon Laplace (lue Laplafs),
fitnbinud Prantfufe talunitu pojana, jur
faja aaBta eeft 5. marthl martiing, mis
feifufefraadt ta oma teaduslidte tovbe eeft
fai, on iif8 tahtfamateft tdpfe loodufe-
teabufe fa matemaatifa edafiandiateft peale
RNewtoni. Tema tdhtjam ja laiemalt tun:
tud tB9 on paifefefidteemi teffimife feletus.
RNewtont mehaanifa abil, mid tihti Kant-
Qaplace nime fannab, funa Satfa mdttetart
Kant nooredead warem neidfamu mbtteid
awaldad, mig olid aga ainult ideed ilma

tarwilifu matemaatifalifu pdhjendufeta ja
mi8 alled hiljem, fui Kant teidtel aladel
ilmafuulfufe oli omandanud, tolmu alt
itfed otfiti. @elle teooria matemaatifaline
pdhjendamine on tiiedte Laplace to5; fa
oli talle Ranti noorepdlwe Firi tdiedte
tundmata.

Selle teooria jarele teffid meie pdifefe-
fidgteem fuure udutoqu jabenemife ja tifr:
lemife teel RNewtoni mehaanifa pdhial,
ilma igafugudte jumalate ofowdtuta. Kaua
aega oli fee atnufene materialiftline teooria
maailma teffimife iile. Wiimasdtel aadtatel
on teffinud teooriad, mid wdtawad ofalt
Qaplace ideed ja fdtenbarwad neid uute
tihelepanefuteqa, mil teel praequfed moodb-
fab teooriad on loodbud, mi3 ometi Laplace
pohimdtete peale tuetarad.

Mitte wiitefe tdhendufeqa ei ole Qap-
lace teooria ilmawaate arenemife loo3.
NRddaitatie et Napoleon feidrina Laplacelt
olla fiifinud, midfugufe ofa ta oma taewa:
fizgteemisd jumalale annab. Laplace wad:
tanud, et ta fedba hipoteeft iileiilbfe ei tar=
wita. Seda pole juutnud Napoleon Lay-
lacele anbefd anba ja fui ford talt fiifiti,
mi8 ta Qaplace fohta arwab, wadtanud:

,See on fuur meidter tlmBpmata wdi-
tedte ! jauts.”

See oli ju fill 1011, et Qavlace efimife
jdrqu  meidter oli ilm{Bpmata wiifeste
wallag (forqemad matemaatifad), fud ta
nimi efimife jdrqu fuurudte Hulqad feifab,
aga ta ei olnud meidter mitte ainult felled
walla3. Tema taewa-mehaanifa o 184,
miba ténint iilifoolibed ette fantaffe. Qa
fuft naqu wadtandifd ilmipmata twdifes-
tele jattid Qavlace dige fiiqarwamad jdljed

1 Jlmlopmata wditeste arwamine — ors
gem matemaatita.
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tlmaldpmata fuurte avmwube dpetufes, mis
oma prafiilije3 ofa8 tdenidulfufe-teooria
nime fannab. Tema raamat felle mate:
maatifa ala iile on nitfama tdnapdcrwani
uurimifeainetd, ja felle ala tegelit taiwi:
tamine Hatfab Laplaceft.

Laplace ei  Hoiduud tegelifuit cluft
Eovwale, waid wottis felleft fdige Hoogfa-

malt ofa, ofi foquni fifeminiftritégi, naqu
niibata tahtes, et ta mitte ilmldpmata
wdifedte jautd {itfi tHlOulit et ole. Nii-
fama on tuttaw tema ofawdtt meetrimde:
tude [oomifeft. ! J. D.

19219

1 Waata ,ITddrahma tdhtraamat
(om weel ,Qitlwajalt* faada).

Niitekunst meie opeasutustes

Lddne wahemusrahwaste kommunsitlise
iilikooli Leeningraadi osakonna klubi juu-
res té6tawad mitmesugused kunstiringid,
nimelt: orkester, laulukoor, kujutuse-
kunstiring, nditering jt. Juba oma ette-
walmistuse juures todtawad nimetatud
ringid rewolutsiooniliste organisatsioo-
nide tuetuseks. Selle aasta 7. mail kor-
raldas iilikooli ,Mopr'i ring Kingissepa
haridusemajas punase abi tuetuseks klubi
kunstiringide osawdtmisel pidudhtu. Muu-
seas kandis nditering Moli¢re naljamangu
» Wasta tahtmist arstiks® Wene keeles
ette. Kui ettekannet muidu kordaldinuks
woib nimetada, siis tegi takistust Wene
keel, millepoolest meie dpilased, nii eestlased

tunnistust huwist t66 wasta ja woib julgeste
kui ka soomlased ndrgad on. Ettekanne andis ;- fitelda, et kui niisuguse huwiga iihesmeeles

edasi tootatakse,jéuab kom-
munistline iilikool oma 6pi-
lastele téeste anda wohima-
luse nii nbuga kui ka kaas-
tegewusega kunstipollu'gi
téotada. Ork

Siin juures G. ja K. joo-
nistused nimetatud ettekan-
dest — iil ewal pahemalt
paremale poole: arst Sga-
narelle — Lapsshin (ndite-
juht), Lucinde — L. Saag,
Jacqueline (amm) — M. Pau.
Keskel: Martine—Esberg,
Géronte — Orgusaar. All:
Léandre — Kelus, Lucas —
Urb.
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Eessonast raamatule ,,Lobus taimeteadus® !

... Minu isa oli
Terwe oma nooreea elas ta Moskwas, eemal
elawast loodusest. Ainult 35-dast eluaastast
peale hakkas ta suwekuusid korralikult maal,
metsade ja niitude keskel mééda saatma. Esiotsa
oli taimeriik talle tdieste wooéras ja jittis teda
kiilmaks; tema enese sbnade jdrele wdis ta
sel ajal waewalt rukki ja kaera wahel wahet
teha. Kuid wdhehaawal sai temast nii suur
taimeteaduse armastaja, et ta aasta 15 pérast
osaw ja koikide eriteadlaste poolt tunnistatud
tatmeriigitundja oli, kellele Tartu tilikool taime-
teaduse-doktorikraadi  andis  (doktorikraad
selles woi teises teaduses, peale arstiteaduse,
kus doktorikraadil teine, palju wahem tdhendus
oli, tdhendas et kraadi saaja oma teadusewallas
mitte ainult asjatundja pole, waid ise ka teadust
edasi on arendanud). Minu teada on see ainus
lugu, et tiks inimene. iithel ajal taimeteaduse-
doktor ja puhta matemaatika doktor on.

Mis andis minu isale esimese téuke oma
huwi matemaatika wormlite ja puhta geomeetria
ehituste pealt taimede kuju ja elu peale laien-
damiseks? Tema enese seletuse jarele annud
selle touke talle ihised jalutuskdigud selle-
aegse Moskwa taimeteaduseprohwessori Kauf-
manniga, kelle sulest sel ajal kuulus taimede
liigitamise kdsiraamat ,Moskwa floora* ilmus.
.Kui ma waatlesin, kuidas Kaufmann taimeid
korjab ja uurib“, seletas isa, ,kui ma tema
jutustusi kuulsin, 1dksid mul nagu silmad lahti:
metsa- ja rohutaimed, muld ja tema kate awa-
nesid minu silma ees tdieste uues walguses,
tdidetud kbdige sligawama huwitusega.*

See Kaufmanni omadus huwitust asja wasta
dratada mbdjus ka tema ,Moskwa floora* wii-
kese wihu kaudu. Minu isa iitles selle raa-
matu arwustuses, mis alles parast Kaufmanni
surma ilmus, et see raamat teatawas méttes
hddaohtlik raamat on, kuna ta tihti lugejat
enam kaasa meelitab kui see ise tahaksgi.
Samasuguse otsuse ja kOwendatud kujulgi
wdiks anda kaMajewski ,Kesk-Wenemaa floora“
kohta, mis niitid juba ammu wananenud
Kaufmanni raamatu tdiendatud ja stiwendatud
wiljaanne on. Ja peale nende raamatute on
Wene kirjanduses weel nii moénigi raamat,
mis wbib asjaarmastajat taimeteaduse huwide
sisse tAmmata. Kuigi Wene sellekohane kir-
jandus Ladne-Eroopa omaga worreldes kehw
on, kuid selle eest on meil niisugune imesta-
misew#iriliselt siigaw ja ilusakeeleline raamat,
nagu K. A. Timirjdsewi ,Taime elu*, millega
tosiselt uhkustada woime.

Terweks eluajaks taimeteaduse armastajaks
saades moistis minu isa ka teisi kaasa tOm-
mata. Peale paljude teiste tema austajate ja
jarelkdijate woib nimetada praegust taimetea-
duse-akadeemikut S, G. Nawasshini, iihte suu-
remat taimeteadlast terwes ilmas, kes noores-

matemaatikaprohwessor. -

eas inseneerielukutse wasta ennast walmistas
ja ainult matemaatikaprohwessori W. J. Tsingeri
méju all taimeteaduse wasta huwitust hakkas
tundma (ndnda seletab S. G. Nawasshin ise).
Loomulik on et huwitus taimeriigi wasta meie
perekonnas moodis oli. Minu wanem wend
Nikolai ja mina kdisime harilikult isaga tema
taimedeotsimise-reisidel kaasas. Meie olime
talle kasulikkudeks kaaslasteks: olles pika
kaswuga ja 6ige lithikese nigemisega tarwitas
ta meid saagiotsimiseks, nagu jahikoeri jahil.
Wend oli minust wanem, aeglasem ja enam
métetes kui mina. Tema jittis tihti kahe silma
wahele huwitawad taimed, mis minu lapse-
silmad tdhele panid; kuid selle eest omandas
ta neist jalutuskidikudest, neist esimistest loo-
duselootundidest wabas Ohus palju enam kui
mina. Temast sai hiljem tésine taimeteadlane,
kelle t66d kdrges hinnas seisawad niihisti
kodu- kui wéljamaa eriteadlaste silmas. Ménest
neist litlen paar séna parajal kohal.

Mis minusse puudub, siis oli minu wahe-
kord taimedega sel ajal piris poisikesekohane.
Minu ihaldus oli midagi isedralist, ennenige-
matat leida. Ma uskusin lapselikult et see pea-
asi ongi. Taimeriigi ndhtustest témbasid mind
kaasa kdige enam niisugused, nagu liikuwad
dietolmukarbid, balsamiini ,Ara-puudu-mind*
l6hkewad terakarbid, orhideede tolmukad, mis
seene moodi putuka nina kiilge jddwad jne jne;
sligawamalt asjasse tungida ei tunnud ma sel
ajal tahtmist ja peaasi: ma jdin kiilmaks tu-
handa teise nihbtuse wasta, mis kiill wihem
silmatorkawad on, aga tihti palju dpetlikumad
oma liksikasjus; ja niisuguseid nihtusi leiab
tdhelepanelik waatleja igal sammul. Poisi-
jompsikana woisin ma iile saja taime teadus-
likku ladinakeelset nime nimetada, kuid taime-
riigi-sisteemi iile ei olnud mul kuigi selget
pilti. Juba 15-aastane poiss olles sain isalt
korra iilesande waikese taimekogu liikide jdrele
panna. Ma tegin selle juures niisugusid wigasid,
mis sugugi paremad ei ole piibli emadest, kus
nahkhiir lindude hulka asetatakse. Alles hil-
jem &ppisin aru saama, et taime ladinakeelse
nime m#dramine weel ei tdhenda taimele tema
koha mddramist iildises taimesisteemis, et asi
mitte nimes ei seisa, waid selle dram3dramises,
kui l&dhedane sugulus waadeldawal taimel teiste
liikidega on.

Taimeteadlast minust ei saanud, aga lapse-
pdlwes istutatud huwitus taimeriigi wasta jii
jdrele ja sal tuetust pirastistest sagedatest
kokkupuutumistest paljude taimeteaduse-tege-

1 Anexcaunp Lluurep. 3auuMartensuas 6o-
TaHuka. Ilectpume Gecenm nwoburens. C 80
pucyukamu. Hsn-so ,BPEM“, Ileuuurpan
(Tpouuxas 4, ks. 3), 1927, 162 1k 89, hind 1 rbl
50 kop.
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lastega. Wabadel pilkudel taimi korjata, nende
liigitamise-juhatustes sorida, meie ja lounamaa
taimeriigi imeloomade iile lugeda, asjatundja
eriteadlase seletust kuulata — kéik see oli
mulle 16buasjaks terwe eluaeg; ja mida wane-
maks ma sain, seda enam hakkasin ma aru
saama J. J. Rousseau (Russoo) sOnadest: ,Tant
que j'hérborise, je ne suis pas malheureux (nii-
kaua kui ma taimeid korraldan, ei ole ma mitte
onnetu).“

Kui ma wiimaks haigena ja tééwoéimetuna
esimist korda LOuna-Krimmi toredasse lcodu-
sesse sattusin, oli sealne taimeriik mulle ela-
waks troosti- ja réémuallikaks. Siigawa ta-
nuga ja armastusega tuletan ma jdrgnewaid
piltisi maalides meele sealseid taimeteadlasi
Albrechti ja Stankowi, kes minuga oma laial-
dasi teadmisi jagasid, minu wiimasteks taime-
teadusedpetajateks olid ja mind oma piirita
armastusega looduse wasta kaasa tdmbasid.

Kes terasemalt puu- ja rohutaimede elu
armastab ja mbistab waadelda, sellele awab
niihdsti mets ja aas kui ka botaanika-aed oma
triiphoonetega ehk kdéige lihtsam lillekimp ja
kdoige wahem ,kiilw“ lillepotis, mida igaiiks
oma aknal w0ib korraldada, piirita wédljawaated,
mis karske ja tdsise pilgu targa looduse elu
peale annab ja sligawat waimlist ja ilumaitset
rahuldawat 186bu pakub.

Alamal pakutawad lihtsad asjaarmastaja
kéned, .milles ei ole kawalust“ ega piliiet tarka
ndgu teha, on katkendid kirjutaja enese waat-
lemistest ja meelejddnud tiikid luetust ja kuul-
dust, mis kirjutaja arwamise jdrele lugejale
huwitust wéiksid pakkuda. Kas pakuwad nad

sulle, lugeja, tdeste huwitust? Arwan et kul
sul endal elawat huwitunnet rohelise looduse-
riigi wasta ei ole, siis ka seegi raamatukene
seda huwitunnet luua ei suuda. Kui sa aga
kewadel pakatawate pungade iile rédému tun-
ned, kui sulle headmeelt siinnitawad esimised
kewade-0ied ja omaistutatud seemnetest esi-
miste idude tirkamine, kui sind taimeilma ilm-
ldpmata mitmesugused imelikud woétted woit-
luses elu eest huwitawad nagu ka iileilildse
selle looduseriigi osa hddleta elu, mis ometi
tiis on elewust ja elutungi, siis leiad sa ehk
ka selles raamatukeses méne meeldiwa ja
spetliku lehekiilje. Autor tunneb headmeelt
juba sellestgi, kui tal korda 1dks loodusearmas-
tuse tulukest sinus dhutada ehk kinnitada ja
loodusetundmise séprade ringi kui mitte suuren-
dada, siis ometi kokkukuiwamise eest hoida.

Aleksander Tsinger

Tbélkija poolt olgu juure lisatud, et fiisika-
prohwessor Aleksander Tsinger terwe rea
eeskujuliste fiisika- ja mehaanika-6peraamatute
autor on. Raamatud on paljudesse keeltesse
tslgitud ja toendawad autori suurt opetaja-
talenti. KHesolew kirjatos, nagu autori ees-
kdne jirelegi arwata wdib, on seda wédrilisem,
et siin anderikas autor just oma kdige armsa-
mate ainete iile wabalt asjaarmastaja lugejaga
koneleb. Arwustus on iihel hailel fiisikatead-
lase sulest tulnud taimeteaduseraamatu iiheks
huwitawamaks toodeks iilelildse tunnistanud,
nagu ta autori isa omal ajal itheks kdige siiga-
wamaks taimeteadlaseks tunnistas. J°Bs
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Hiiglased

.Taime elu kéige tdhtsam joon on tema kaswamisetung; seda
tuletab meele juba tema nimetus (pacrenue — kasw).*

I
Hiigla-puud ja nende seemned

Koige pikema inimese kasw on
23/, meetrit. Koige suurema Afrika ele-
wandi kdrgus on S5 meetrit. Kbdige suu-
rema meieaegse looma — ftriibulise
walaskala pikkus on 30 meetri Gmber.
Kui weel mdne meetri juure lisame,
siis saame kodige suurema endise aja
eluka kaswu, nende loomade oma, kelle
kiwinenud kondikawasid ja kehaosasid
maa seest wahetewahel leiame; imar-
gutes arwudes wdime sedawiisi looma
kaswu dirmiseks piiriks — rekordiks —
40 meetrit pidada. Niisugused hiiglased
elasid kunagi meie planeedil. Taime-
riigi hiiglased lé6wad selle rekord-
kaswu mitmekordselt iile.

Koige suurema puu kasw ulatab iile
150 meetri (see on Moskwa korgema
raadio-antenni kdrgus ehk pool Eiffeli
torni korgusest Pariisis). Need hiigla-
puud on kdige kdrgemad puud, aga
nad ei ole kaugeltgi weel mitte kdige
pikemad taimeriigi esitajad. Aga pea-
tame kdigepealt puude juures.

Praegu kaswawatest puudest on kdige
kargemad Austraalia elikaliptused. Koige
korgem eiikaliptus, mis tapselt dra sai
moedetud, oli 155 meetrit kdrge. Teisel
kohal asub Kalifornia ,mammuti-puu®,
mida taimeteadlased sekwoiaks nime-
tawad. Koige korgemad sekwoiad on
ainult neli - wiis meetrit kdrgematest
eilkaliptidest (eiikaliptustest) madala-
mad.

Ei ole {ilearune nende puu-hiiglaste
seemneid teine-teisega ja teiste taimede
seemnetega worrelda. Efkalipti seem-
ned on pisitillukesed terawate kantide
ja nukkadega kiibemekesed, mille aar-
mine pikkus mitte millimeetrini ei
ulata. Ometi on iga niisugune terakene
seeme, see on: temas asub hiiglase-
eitkalipti embrioon esimiste lehekeste
ja juurte idudega. Igas niisuguses
seemneterakeses peitub woimalus hiigla-
taimeks areneda ja omakorda miljonid

K. Timirjisew

seemneid ja nende kaudu miljonid mil-
jonisi enesesarnaseid luua. See paistab
imena, aga kui praeguse aja taime-
fisioloogiat tundma opid, siis ei paista
imena mitte kaswamise nahtus ise-
enesest, waid need imelikud tagajarjed,
mis teaduslikud uurimised sel alal katte
on saanud ja mis nii sligawale taime
toitmise ja arenemise nihtuste saladus-
tesse on moistnud tungida.

,Mammutipuu“ (sekwoia) seemned
on ka siis eiikaliptiscemnetest hasti
suuremad, kui neilt tiiwad dra murda.
Ei ole ka tarwis imestada selle iile, et
wahem hiiglane suuremast seemnest
wilja kaswab; tilelildse ei ole taime
kasw ja seemne suurus mitte milgi
moel teineteisega siutud. Meie hari-
likud pzhklad on elikaliptiseemne kor-
wal hiiglased, ometi on sarapuu pdesas-
taim, mille warrest paremal juhtumisel
kepi woi dngewibu wéib 1digata, eiika-
liptiseemne terakesest aga, mida palja
silmaga waewalt ndha woib, kaswab
koige kdrgem mastimets.

I
Eiikaliptused

Niitid lubage, lugeja, waikest jutu-
ajamist efikaliptide idle teha. See on
kdige parem jalutuskaigul. Lahme siis!
Aga kuhu? Kbaige kohasem oleks, mui-
dugi, Austraaliasse eiikaliptide - metsa
minna. Aga seal oleksin ma paha tee-
juht: ma tunnen Austraaliat ainult raa-
matute jarele. Et elawat elikalipti ndha,
selleks on kiillalt mdnesse triiphoonesse
minna wboi tuataimede armastaja poole
sisse astuda. Need etikaliptid aga,
mida meile pottides kaswamas niida-
takse, wdiksid meile sellest puust tema
loomulikus seisukorras hoopis wale-pildi
anda. Woib ju kill lehe poti-eiikalipti
kiillest murda, sdrmede wahel puruks
oeruda ja etikaliptidliiseloomulikkuléhna
nuusutada, aga waewalt kiill lepiwad
triiphooneomanikud  sellega, et iga
waatamaskaija wiikese eiikalipttpuu
kiillest lehe murrab. Meile koige lahe-
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maid wabas dhus kaswawaid eiikaliptisi
woiksime Krimmi Idunakaldalt leida,
aga ka seal lodisewad need Austraalia
paikesepaiste kdes &drahellitatud lduna-
maalased ,kilma“ kaes, kaswawad
wiletsawditu ja saawad kiilmadel talwe-
del otsa,” nii et ainult juur maa sees
jarele jaab, millest lidhemal kewadel
uus wosudepuhmas térkab. Juba hasti
edeneb efikalipt Mustamere Kaukasi
kaldal, aga sealseid eiikaliptisi ei ole
ma ndinud ega tea nende iile kuigi-
palju jutustada. Kuhu siis teid wiia?
Lahme dige Rooma iimbrusesse jalutus-
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lipt mirditaimede peresse kuulub. Eika-
liptide sugus on taimeteaduse 6pe-
raamatute jarele ligi 150 mitmesugust
liiki. Koéik nad on Austraaliast ja selle
imberkaudsetelt saartelt parit. Koige
korgem eiikalipt, millest eelpool kdnele-
sime, on see, mida taimeteadlased euca-
lyptus amigdalina kutsuwad. Teda pee-
taksegi koige suuremaks puuks ilmas,
wéahemalt kirjutatakse ndnda raama-
tutes. Hiljuti oli mul woimalus Ber-
liini taimeteadlase prohwessor Grab-
neriga kénelda, keda terwes ilmas suure-
maks taimedetundjaks peetakse. Minu
asjaarmastaja-kohaste kiisi-
muste peale eiikaliptide ile
seletas ta: ,Austraalia met-
sad ei ole weel tarwilikult
labi uuritud. Edakalipti-liiki-
si on kaugelt tile 150. Minu
arwates on neid ile 300,
woib olla koguni 400-gi.

a) Etkaliptiseeme loomulikus suuruses, 6) seesama 10 korda
suurendatult, B) sekwoiaseeme loomulikus suuruses, r) kesk-
mine pahkel loomulikus suuruses.

Nende hulgas on palju korge-
kaswuga liikisi. Wéaga woi-
malik et seal ka kdorgemaid

kaigule. Lahme wana Appiuse teed,
neidsamu kiwiplaatisi médda, mis ku-
nagi Caesari leegionide raskete sam-
mude all wabisesid. 1900 aastat wahet-
pidamata tarwitusel olles on need kiwid
tubliste dra kulunud, nii mitu korda on
,lgawene linn“ oma ndgu muutnud,
kuid meie silma ees awanew waade
Rooma Campania peale on pea muut-
matult seesama, mis ta kiimned aasta-
sajad tagasi oli. Missugune surnud
korbe mirisewa elust keewa ,Igawese
linna“ kualje all! Kauge maa peal ei
nde silm siin pea {ihtegi elumaja, sest
terwe see maakoht on juba aasta-
tuhandad inimest oma sootéwe wdi
malaariaga eemale peletanud. Aga
siisgi méarkame kaugel eelpool pildi,
mida muistse Rooma piiwil arwata-
waste weel mitte ei olnud. Siin ja seal
tee laheduses mirkame kdrgete tume-
roheliste puude sagaraid; see ongi meie
jalutuskaigu eesmark — eiikaliptide-
salud. Ja seni kui meie nende juure
jouame, lubage teile lihikest sisse-
juhatuse - ettelugemist eiikaliptide iile
pidada.

Kui teid taimeteadusline kiilg huwi-
tab, siis woin ma teile tielda et eiika-

leidub, kui seni moododetud
eksemplaarid olid, ja siis laheb ehk
koige korgema puu nimi eukaliptus
amigdalina kdest mone teise liigi katte. «
Teid, lugeja, ehk ei huwita mitte
niipalju taimeteadusline kiilg kui teh-
nilised kiisimused? Selkorral wdin ma
teile jutustada, et etikaliptid taimeriigi-
naisjumala Floora liks kdige waarilise-
maist kinkidest on. Euakalipti raske ja
tihe puu on iks koige kdwematest.
Laewaehitusel on see kdige waéarilisem
materjaal. Laewa katmiseks ja mastide
jauks ei ole paremat ainet olemas.
Waiad, telegrahwi-postid, uulitsaplaastri
aine jne eiikaliptipuust on kdige wasta-
pidawamad kdigist teistest. Poleerimise
korral annab mitmet seltsi eiikaliptipuu
waga ilusa materjaali, mille warw on
hallist ja tumedast kuni tumepunaseni
koigis toonides. Ainult tislerid ei ar-
masta etkaliptipuud tema &armise
,raudse“ kowaduse péarast. Eroopas on
lajalt tarwitusel etikalipt-wineer maha-
gonipuu nime all. Kui ma weel sellele
juure lisan, et etikalipt mitmesuguseid
parkimiseaineid annab, et ménest eilika-
liptiliigist gummi saab, ka siis ei ole
ma weel eiikalipti kdiki tegelisi waar-
tusi iles lugenud. Aga meil ei ole
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Eiikaliptused (pahemal pool), ,mammutipuu“ (paremal pool), Cheopsi

piramiid, Moskwa ,Iwan Suure*
elewant ja inimene.

aega nii kaua nende kiisimuste juures
peatada, sest meie jouame juba selle
salu juure, mis meie k&igu eesmar-
giks oli.

Meie ees seisawad korged puud,
mille all wiaike kortsionnike kiikitab.
Puid endid woib ennem weidrateks kui
ilusateks nimetada. Harjumata silmale
paistab nagu oleks nad haiglased, é&ra
raasitud. Niihasti tiiwi kui suuremad
oksad on paljad; inetute rabalate kujul

kellatorn, kask, kuusk, baobab,
Koik 1/1900 suuruses.

rippuwad tolgendawa koore tiikid.1 Ainult
puu tipus ja okste otsas rippuwad modga-
kujulised lehed. Eroopa eiikalipti juures
ei marka mitte alati seda huwitawat
néhtust, et leht ennast alati nii serwiti
paikese poole pddrab, et ta mitte warju
ei heida. Siin torkab silmi teine nah-
tus. Taiskaswanud puu kitsad, kowerad,
tumerohelised lehed ei tuleta pérmugi

! Eiikalipt ajab nagu Krimmi maasikapuugi
(arbutus andrachnae) iga aasta koore maha.
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meele noorte ornsinakaid laiu lehti.
Raske on uskuda et need fihe ja selle-
sama taime lehed on. Alles siis, kui
mitmes wanaduses puude lehti worrelda,
mirkame et siin toeste {ihe taimega
tegemist on ja et tema lehed wahe-
haawal muutuwad.

Meie ees seiswad puud on tugewad
ja korged; kaks inimest ulatab wae-
walt kitega tiwe Gmbert kinni wotma.
Oma pohjamaalase seisukohast awal-
dame arwamist, et puu oma 80, kui
mitte 100 aastat wana on. Aga kiisime
siisgi wanapoolse kortsmiku kéaest, kas
ta’ mitte oma wanaema kéest pole kuul-

nud, millal need puud istutati. Meie
imestuseks seletab jutukas sébralik korts-
mik: ,Need puud istutasin ma oma
wanema tiitre siindimise aastal, nii on
nad siis praegu 28 aastat wanad.“
,Siis istutasite neid ehk suurte puu-
dena?* ,Ei. Olid harilikud piitsa-
warred, minu rinnast saadik ehk ula-
tasid.® Kas woib seda juttu uskuda?
Kahtlemata woib. Elikaliptid kaswawad
araraakimata kiirelt. Selle tunnistuseks
olgu lugu, mis tapselt teada on. Uhte
Itaalia aeda pandi eucalyptus globulus
seere mulda (see liik on Itaalias koige
enam moodne). Kbdigest seitsme aasta

Eucalyptus globulus 3) oks 8ite ja nuppudega, mis puukaanega kaetud;
6) wili kiille poolt ja iilewalt; B) noore puu lehed,
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parast oli puu 19 meetrit kdrge ja pool-
teist meetrit imbermdedus.

Sonarohke itaallane tarwitab hea-
meelega juhtumist, et waljamaalastega
lobiseda. ,Meil siin seisab ainult etika-
lipti waral hing sees, — ilma nendeta
oleks iihes lastega ammu sootowe kées
otsa saanud. Olge lahke, tehke eiika-
lipti-naps ara, kaitseb wéga hasti soo-
towe eest.” , Ei, likdori pole meile waja.
Andke parem oma imehead punast
weini ja jutustage, mispérast teie arwate
et eiikalipt teid sootowe eest kaitseb.“
,Oo! Eikaliptid toowad head odhku.!
Eikalipti lohn hawitab koik kahjulikud
pisielukad ja kihutab koik kihwtised
sadsed minema!“

Eiikalipti-napsi rohitsewate omaduste
ja pisielukate suretamise kidsimuses on
kortsmikul ehk cigusgi, ega muidu arstid
nii tihti kahjulikkude idude kautami-
seks eiikalipti-aineid ette kirjuta; saas-
kede asjus on aga lugu teisiti. Koige
hoolsamad waatlejad toendawad, et soo-
towe-saased (anofeles) koige suuremas
rahus eiikalipti lehtedel wéiwad istuda.
Meie kortsmik ei pannud peaasja ta-
hele. Eiikaliptid on wiga head maa-
kuiwatajad; nende isetéétawate pum-
pade imbruses ei kogu tiki maa peal
niiskust ega weelompisi, sest elikalipti-
juured pumpawad wahetpidamata wett
maa seest koérgesse kroonisse ilesse.
Weelompide puudumine ei anna aga
sootowesaiaskede toukudele woimalust
areneda. Sellepdrast ei ole mitte pdoh-
jendamata see asjaolu, et kdigis soo-
jades maades eflikaliptid kilmatowe
wastaste puude nime all tuntud on.
Neid on hakatud hoolega ja sihikindlalt
istutama, ja kuigi see tegewus alles
hiljuti algas, on ta niipalju inimese-
elusid, terwist ja téojoudu kadumise eest
hoidnud. Juba selle eest {iksi teenib
eiikalipt meie tahelepanekut.

[1I
Sekwoiad

Sekwoiade iile jutuajamiseks woétku
lugeja waewaks minuga seltsis Jalta

1 Hea Ohk on Itaalia keeles buon’aria; see
litelus on wastandiks halwale 6hule — mal'-
aria'le, kust sootdwe nimi malaaria tuleb. Séna
peaks Itaalia keele jarele iitlema: malaaria ja
mitte ,malariia®, nagu seda tehakse.

linnaaeda tulla. Ma armastan waga
seda waikest, hoolega haritud aeda, kus
pohjapoolt sisse sditnud loodusesober
terwe paradiisi eest leiab. Kahju ainult,
et koik selle aia elanikud passita rah-
was on: ei ole ilhtegi silti teadetega,
mis puu meie ees seisab ja kust ta
parit on. Tihti kuulsin ma pdohjamaa-
lastelt, kellele taimeid nditasin, imestust:
,Kolm nadalat elan juba Jaltas, kiim-
ned korrad olen sest aiast 1abi kainud
ja ei aimanudgi, et niisuguste huwita-

wate asjade wahel liigun! See siis
ongi see kuulus mammutipuu! Kui
huwitaw !«

Istume siis imeilusa laiade oksadega
sekwoia alla pingile ja ma algan wai-
kest ettelugemist tema diile.

Sekwoiad kaswawad meil Krimmis
wéaga hasti. Oma kodumaal, Kalifor-
nias, kaswawad nad korgetel magedel
ja ei ole sugugi niisugused ornakesed,
nagu eikaliptid. 15- ehk 20-kraadiline
kilm, mis mitte wiga kaua ei kesta,
ei tee neile muret. Meie ees seisab
tore, juurtest ladwani rohelisega kaetud
puu, aastat wiiskimmend wana. Selle-
ealisi ehk sugu wanemaid sekwoiasid
leiate Krimmis igal pool. Mis iludusesse
puudub, siis on see ,roheline noorsugu*“
neist tuhandaaastastest onudest palju
toredam, mida ma tunnen piltide ja
nende tiiweldigete jarele, mis muuseu-
mides olemas on. Need hiiglased on
teisest waatekohast huwitawad; selle
ile tuleb jutt alamal.

Esimine sekwoia leiti ehk kiill ennem
kui eiikalipti-hiiglased, aga siisgi word-
lemisi hilja, alla 100 aasta tagasi. Esi-
mised waatlejad olid nende kaswust
nii jahmatanud, et neid ,mammuti-
puuks* ristisid. Uuele puule oli aga
peale selle ka tosist taimeteaduslist
nime waja. Esimine inglasest taime-
teadlane, kes uut puutéugu uuris, tahtis
selle sel ajal kdige suurema puu nime-
tuses selleaegse Inglise kangelase kind-
ral Wellingtoni nime kadumatuks teha
(Wellington oli parajaste Napoleoni
lahingus puruks I66nud). Puule anti
nimeks wellingtonia gigantea. Selle
wasta olid ameeriklased: ,Mis mood

see on! Meie Ameerika puu ja talle
antakse Inglise nimi, pealegi soja-
kindrali oma!* Ameerika taimetead-
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Mammutipuu (sequoia gigantea) oks kibiga.

lased ristisid uue puu siis oma rahwus-
lise kangelase Washingtoni jarele
washingtonia giganieaks.

Parastpoole selgis, et see kui teine
nimetus ekslik oli. Uus puu oli kiill
uus taimeliik, aga mitte uus taime-
tdug. Sellepdrast jieti antud liigi-
nimetus ,giganfea“ (hiiglane) talle alles
(ta oli ju ka digel kohal ega haawanud
kedagi), tounimetus tuli aga muuta ja
seesama wotta, mis warem tuntud selle
tou taimedel oli. Niisugune warem tun-
tud uue puu sugulane oli sequoia sem-
pervirens (igaweste-elaja, suremata se-
kwoia). Moéodaminnes tielda, see teine
sekwoia on ainult natuke giganteast
madalam, iga on tal giganteast aga
pikem ja kaswab niisama héasti Krim-
mis. Sedawiisi juhtus siis, et mammuti-
puu bdige passi peale teadusline nimi
Sequoia giganlea kirjutati. Sona se-
kwoia on selle puu nimetus indiaan-
laste keeles, aga woetud olla see nime-
tus jallegi helt indiaanlaste-pealikult.
Ja sedawiisi sai kéige 1opuks puu endale
ameeriklase ehk inglase nime asemel
indiaanlaste-peamehe nime, kes eroop-
laste Ameerikasse sissetungimise wasta
sodis. See ehk on digem ja mitte ainult
taimeteaduse, waid ka siimboolilise ta-
henduse mottes!

Sequoia gigantea kaswab  kuni
150 meetri korguseks. See ei ole nalja-
asi! Pange 10 niisugust puud iiheteise
otsa ja teil on mast, mis Krimmi ma-
gede uhkusest — toredast Ai-Petri méest
hea tiiki {ile ulatab! Kdige suure armas-
tajad ameeriklased on paljudel kordadel
Eroopa waljanaitustele sekwoia tawe-
Ioikeid wedanud. Uhe niisuguse Ioike

peal seisis klawer, istus neli muusika-
meest ja weel jai 16 tantsijate-paarile
ruumi; teise tiweotsa peale mahtus
maja 4&ra, kus trikikoda ,Hiiglapuu
Teataja“ trikkimiseks asus. 1900. aasta
Pariisi waljanaituse jauks loikasid amee-
riklased ,ilma suurema laua“ sekwoiast,
aga see laud jaigi Ameerikasse, sest
tiksgi aurulaew ei saanud teda ihes
tikis Eroopasse tuua.

Sekwoia puumasse on kerge, aga
waga kowa, madanemisele wisalt wasta-
paneja. Ohukeste laudade loikamiseks
on see esimise jargu puu. Hiiglapuu
milligihind on koha peal kuni 6000 rbl.
See ei kai, enesestgi méista, nende
kéige wanemate puude kohta, mil oma
erilised isiklikud nimed on, nagu:
»Metsade ema“, ,Kolm ode“, ,Siiami
kaksikud“, ,Lincoln“, ,24 titart* jne.

* %
¥

Hiiglasekwoia eluia tilemaks piiriks
peetakse kolme - nelja aastatuhandat.
Igawese sekwoia iga ulatab koguni
6000 aastani! Et selle ia kestwuse iile
pilti saada, wotame selle wisa hingega
taime ,keskmiseks“ iaks 2700 aastat.
Meie pildil (lk 9) on see naitlikult
kujutatud puu tiwest wélja loigatud
kiilu abil. Iga saja aasta kasw on
joonega eraldatud, millejuures on iga
aasta kaswuks tiks millimeeter arwatud
(pilt on 20 korda wahendatud). Toeli-
selt on niisugune kaswukiirus dige
wanadel puudel, noorematel on kiirus
labiwottes kaks korda suurem, mis-
parast ka 2700-aastase sekwoia raadius
mitte kakskimmend korda meie pildist
suurem ei ole, waid nelikiimmend korda.
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Pildi parempoolne arwude rida tdhendab
puu wanaduseaastaid, pahempoolne rida
on ajaarwamise aastate rida, O tahendab
,kristuse stindimise* aastat, nullist
madalamal arwud — aega ,enne Kkris-
tust, iilemale poole kaswawad arwud —
aega ,parast kristust“. Waadake neid
arwusi ja jalgige meie sekwoia wana-
dust mitmel ajaloolisel silmapilgul.

Kui ,igawese Rooma* nurgakiwa
kohale pandi, oli meie sekwoia noor,
aga juba oige sihwakas puu. Ta oli
juba 2000 - aastane, kui Christofor Ko-
lumbuse wanawanaisa wanawanaisa
weel maa pealgi ei olnud!

Insxy-nb Ha Ay0 yeAWHEHHBIH,
91 MEICNIO: mMaTpUapx JECOB
[TepexxuBeT MOii BeK 3a6BEHHBIN,
Kax nepexun oH Bex oruop!?!

Selle kurwatoonilise salmi 161 Fus-
shkin tamme waadeldes, mis aastat
200—300 wana oli. Mis ta meie se-
kwoia all oleks iielnud?! Sest selle
.,metsade - wanema*“ ees on terwete
riikide ja rahwaste eluiga tiheks silma-
pilguks! Meie sekwoia oli juba ile
300 aasta wana, kui Hispaania alles
wana Rooma kauge, poolmetsik tahtsu-
seta asumaa oli. Aastasajad laksid
modda. Hispaania kaswas woimsaks
eduliseks kultuuramaaks. Hispaanlased
leidsid Ameerika — sekwoia kodumaa
iles. ,Meie riigipiirides ei lahe paike
kunagi looja!* seletasid nad uhkelt.
Siis ldksid weel aastasajad md&oda,
wagewast Hispaaniast olid ainult wilet-
sad raasukesed ja toredad maélestused
jarele jaadnud, meie ,keskealine* se-
kwoia elab aga edasi ja loodab weel
aastasadasid elada. Seda wdib juba
pikaks iaks nimetada, aga taimeteadusel
tuleb nii monigi kord tegemist teha aja-
jarkudega, mille korwal ka sekwoia iga
iiks silmapilk on! Kaks meieaegset
sekwoia-liiki ise on midagi hispaanlaste
sarnast — endise wodimsa rahwa kaks
wiletsat jaanust. Praegusel ajal on
sekwoia loomulikus olukorras ainult
Kalifornia wiaikestes osades leida, aga
oli aeg, kus nende liikisi palju ja

1 Waatan wast iiksiku tamme peale ja
mbtlen: metsade wanem elab minu iiirikesest
eluiast niisama iile nagu ta isade iast iile elas.
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wiga mitmesuguseid oli ja neid ile
terwe maakera leida woéis. Kiwinenud
sekwoia-jadnuseid leitakse kill Aasias,
kull Eroopas, kiill Gréénimaal. Sekwoiad
woisid omal ajal ka iielda: ,Meie riigs
ei lahe paike kunagi looja!* Aga
aastamiljonid lendasid minewikku, ja mis
jdi endistest maapinna peremeestest

‘jarele? Waike kaputais weidraid wosusid,

ja peale selle weel surnukehade wirnad,
mida meie teistsorti kiwisiie, niinime-
tatud halli wdi pruuni kiwistie nime
all poletame!
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IV rikust sona otsekoheses mottes teed 1abi
Kuradikoied pidid raiuma, silmuste siduja

Kui Néukogude-Liidu mitmesuguste
nurkade looduse kovige laiemaulatuslise
mitmesugususe {ile koneldakse, iieldakse
digusega, et meil koik peale tdeliste
troopikametsade olemas on. Aga just
neis meil puuduwates metsapadrikutes,
troopikamaa pdletawa paikese kaes,
wietatud maa peal, lammataw - niiskes
dphus loi loodus kéige pikemad taime-
warred. ,Woidupalm“ selles tikkis
on ... palmide paralt. Ei ole kill need
woidumehed palmipuud, mille tiwe
pikkus eiikalipti pikkuse poolenigi ei
ulata, waid peene warrega waanpalmid,
nondanimetatud ,rotangid“ (7ofare ta-
hendab Ladina keeles keerlema, waan-
lema, imber mahkima), mis troopika-
metsa puude tiwede ja okste najal
ilesse waba ohu poole tungiwad. Ro-
tang-palmide tiiw:1 on harilikult dige

peenike — koigest neli-wiis tsenti-
meetrit 1abiloikes. Kroon seisab kimbust
sulemoodi lehtedest koos, mis pika

wastapidawa piitsaga lopeb.

Niisuguse piitsa kiiljes on suured,
kowad, terawad allapoole pédérdud ot-
saga konksud. Niisamasugused terawad
konksud on lehtede ja taime warre iile-
mise osa kiiljes. Mone puu laheduses
kaswades haarab tuule kaes koikuja
rotang-palm oma konksudega igast naab-
rist kinni. Kiirelt kaswawad uued
lehed ja wosud, mis puud ikka korge-
malt ja korgemalt haarawad. Alumised
lehed narbuwad jarkjargult dra ja palm
jaab waikese lehetutiga ja ronib aga
ikka korgemale ja korgemale. Niitd
joudis ta wiimaks oma tue latwa, ees-
mark on kdes: paikese eest warjatud
niiskest ohust joudis tema lehetutt
walguse katte, kus ta wabalt palawate
piikesekiirte sees supelda woib. Selle
tagajarjel on taime toitmine rikkalikum
ja kasw kiireneb. Weel kdrgemale iles-
poole kaswada ei ole woimalik, sest
tugi puudub. Selleparast jaab lehtis latw
paigale, aga Kkiirelt pikemaks kaswaja
wars hakkab allapoole kaswama, latwa
ilewal hoides. Palmi tueks olewa puu
tiwe timber sélmib sedawiisi see Kiir-
kaswaja niisuguseid silmuseid, et esi-
mised erooplased, kes niisugusest pad-

taime
 kuradikdieks* ristisid. See nimetus jai
talle ka teaduse keeles: {ks rotang-

f{Rotang-palm
a) lehepiits konksudega,

palmide toug kannab ténini taime-
teaduses demonoropsi — ,kuradikdie®
nime.

Nende , koite“ pikkuse mddtmine —
juurtest ladwani 1&bi koikide sdlmede
— on waga suuri arwusi annud, nimelt
300—400 meetrit! Kui neist arwudest
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et

wihem wotta, ikkagi saame Eiffeli
torni korguse, mis eiikalipti kahekordne
korgus on.

Kui meil sinuga, lugeja, kunagi woi-
malust ei tule troopika-metsa minna ja
mone rotang-palmiga isiklikku tutwust
teha, siis jaab meil selleks weel kaks
teed: minna kas monesse rikkalikku triip-
hoonesse, ehk ... heasse mooblikaup-
lusesse. Koige parem painutatud , Wiini*
modbel tehakse ,kuradikoitest®. Kui
niisuguse moobli puud l6ikes silmitseda,
naituseks toolijala otsa, siis tunneme
rotangi kohe odige suurte aukude jarele
dra, mis kuni poole millimeetri jame-
dused on. Niisugused torud kaiwad
otsatupikast rotangi warrest labi. See
waatlemine wabastab teid ihtlasi ka
wanast eksiarwamisest, nagu touseks
mahl taimedes ainult kapillaarjoudude
mojul. Kui lugu nii oleks, peaks rotangil
oige peenikesed torud olema, sest ka-
pilaar-joud on seda suurem, mida peenem
toru.

\Y
Meremadu

Sest ajast peale, kus inimene ilm-
piirita ookeani laentel sditma hakkas,
ja kuni meiepédiwini kordub wahete-
wahel kuulujutt selle iile, et sellelt woi
teiselt laewalt kesk ookeani koledat
meremadu on nahtud, kes ligi wersta
pikkune olnud. Mingid kindlaid woi
usaldusewaarilisi teateid ei ole olemas,
et keegi kunagi niisuguse mau ara oleks
tapnud woi kinni wotnud, ehk wahe-
maltgi teda nagu kord ja kohus oleks
waadelda woinud.

Woib ja kill oletada, et ookeani
pohjas toeste niisused hiiglaelukad ole-
mas on, wodib aga ka niisuguste juttude
iile naerda ja naljatada, et jutustaja
peale hea peatdie ,rohelist madu“’ nagi,
aga koige odigemine toimetasid need,
kes kiisimuse iiles wotsid, kas ookeanis
toeste midagi sarnast olemas ei ole,
mida ka puhtsidamline kaine waatleja
hiiglamauks wois pidada. Ménes juhtu-

1 Wene keeles nimetatakse joodikut ,ro-
helise mau riiitliks*,

mises laks korda kahtiuseta kindlaks
teha, et niisugusteks madudeks mere we-
sitaimede pikki-
warsi peeti. Uks
niisugustest tai-
dest—macrocistis
pirifera — wois
1searanis kergeste
waatlejaid eksiz
arwamisele wiia.
See wesitaim lei-
dub ookeanis, sa-
gedamine  selle
lounapoolseis
osades. Tema
wars kaswab esi-
otsa alt dles-
poole ja siislaheb
ta méni tsenti-
meeter weepinna
peal merewoolu
sihis. Warre pik-
kus on waga suur.
Mboned titlewad ta
250—300 meetrit
olewat, enamjagu
raamatuid lepi-
wad aga fitelu-
sega: ,pikkus on
mitu sada meet-
rit* ehk ,tema
pikkus wbodib ro-
tang-palmi koige
pikemate eksem-
plaaridega wbois-
telda.*

Ja nttd kuju-
tage niisugust we-
sitaime ette, kui
weewool ja lai-
ned teda koigu-
tawad! Lisage
weel siia juure,

Wesitaim macrocistis pirifera
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et selle taime Ghte otsa pundar wesitaimi
rippuma jai, mis pead meele tuletab,
ja siis — kes woib pead pandiks anda,
et keegi niisugust wigurit laewalt &dsel
massawas meres silmitsedes parast toen-
dama ei hakka, et ta oma silmadega
,meremadu“ nagi?

Aga igatahes on smacrocistisel digus
nouda, et meie tema taimeriigi hiiglaste
hulka arwaksime.

* *
*

Macrocistis kuulub taimeteaduses
koige lihtsamate, kdéige madalamal ast-
mel olewate taimede — pruunide wesi-
taimede klassi. Sellepdrast on ta ka

taimeriigi hiiglaste hulgas koige liht-
sam, kdige madalamal astmel seisja.
Okaspuu sekwoia asub juba hasti kor-
gemal taimeriigi arenemiseastmel. Weel
korgemal on rotang-palm ja lopuks
kuulub eiikalipt taimeriigi koige korge-
masse osasse peresse.

Meie neljaliikmeline hiiglastepere
on waga mitmesugune kompanii niihasti
oma eluwiiside kui ehituse poolest.
Lahendab neid teineteisele ainult
see, et nad oma kaswu poolest koik
hiiglased on. Aga opetlik on neid kérwu
panna juba selleparast, et meie siin
selgelt ndeme, kuidas kdige mitme-
sugusemad taimed kaswada oskawad.

Hirjapolwlased

I

Peale westete taimeriigi hiiglastest
on loomulik moni sénagi tGelda taimedest
pakapikumeeste woi héarjapolwlaste ule.

Neid ei ole waja kaugele otsima
minna: nad on igal pool kiill meie Gm-
ber, kiill meil peal, ktll meis enestes.
Nende waatlemine ei ole aga mitte nii
lihtne asi: peab hea mikroskoop olema,
peab moistma teda tarwitada.

Taimeriigi harjapélwlasi tuleb otsida
lihtsamate pisiolewuste hulgast. Siin ei
saa kiisimust lles wotta, kellele, kas
taimedele woi loomadele waiksuses esi-
mine koht jaab. Nii tthed kui teised
woiwad thel moodul wéikesed olla.

Selles pisilaste-ilmas on organismu-
sed oma ehituse ja elutegewuse poolest
niiworra lihtsad, et wahe taime- ja looma-
riigi wahel tdieste kaub. Aga méargime
siisgi tles, et need pisilased, kel kdige
laiem ja kodige pahem kuulsus on, need,
kes katku, kolera, tiisikuse, difteriidi,
igasuguste soojatobede jne slinnitajad
on, kahtlemata taimeriiki, niinimetatud
bakteeriate, lihtsamate seente hulka
kuuluwad.

Ei maksa ka seda kiisimust arutada,
missugune bakteeria kodige waiksem on.
Nende hulgas on nii waikseid olemas,
keda sona tosises mottes méeta ei saagi,
on kahtlemata ka niisugusid, mis seni
inimese silmale tdieste nagemataks jda-

wad, tarwitagu see silm kill ei tea kui
haid mikroskoopisi ja tilimikroskoopisi.

Et taimeriigi harjapdlwlaste suurusest
ligikaudsetgi ettekujutust saada, wotame
tthe héasti tundmadpitud wéaikese bak-
teeria, nimelt influentsa-pisilase. Tema
labimdet on ligikaudu pool mikrooni
(mikroon on tuhandik osa millimeetrit).
Et seda pisilast waewalt margatawaks

Influentsa-bakteeriad
1000 korda suurendatud

punktiks ieha, tuleb teda 1000 korda
suurendada. See on niisugune suuren-
damine, mille kdes meie wiike sdrm
60—70 meetri pikkuseks saaks (15-
kordse maja korgus!)

Hiiglaste kujutamiseks tuli neid tu-
handaid korde wéhendada, héarjapdlw-
laste kujutamiseks tuleb neid tuhandaid
korde suurendada, ja selle peale waata-
mata on harjapdlwlane pildil korda 300
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wahem kui hiigane. See tdhendab et
nende loomulik suurus on hiiglastel ligi-
kaudu 300 miljonit korda suurem kui
harjapolwlastel.

I

Kahtlemata olete teie kuulnud, et mitte
koik bakteeriad kahjulikud ei ole. On
olemas palju kahjutaid pisilasi, palju
kasulikka ja palju koguni niisuguseid,
kelleta inimese elu ja tlelildse elus loo-
dus wodimata oleks.

Meie seisame teiega, iitleme, nisu-
pollu &ares. Tore 16ikus on oodata.
See on woimalik sellepdrast, et poldu
terwe rida aastaid sénnikuga wietati ja
et nisu eel pollul ristikhein kaswas.
Sonnik joudis maa sees dra midaneda,
maa kohedaks teha ja andis mullale
toitwaid aineid. Koik see on bakteeriate
t66. Iga madanemine on bakteeriate t66.
Koik taime- ja loomariigi hiiglased saa-
wad peale surma hirjapolwlaste saagiks.

Kuigi meie bakteeriaid silmaga ei
nie, ometi woime kindlaks teha, et neid

Ernestaime juured kiihmudega

mullas wiga palju olemas on. Péllu
hektaril on pealmises mullakorras, mil-
lest ohk 1abi kaib, 400 —500 kilogrammi

bakteeriaid. Kui palju neid siin arwu
poolest on, seda arwake ise wélja, kui
teil selleks paberit jatkub (iga grammi
peale tuleb wahemalt miljard pisielukat
lugeda).  Mispédrast peale ristikheina
pold isedranis head nisusaaki annab?
Sellepidrast et ristikhein mulda ulitarwi-
likka ldmmastikutihendusi téi. See on

Selgroo-kangestuse batsillused
1000 korda suurendatud

jallegi bakteeriate t66. Tommake ristik-
heina juur maa seest wéilja. Teie maér-
kate juurte peal (nagu tleiildse koikide
»liblikbislaste taimede juurte peal)
waikesi kithmukesi, mis nagu pisitillu-
kesed kartulid on. Esimisel pilgul pais-
tawad nad mone ' haiguse tagajirg ole-
wat, nagu paised woi karnad taime
juurtel. Toepoolest on nad aga bak-
teeriate-riigid, mis wisimatalt mulla wie-
tamise kasuks téstawad. Need baktee-
riad moistawad Shust lammastikku piitida
ja seda lammastikuaineteks tédtada.

On pbdhjust arwata, et nende bak-
teeriatega wahemalt mones tiikkis sar-
nased olid need esimised organismused,
kellest elu maa peal algas. Wé&ga palju
aastatuhandaid ja miljonisi tagasi olj
meie maa heledalt kiirgaw tdheke; siis
hakkas ta jahtuma, tdmbas kdwa koore
umber; selle koore peal tirkas elu ja
hakkasid organismused arenema; woib
ka olla et elu-idud siia teistelt taewa-
kehadelt sattusid. Mislaadilised pidid
need elawate olewuste pioneerid olema,
kes jargmistele pdlwedele esimise pinna
16id? Nende ehitus oli, nagu loomulik
on arwata, koéige lihtsam, nad pidid
oskama ohust limmastikku omandada.
Aga ei ole meie asi ja ei ole siin siinnis
koht nende arwamiste iile kdnelda, mille
abil elutekkimist miljonite aastate eest
seletada katsutakse.
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Stigawamates mullakihtides on bak-
teeriaid wihe. Seal leiawad peawarju
ainult nondanimetatud anerooblised bak-
teeriad, kellele mitte ainult et &hku
waja ei ole, waid kes koguni &hku kar-
dawad. Nende hulgas leiduwad peale-
muu hirmsad selgroo kangestuse batsil-
lused. Kui need inimese werde satu-
wad, siis algawad inimeses aeglased,
piinarikkad krambid ja modne piewa
parast tuleb surm. Mullakaewajad ja
aednikud on koige sagedamad selle
hirmsa haiguse ohwrid, mille wasta arsti-
teadus oige hiljuti alles rohu Ileidis.
Wiimase soja ajal peitsid miljonilised
sdjawded ennast tksteise eest kaewi-
kutes. Tuhandad sdjamehed oleks selg-
rookangestuse katte surnud, kui mitte
kaitsemadda (nagu rougeid) ei oleks
pandud. Eks ole see imestamisewdari-
line teaduse leidus, mille {le enne
Pasteuri (Past66ri) unistadagi ei woidud!

Aga ehk oleks inimlikum olnud sol-
datit selgrookangestamise eest mitte
hoida selleks, et ta waenlase pommi
kdes surma ehk sandiks saaks? Kas
toeste tkskord aeg kitte ei joua, kus
inimesed l6pu teewad sellele wdidujooks-
misele hdwitamise-abindude wadaljamétle-

111

Kas woib taimeriigi harjapdlwlaste
hulgas ilu otsida? Waewalt kiill waib
ilusatest wormidest juttu olla koikide
nende ,kokkide“ timarguste tombukeste,
,batsilluste“ kepikeste, ,spirillide* wén-
tade jt hulgas.! Aga teistmoodi ilu
woime ka bakteeriate-ilmas otsida ja
leida.

Kas olete kunagi madanenaud puu

orna sinaka paiste, jaaniussi roheka
walguse, mere hiilguse jne iile 16bu
tunnud? Koik need nahtused on aga

bakteeriate tegewus. Alles meiepiiwil,
koigest kaks-kolm aastat tagasi toime-
tasid Saksa ja Itaalia teadusemehed
ihel ajal uurimisi, mis n&itasid et kai-
gis loomade walguseandmise ndhtustes
— infusooriad, limukehalised, putukad,
stigawa wee kalad — kiirgamise siinni-
tajateks bakteeriad on. Koigis neis juhtu-
mistes on looma ja bakteeria kooselu
(simbioos) wastastikku aitamise alusel
olemas. Loom annab bakteeriale pea-
warju ja toitu, bakteeria oma poolt
JKkorteri ja s66gi“ eest loomale walgust.

Et taimede keerulise ilu tle imestust
tunda, tuleb bakteeriatest sammu kérge-
male, natuke keerulisema ehitusega ek-
semplaaride juure astuda. Wotame,
néituseks, therakulised wesitaimed bat-
sillaariad woi diatomead. Nad on bak-
teeriatest palju suuremad, aga ikkagi

Diatomead

mises ja kéik oma jou ja waimuanni
tiletildise onne otsimise peale pithenda-
wad !

Meie heitsime eelpool pilku miljonite
aastasadade kaugusele minewikku. Kui
kaugele tulewikku peaksime meie waa-
tama, et sdja kadumist ndha? Loodame,
et see mitte liig kauge tulewik ei ole.

weel pdkapikumehed. Nende waatlemine
nduab 100—200 korda suurendajat mik-
roskoopi. Diatomeade seltsisi on wéga
palju ja neid on ka igal pool — kill
meres, kiill magedates wetes. Nende

1 Kokkid“, ,batsillused*, ,spirillid* on
pisilaste nimetused arstiteaduses,
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wormid, 6igem iielda nende kiwikasuka
wormid on ilmotsata mitmesugused ja
tihti tllatawad otse muinasjutulise ilu
ja keeruliste wédnkujudega. Ndiidake
asjatundmata inimesele siia juure lisatud
piltisi, ja teie kuulete tema suust arwa-
tawaste imestust selle tile, misjauks siia
raamatusse uuriketi ripatsid, kolikamb-
risse heidetud keisrikroonid, tehnikas
tarwitatawad noud ja muud niisugused
asjad on pandud? Aga ometi on need
asjad wdike osake sellest, mis mikro-

skoop taimeriigi hérjapdlwlaste - riigist
ndhtawaks teeb.
IV
Sul, lugeja, on ehk juba tahtmine

tasa neist tameriigi p&dkapikumeestest,
keda ainult mikroskoobi abil ndha woib.
Ehk tahad sa natuke suurematest hérja-
polwlastest kuulda, kes juba ,péaris“
taimede hulka kuuluwad, kel on juured,
warred, lehed ja 6ied, nagu taime kord
ja kohus? Heidame moéédaminnes ka
nende peale pilku. Oige palju mitme-

suguseid ilusate o&itega taimi, kes aga
kaswu poolest oige wdaikseks jddwad,
leidub korgetel magedel, ndndanimetatud
,Albi“-taimestikus: meie Kaukasis, Tur-
kestanis, Siberis, L&a&ne-Eroopa Alpides
Need taimed on

ja mujal. igawese

Mielill hentsiaan loomulikus suuruses

lume naabruses elamise kunsti dra oppi-
nud ja siin jouawad nad oitseda ja
wilja kanda selle 6ige lihikese suwe
jooksul, mil seal maa lume alt wabaneb.

Kimbukene lehti, mis otse juurest wilja
tulewad, oige lithike wars ja paar suurt
heledat dit, mis waewalt kaks-kolm tsen-
timeetrit maapinnast iile ulatawad, on
terwe selle taime suurus, Paljudel neist
taimedest on ainult ks &is. Juure-
lisatud pilt kujutab thte niisugust Albi
hentsiaani. Tema helesinine 6is on
warrest mitu korda pikem ja paistab otse
maa seest wélja tulewat.

Tuletame weel tihte paju meele, mis

kdrgetes méagedes ja killmas tundras
Maéepaju salix herbacia
loomulikus suuruses
kaswab. See on juba puutaim mitme-

aasta wanuse warre ja juurtega, kuigi
nithdsti ,puu“ kui ,pdesa* nimetus
wahe passib selle maapinnale jaiwale
warrekesele, mille oksakesed oma urba-
dega waewalt wiie tsentrimeetri kérgu-
sele ulatawad.

Praegusel ajal leiduwad need pika-
pikupajud ainult nabamaades ja korgetel
méagedel, aga nondanimetatud j&ddaega-
del, kus nabamaade jadwiljad ekwaatori
poole wenisid, nihkusid nende kaasas
ka pdkapikupajud. Nende jddnuseid lei-
takse turbasoodes mitmesuguses siiga-
wuses ka neis kohtades, kus maapinnalt
paju ise ammu-aega kadunud. Peale
suuremate jddnuste pajudest enestest on
turbarabas mitme niisuguse pajutdu &ie-
tolm alale jadanud. Hiljuti wottis ks
Saksa teadusemees mitme maa turba-
rabades mitmesuguses siigawuses leita-
wate pajude dietolmu pdhjaliku uurimise
ette. Pikk ja wisa uurimine andis hu-
witawa jarelduse: laks korda pajude
laialilagunemise {le mitmel ajajargul
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terwet rida kiisimusi otsustada ja {ihes
sellega jida liikumise tile maakera mine-
wikus uusi asju kindlaks teha.

Aastat kakskiimmend tagasi tundis
meie noorsugu pénewat huwitust Conan
Doyle juttude wastu Sherlok Holmesi tle,
kes igasuguste kuritegude tegijate jalgi
suure osawusega otsib ja leiab. Ei tea,
kas praegusele noorsoole tuttawgi on see
Sherlok Holmes, kes suurekstegewa

laasi abil kurjategija jalgi wahib ja
selle pohjal loogikalise arutamise teel
kuriteu tdielise pildi annab. Arwan et
teadusemees, kes mikroskoobi abil tur-
wast waadeldes looduse elu piltisi mil-
jonid aastad tagasi uueste maalib, palju

suurem ja huwitawam kuju on kui Sher-
lok Holmes.
A%

Hérjapdlwepajud on weidrad ja raske
on neid ilusateks nimetada. Kui nii-
suguste pisitillukeste puude hulgas ilu
tahame leida, pd6érame pilgu nende
pisikeste poole, keda jaapanlased imes-
tamisewddrilise osawusega kaswatada
moistawad. Kui meie ka aiat66-wigurite
sobrad ei ole, ei saa imestuseta waa-
delda nende 60, 80 woi terwelt 100
aasta wanaduste puude raugakujusid,
kes lillepotis kaswawad ja alalise okste-
loikamise tagajarjel koigest poole arssina
korguseks on suutnud tousta.
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Terwed aastasajad waieldi selle iile,
kas Kristus ainult Jumala sarnane on
woi temaga ithewadriline, tks ja see-
sama.

Edasi piiiab autor téendada, et pea
koik ristikoguduse dpetused ja kombed
paganatelt wéetud on ja itleb 12. lehe-
kiiljel:

Meie niitasime ainult seda, et taht-
samad opetused ja kombed, mille peal
ristiusk pdhjeneb, paganausust on woe-
tud; sedasama wodib ka kristliku usu-
opetuse kohta sielda. Igalpool leiame
ainult paganausu jarelaimamist ja
mitte jalgegi iseseiswast algupéralisest
ideaalist.

13. lehekiljel seletab autor: Uksgi
raamat ei ole niipalju inimesi hullu-
majasse saatnud kui Piibel, ja hiiab
siis alamal, samal lehekiljel: Ja nii-
sugust jumalasdona ei pidawat arwus-
tatama!

Kirjaniku arwamise jarele ei ole kolb-
Jusel usuga mingit sidet, waid areneb
sellest lahus tthiskonna arenemisega.

15. lehekiiljel kirjutab autor: Mitte
iiksgi usutunnistus ei ole inimesesoole
niipalju werd ja pisaraid maksnud kui
ristiusk, mitte iiksgi usk ei ole niipal-
judele kdige loomuwastasematele tegu-
dele pohjust annud kui ristiusk. Sotta
saates paluwad molemate poolte preest-
rid sihelt ja selleltsamalt Jumalalt was-
tase hawitamist.

Ristiusk, nagu ileiildse iga usk on
autori arwamise jirele hariduse ja
kunsti arenemist ainult takistanud ja
rahwahulkade orjusespidamise abinduks
olnud.

16. lehekiiljel iitleb kirjanik: Paljud
kuulsad kirikuisad, nende hulgas piis-
kop Sinerius (?) (410. p. Kr.) ttlewad:
rahwale on pettust waja, ilma selleta
ei saatemaga imber kdia; mis minusse
puudub, siis olen ma iseenda jauks
mottetark, rahwale aga preester, teiste
sénadega — petis.

Ja natuke alamal samal lehekiiljel:
Kui sdnakuulelikult Saksamaalt suured
rahasummad Rooma woolasid, {tles
paawst oma kardinalile: Waata, wen-
nas, muinasjutt Kristusest on dige kasu-
toow asi.

Kirja lopus tleb kirja kirjutaja: To-
sine sotsialist ei pea iihtegi usku omaks
tunnistama.

Tallinna Uksik-Tsensori koh. taitja
H. Jannsen.

4, aprilil teatab Jannsen peawalit-
susele, et Tallinna ringkonnakohus
19. martsil oma korraldawal koosolekul
otsuseks on teinud Helsingis trikitud
brosshuura ,A. Bebel, Ristiusu ja sot-
sialismuse“ peale Tallinna tsensori poolt
pandud aresti kinnitada ja terwet kirja-
wahetust kohtuprokuréri katte anda.

Punased aastad Eestis
Peterburi triikiasjade-komitee akt nr 371, 1907

Peterburi trikiasjade - komi-
teelt kohtupalati prokurdrile
17. juulil 1907.

Peterburi Triikiasjade-komiteesse tuli
eestikeelne raamat, mis pealkirja kannab:
,Mihkel Jirisson, 1905—1906. Punased
‘aastad Eestis. FEesti rewolutsionilise
lilkumise ajaloolised ja majanduslised
pdhjused. ,Tulewiku® Kkirjastus Peter-
buris, 1907%, 13!/2 triikipoognat, 5020
eksemplaari, hind 1 rubla. D. P. Weis-
bruti tritkikoda, Troitski prosp. 5.

Raamatu autor waatleb minewaaastaseid
siindmusi Baltimaal kangekaelse sotsiaal-
demokraadi seisukohast, mille tagajarjel
niih3sti tema waated tihti ekslikud on,

kui ka brosshuura toon kirglikuks ja
issitajaks saab. Aga Eesti talurahwa
rewolutsioonilise lilkumise pohjusi uuri-
des piiiab autor ajaloolase nagu teha ja
sellena leiab ta tdhendatud liikumise
peapohjust sakslaste ja maa parisela-
nikkude wahekorras. Walitsuse siiti sei-
sab teisel kohal, aga ka temagi siii on
dlisuur. Léppudelopuks langeb sitidi,
ja mitte just wahe, ka Eesti kodanlise
partei peale isand Tonissoniga eesotsas.

Saksa riitlid tulid XII aastasajal
maale ja heitsid ta pettuse ja jouga
enda alla, wotsid péariselanikkudelt kaik
nende maa, tegid endised omanikud
orjadeks ja elasid siis tdnapaewani to-
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reduses eestlaste ja litlaste kulul.
XIX aastasaja algul kautati walitsuse
ohutusel orjapdlw, aga talurahwas wabas-
tati ilma maata, tema seisukord muutus
darmiselt raskeks, seda enam et Alek-
sander I, Nikolai I ja Aleksander Il wa-
litsused koik moisnikkude eesdigused
maa ja (hiselu kisimustes maksma
jatsid, sest koik walitsused, nagu ikka,
seisawad hérraste ja rikaste eest. Rahwa
meeleheiteleajaw seisukord tekitas nii
monigi kord talurahwa méssusi Saksa
mdbisnikkude wasta, niituseks XIX aasta-
saja keskel ja hiljem Mahtras, Anijas,
Tarwastus, Piihajarwel jne, aga igakord
said sakslased walitsuselt tuetust ja
Wene séjawded surusid weriselt méssa-
jaid alla wanduma. Praegusel ajal on
ehk rahwa seisukord hirmsa té6tamise
tagajarjel natuke paranenud, aga koigis
elumdnudes puudust tundes ja oma wara
ddrmiselt hoides kannatab ta hirmsaste
Saksa tilewdimu ja majanduslise kurna-
mise all, mis talle wdimalust ei anna
oma kultuuralisi joudusi arendada ja
inimlikkude {ilesannete tditmise poole
ptiida. See on pdéhjuseks, miks Balti-
maa elanikud sakslasi, nimelt Saksa
moéisnikka wihkawad, nagu ka nende
kaaslasi, Saksa kirikuopetajaid ja koike
kurnajate-klassi. Ja waatamata koikide
lootuste nurjaminekute peale minewikus
jai rahwal siisgi lootus Wene walitsuse
oigusetegemise peale, aga wabaduse-
litkumise ajal riisus mitme ministeeriumi
tegewus selle lootuse. Wahepeal aga,
margib autor healmeelel tiles, lagunenud
wahehaawal tihes Eesti haritlaste osas,
nimelt Tallinnas, Wene sotsiaaldemo-
kraatline ja tletildse porandaalune Kkir-
jandus laiali, sest see osa haritlasi olla
Balti koolide wenestamise tagajarjel Wene
keele selmé&aral &ra Oppinud, et woima-
luse saanud pérandaalust Wene kirjan-
dust lugeda. Tallinnas tekkinud wiike
sotsialistline ring ja sellejarele Tallinna
tegelaste kihutusel ka Tartus, kus sise-
riigist poliitilise kahtlustuse tagajarjel
sinna saadetud Wene iilidpilased Eesti
ringi ja tletldse tliopilaste peale suurt
moéju awaldanud. Nii kdwenenud rewo-
lutsiooniline liikumine kéik aeg Balti-
maal kokkukdlas liikumiste ja siindmus-
tega terwes riigis, sotsialistline kihutus-

t66 saanud juured alla, tdrganud too6liste-

kiisimus streikide ja rahutustega. Rohke-
arwulistel miitingutel woetud poliitilisi
resolutsioonisi wasta, mis Wene miitin-
gute omadest lahku ei ldhe; ainult ko-
halisi maa- ja thiselu-wahekorde, teiste
sdnadega péariselanikkude ja sakslaste
wahekorda kriipsutati alati alla. Saks-
lased kahtlustasid juba sel ajal eestlasi
riigist eraldamise piiietes ja oma ise-
seiswa riigi loomise ihalduses. Olgugi
et tuntud rahwakongress Tartus autori
sdonade jarele parastpoole selle motteta
unistuseks tunnistas, wottis ta ometi
kindlad rewolutsioonilised sotsialistlist
waimu otsused wasta. Wiimaks joudis
poliitiline palawikuhaigus oma kérge-
male tipule ja tleiildine streik wottis nii
siseriigi kui Baltimaa oma alla. Tallinnas
juhtunud 16. oktoobril kell 6 &htul kurb
arusaamatus, nimelt lasknud sdjawided
rahwahulga peale, kes rahulikult turu-
platsil seisnud, ja selle tagajarjel saa-
nud 60 inimest surma ja 200 haawata.
Rahwas jutustawat autori seletuse jarele,
et Saksa tegelased soldatimundris selle
loo tdelised stitidlased ja tagakihutajad
olnud, kuberner Lopuhin thes kindral
Wooronowiga seletanud, et nemad rahwa
peale laskmise kdsku ei annud. Asi
jaanud selgitamata, aga raamatu autor
kaldub wéaga juhtiwate ringkondade kaht-
lustamise poole; ta heidab kibedalt seda
asjaolu ette, et tilemjuhataja suurwiirst
‘Wladimir Aleksandrowitsh ,weriseid tap-
jaid teenistusekohuste taitmise eest kiit-
nud ja tdnanud olewat“. Igatahes olewat
see wahejuhtumine rahwa meeleolu suu-
relt tostnud, ja kui warsti pirast seda
17. oktoobri Koigekdrgem Manifest ilmu-
nud, ei olewat see suur sindmus mitte
igalpool taielist usaldust woitnud, teiste
sdnadega — autor tunnistab, et sotsiaal-
demokraadid koik, mis woimalik, tegid,
et rahwa usaldust manifesti wasta koi-
gutada ja rahwahulkasi uskuma panna,
et walitsus esimisel woimalikul juhtu-
misel oma lubaduse tagasi wotab.
Selle peale waatamata dratanud autori
arwamise jdrele manifesti wéljaandmine
mitmel pool tletldist arwamist, et rah-
was piiramata enesemddramise kisi-
muses tema 1i4bi wabamaks on saanud.
Ta hakanud sellepdrast maal walitsewat
wana korda wihkama ja ennast tdieli-
kuks peremeheks pidades asutanud ta,
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osalt sotsiaaldemokraatide juhatusel, ole-
wates ametlikkudes asutustes omaiseseis-
wad walitsused.  Sotsiaaldemokraadid
téstnud uhkelt pead. Eesti liberaalne
partei tahtnud sellele woolule toket teha
ja kutsunud Tartusse rahwakoosoleku
kokku, et seisukorra ule aru pidada.
Aga sotsiaaldemokraadid kuulutanud ko-
danlise partei petjaks, walitsuse ja saks-
laste poolehoidjaks ja otsustanud rahwa-
koosolekut puhtrewolutsioonilise poliitika
jauks kasutada, mobiliseerinud terwe
oma jéu ja ilmunud rohkearwulise hul-
gana Tartusse, kus talle korda ldinud
kongressi nurja ajada ja kodanlist grupet
minema kihutada. Tallinna adwokaadi
Teemandi juhatusel teinud sotsiaaldemo-
kraadid rea otsusid, nagu: demokraatlise
wabariigi asutamise iile Wenemaal, asu-
tawa-kogu kokkukutsumise ile ja selle
otsuse taidesaatmiseni kdéikide maksude
maksmise, nekrutite andmise seisma-
panemise, terwele rahwale sdjariistade
katteandmise ja koikide maoisnikkude
maade drawdtmise tile jne. Autor ise on
noéus, et neid otsusid tehti ,ilma suurema
wastutusetundeta ja et neil mingit tosist
tdhendust ei olnud“, sest koosolekust
osawdotjatest ei wdinud keegi neid ndud-
misi elusse wiia. Tegelikust seisukohast
tuleb autori arwamise jarele kongressi
kui eksisammu peale waadata, sest ta
toonud ainult Saksa junkrutele kasu, kes
niiid walitsusele ilma waewata Balti-
maal séjaseaduse maksmapanemise waja-
dust woisid selgeks teha. Walitsus aga
niidanud sellega, et ta junkrute pala-
watele ihaldustele jirele annud ja rahwa
tema kattemaksmisehimulise waenlase
kiiintesse jatnud, oma kergemeelsust ja
rahwa tdelise meeleolu tundmatust, sest
koige lihtsamate abindudega olewat sel
ajal woimalik olnud rahwast rahustada.
Walitsus kuulutanud aga maal soja-
seaduse wilja ja rahwas sattunud darmi-
sesse imestusesse ja wihasse, sest ta
olnud kindlas usus, et kurikawalate saks-
Jaste tagakihutusel otsuseks on tehtud
séjaseaduse nime all tsaari manifestis
kuulutatud kallid lubadusi tagasi wotta.
Ja sedawiisi tulnud see mis tulema pidi:
rahwas téusnud {iles ja hakanud oma
waenlase — sakslase moisaid purus-
tama. Autor piiiab heledates toonides
neid siindmusi maalida ja seda muste-

mates neile jargnewaid karistusesalkade
sammusid. Kuigi ta purustamiste kohta
iitleb, et keegi neid heaks kiita ei saa
ja et igaitks niisugust teguwiisi hukka
pidawat méistma, aga — sotsiaaldemo-
kraatia olewat siin sttta. Karistuse-
salgad toimetanud sakslaste juhatuse ja
enne kokkuseatud nimekirjade pohjal;
paljud salkade juhatajad olnud ka saks-
lased. Niisugustel tingimistel méanginud
karistusesalgad maal peremeest ja 16but-
senud pahemal wiisil kui waenlase sal-
gad. Terwed wallad, koolilapsed ja naised
ithes arwatud, saanud witsahirmu, palju
inimesi lastud ilma eelkdiwa kohtupida-
miseta ja uurimiseta maha, kelle hulgas
olnud taieste siifituid, rédwitud ja riisu-
tud niisuguse eduga, et kasakad Balti-

"maalt ile 3 miljoni rubla kodumaale

saatnud; ilmarwuta talumajad, koolid ja
muud sarnased hooned saanud tulerooks,
waatamata selle peale, et walitsus wa-
randuse puutumataks tunnistas; piinatud
inimesi, wagistatud naisi ja tttarlapsi,
sugulasi sunnitud nende ohwrite piina-
mist ja mahalaskmist pealt waatama jne.
Autor toob nende oma studistuste toes-~
tamiseks terwe ria nditusi. Lopuks
olnud talunikud sunnitud tdnutelegram--
misi saatma — mitte ainult Keisrile,
waid ka kindralitele Orlofile ja Beso-
braasowile maa allaheitmise  eest.
Keiser annud neile armuliku wastuse,
manitsenud neid ausalt elada ja oma
Jumalast seatud iilemate sdna kuulda.
Uhel ajal sellega tdnanud Keiser maa
wbitjaid ja annetanud neile hiilgawaid
aumirkisi. Ja sedawiisi toimetanud see-
sama walitsus, kes 1878. aastal Turgi-
maaga soda alustanud sel pohjusel, et
wiimane oma ristiusku alamatega metsi-
kult imber kaib.

Walitsuse teguwiis olnud halb, tema
teinud k&ik, et maad laastata ja rahwast
meeleheitmisele wiia. Peasiii olewat
aga tagakihutajatel sakslastel. See junk-
rutest noérga walitsuse tuetusel loodud
seisukord sihtiwat kindlal sammul rewo-
lutsiooni poole.

Ettetoodu pohjal tdhendatud raamatus
kuritegude-tundemaérkisi ndhes, mis 1903.
aasta Kriminaalseadustiku 128. ja 129.
paragr. 6. punkti jarele karistuse alla
kdib, nagu ka 1905. aasta 24. nowembri
seaduse VIII osa 6. punkti rikub, otsus-
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tas Peterburi Triikiasjade-komitee: 1)
tdhendatud raamatu tritkkiandmises siitid-
lasi tiles luetud seaduste pdhjal kohtu-
likule wastutusele wotta ja 2) 1906.
- aasta 26. aprili ajutiste Trikiseaduste
IV osa 3. paragrahwi peale tuetades
raamatut aresti alla panna.

Sellest oma 9. juuli teadaandmise
taienduseks teatades on komiteel au
Teie Ekstsellentsi paluda raamatu autorit
Mihkel Jurissoni (kelle seisus ja elupaik
Komiteele teadmata on) ja teisi, kes
samas asjas sttdlasteks woiwad olla,
kohtulikule wastutusele watta. Uks ek-
semplaar raamatut on siin kaasas.

Eesistuja, Komitee liige
Krahw Golowin,

Otsus.

1908. aasta 28. jaanuaril, Keiserliku
Suuruse kasul, Peterburi Kohtupalati
IT Kriminaal-departemang omal korral-
dawal koosolekul, mille koosseis oli:

Departemangu juhataja — A. . Ruadse,
Palati lilkmed — N. D. Arhangelski
ja J. P.Sewastjanow,
Prokurériabi A. A. Goremdkin
Sekretari koh. taitja W. I. Nenarokomow

kuulas: Kohtupalati Prokuréri ette-
panekut 23. jaanuarist thes Peterburi
Trikiasjade-komitee kirjaga 17. juulist
eestikeelse brosshuura: ,Mihkel Jirisson,
Punased aastad Eestis¢ peale pandud
aresti kinnitamise {ile ja selle bros-
shuura trikkimises kuriteu-tundemarkisi
leides, mis Kriminaalseadustiku 129. par.
6. punkti I. osas ette on ndhtud,

otsustas Kohtupalat Prokurériabi suu-
sonalist arwamist &ra kuulates: Kri-
minaal-kohtupidamisekorra 1213'". ja
1213'. jarele toimetades Peterburi Triiki-
asjade-komitee otsust tihendatud bros-
shuura peale arestipanemise asjas maksmu
jattajasellestKohtupalati Prokurérilekdes-
olewa kohtuotsuse edasiandmisegateatada.

Peterburi kohtupalati prokurér
trikiasjade - peawalitsusele
20. detsembril 1908.

Téaienduseks minu kirjale 31.jaanua-
rist on mul au Teie Ekstsellentsile tea-
tada, et Peterburi Kohtupalati poolt
18.nowembril Kriminaal-seadustiku 129.
par. 6. punkti 1. osa pdohjal Aleksander
Jakobi poeg Hellat iheks kuuks politsei-
aresti on moistetud. Peale selle otsustas
Kohtupalat asitoendused ja eestikeelse
brosshuura ,Mihkel Jirisson, Punased
aastad Eestis* &dra hawitada. Otsus
astus 9. detsembril jdusse.

Palati Prokuréri eest
A. Gorembdkin.

*

Peterburi linnapealik
trikiasjade-peawalitsusele
28. martsil 1909.

Teie 24. detsembri kirja peale on
mul au teatada, et 3. martsil Peterburi
Linnapealiku trikikojas komisjoni ees
peenikesteks tiikkideks tegemise teel
eestikeelse brosshuura ,Mihkel Jiirisson,
Punased aastad Eestis* aresti all ole-
wad eksemplaarid &ra hiwitati. Kaks
eksemplaari brosshuura on siin kaasas.

Kindralmajor Dratshewski.

*

Trikiasjade-peawalitsus
Peterburi ringkonnakohtu
prokurdérile 8. aprilil 1909.

3. jaanuari kirja peale on Trikiasjade-
peawalitsusel au Teie Ekstsellentsile
teatada, et Peterburi Linnapealiku tea-
tuse jarele 3. martsist Peterburi Kohtu-
palati otsus eestikeelse brosshuura , Mih-
kel Jurisson, Punased aastad Eestis“
drahawitamise iile tdide on saadetud.

Triitkiasjade-peawalitsuse Ulem
Bellegarde.

HKiilwaja“ tihtraamat 1911

Triikiasjade-peawalitsuse akt nr 241, 1910

Tallinna iksik-tsensorilt
Tallinna ringkonnakohtu
prokurdrile 11.septembril 1910.
K&esolewa aasta 7. septembril panin
ma aresti waljaande peale, mis peal-
kirja kannab: ,Kilwaja rahwatiht-

- raamat 1911%, Peterburi Eesti Uli“opi—

laste Seltsi wiljaanne, M. Schifferi triikk
Tallinnas. Tahendatud wailjaandes lei-
duwad lehekiilgedel 87—88 selged kuri-
teu-tundemairgid, mis Kriminaalseadus-
tiku 103. ja 128. paragrahwis ette on



nahtud, peale selle leiduwad lehekiil-
gedel V, VII, IX, XI, XIII,; XV, XVII,
XIX, XXI, XXIII, XXV ja XXVII Kri-
minaalseadustiku 133. par. rikkumised.
— Sellepérast on mul au Teie Korgest-
sindinut paluda minu poolt peale pan-
dud aresti kinnitada ja t&hendatud
raamatu wastutawaid wiljaandjaid kohtu-
likule wastutusele wotta. — Siin kaasas
saadan VI jauskonna Pristawi proto-
kolli ja siiiidistuse aluseks olewate koh-
tade tolke.

Tallinna Uksik-Tsensori koh. tiitja
Kunzmann.

Tallinna tiksik-tsensor
trikiasjade-peawalitsusele
5. augustil 1911.

Sellega on mul au teatada, et Tallinna
Ringkonnakohtu Prokurér 4. ja 5. aug.
mulle teatas, et minu poolt peale pan-
dud arestidest kinnitatud on:

1. Brosshuura , W. Korolenko, Igapée-
wane nahtus* peale, Tall. Ringkonna-
kohtu otsusega 31. mail 1911.

2. Ajalehe ,Wirulase“ nr 110 peale,
Tall. Ringkonnakohtu otsusega 31. mail
1911,

3. Brosshuura ,L. Tolstoi, Uus porgu*“
peale, Peterburi Kohtupalati otsusega
7. juulil 1911.

4. Brosshuura ,Dr. Drechsler, Kuidas
kdima peale jaadmise eest hoida“ peale,
Tall. Ringkonnakohtu otsusega 18. sept.
1910.

5. Kalender ,Kiilwaja“ peale, Tall.
Ringkonnakohtu otsusega 18. sept. 1910.

6. Brosshuura ,Ommikulaulud“ ile
on Tallinna Ringkonnakohtus juurdlus
kaimas Johan Lilienbachi siiidistamises
nuhtluseseaduse 1034% par. 3. punkti
jarele.

Tallinna Uksik-Tsensori koh. taitja

H. Jannsen.
*

Siiiidistuse péhjuseks olnud lehekiiljed la-
dina numbritega on kalendaariumi lehekiiljed,
kus milestamisewddrilised siindmused iga
piewa taga iiles margitud. Olgugi, et ette-
waatuse pirast lehekiilje pealt harilik pealkiri
,tihtsamad siindmused* dra jdeti ja
rewolutsioonilised siindmused terwe hulga teis-
tega kahjutaks tehti, pdoras see slindmuste
nimekiri siiski oma peale tdhelepanemist.
Siindmuste nimekiri, mis pea iga pdewa peale
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mitu siindmust iles luges, sisaldas teiste hul-
gas Wene- ja wdljamaa rewolutsioonide tdht-
pdewad, tahtsamate wabadusewditlejate siindi-
mise- ja surmapdewad, toolisteliikumise siind-
mused ja peale selle suure hulga kultuura-
ajaloolisi tahtpdiwi.

Arahdwitatud laused lk 87— 88:

Juba Plehwe reaktsiooni ajal hakati
kuulsa Bobrikowi all Soomemaa konsti-
tutsiooni Aleksander I antud ulatusest
kokku tombama. NutGd kinnitas pea-
minister Stolopin, et riikline tarwidus
nouab iileriiklist seaduseandmist, mis
teatawate Soome sisemiste asjade ot-
sustamise Wene riikliste asutuste katte
annab. Kergeste astuti iile keiser Alek-
sander I lubadusest Soomemaa konsti-
tutsiooni puutumata hoida. ,Lubamine
jaab lubamiseks, ning kunagi ei tule teda
kohustusega &ra segada® — ftles tun-
tud tagurline ajakirjanik Mensshikow
selle kohta. ,Lubamine on maksew
ainult niikaua, kui lubajal tahtmine
on teda pidada. Isewalitseja lubamised
on aga kahekordselt muudetawad, esi-
teks kui maapealse koéige wabama
isiku lubamised, ja teiseks kui isikul,
kelle wdimu mbdiste ei luba ennast
mingisuguste lubamistega siduda.“

*
Triikiasjade-peawalitsuselt
Tallinna tiksik-tsensorile
31. augustil 1911.

Teie Kborgestsiindinu kirjast Tallinna
Ringkonnakohtu Prokurérile 11. sep-
tembrist 1910 on n&ha, et Teie tdht-
raamatu ,Kiilwaja“ wéljaandjate wasta
pealemuu Kriminaalseadustiku 133. par. -
jarele studistust tostate. Sel puhul lueb
Triitkiasjade-peawalitsus oma kohuseks
Teile seletada, et Kriminaalseadustiku
tdhendatud paragrahw, mille [I Riigi-
wolikogu tagasi likkas, Riigiwolikogu
pohiseaduse 50. par. jarele makswust
kautanuks tuleb lugeda.

Triikiasjade-peawalitsuse Ulema eest
Noukogu liige Berendts.

*

Tallinna ringkonnakohtu
prokurér
Tallinna tiksik-tsensorile
12. weebruaril 1914.
29. nowembrtl 1913 otsustas Peter-
buri Kohtupalat eestikeelse waljaande
,Rahwatidhtraamat Kiilwaja 1911“ ile
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tehtud Tallinna Ringkonnakohtu otsust
29. aprilist 1913 muuta ja tahendatud
raamatus Nuhtluseseaduse 1034* par.
3. punkti ja Kriminaal -kohtupidamise-
korra 1213 par. pohjal osa teksti lehe-
kiilgedel 87—88, alates sonadega ,]Juba
Plehwe“ ja 1opetades sdnadega ,ei lase*,
nagu ka lehekiiljed V—XXII 4ra h&awi-
tada {ihes nende triikkimise jauks wal-
mistatud stereotiipidega ja triikkimise-
abindudega, nende lehekiilgede drahawi-

tamise jarele aga tdhendatud kalender
aresti alt wabastada. Sellest Teie Kor-
gestsiindinule teatades wastuseks Teie
kirja peale 11. septembrist 1910, palun
jargnewatest sammudest mulle teatada.

Prokuréri kohuste taitja
Pantshenko.

Algupérandi jarele oige.

Tallinna Triikiasjade-inspektori
kohuste taitja Franz.

G. Plehanow, Usk

Triikiasjade-peawalitsuse akt nr 238, 1910

Tallinna tksik-tsensori kiri
trikiasjade-peawalitsusele

7. detsembril 1910, nr 1091.

Schifferi triikikoda Tallinnas saatis
neil paiwil mulle temas trikitud eesti-
keelse brosshuura: Peterburi Eesti Uli-
opilaste Seltsi rahwaraamat nr 10:
G. W. Plehanow, Usk. Peterburis, 1910.
Sisu jarele pean ma woimalikuks, et
selle brosshuura wenekeelne algkiri, sel
juhtumisel kui ta olemas on, keelatud
on, et ma sellenimelist wenekeelset bros-
shuura keelatud raamatute nimekirjas ei
leia, selleparast on mul au Trikiasjade-
peawalitsust paluda mulle teatada, kas
niisugune wenekeelne Plehaanowi bros-
shuur olemas on ja kas ta kohtuliku
siitidistuse alla kaib.

Tallinna Uksik - Tsensori koh. taitja

H. Jannsen.
*

Trikiasjade-peawalitsus
Peterburi triikiasjade-komiteele

10, detsembril 1910.

Siin kaasas Tallinna Uksik - Tsensori
kirja Peterburi Eesti Ulidpilaste Seltsi
rahwaraamatu: Plehanow ,Usk® diile
saates paneb Peawalitsus Peterburi Ko-
miteele ette teatada, kas nimetatud bros-
shuur Komiteesse ldbiwaatamisele saa-
deti, Sel korral, kui see brosshuur
1906, aasta 26. aprili seaduse IV osa
1. ja 2. punkti tditmatajatmisega wélja
tuli, tuleb asjaga olewate triikiseaduste

.

jarele toimetada ja jargnewatest sammu-
dest, saadetud kirja tagasi saates, teatada.
Triikiasjade-Peawalitsuse Ulem
Bellegarde.
*
Peterburi trikiasjade-komitee
trikiasjade - peawalitsusele

17. detsembril 1910,

10. detsembri jérelpéarimise peale on
Peterburi Komiteel au Triikiasjade- pea-
walitsusele teatada, et brosshuur ,Peter-
buri Eesti Uliopilaste Seltsi rahwaraamat
nr 10: G. W. Plehanow, Usk* Komi-
teesse labiwaatamisele saadetud ei ole.

Komitee eesistuja [allkiri]
%

Trikiasjade - peawalitsus
Tallinna liksik-tsensorile

11. jaanuaril 1911.

Teie kiisimuse peale 7. detsembrist
nr 1091 teatab Triikiasjade-peawalitsus
Teie Korgestsindinule, et brosshuur
,Peterburi Eesti Ulidpilaste Seltsi rahwa-
raamat nr 10: Plehanow, Usk“ Peter-
buri Triikiasjade-komitees labiwaatamisel
ei ole olnud ja et tema tile Triikiasjade-
peawalitsuses teated puuduwad.

Sellest teatades paneb Triikiasjade-
peawalitsus Teie Kérgestsiindinule ette
teatada, missuguseid sammusid Teie
tahendatud eestikeelse brosshuura asjus
teinud olete.

Triikiasjade-peawalitsuse Ulema eest
Noukogu liige A. Kateenin,
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W. Korolenko, Igapiewane nihtus
Trikiasjade-peawalitsuse akt nr 108, 1911

Tallinna ttksik-tsensor
Tallinna ringkonnakohtu pro-
kurérile 5. mail 1911.

4. aprilil panin ma Schifferi triki-
kojas triikitud eestikeelse brosshuura:
.Peterburi Eesti Uliopilaste Seltsi toi-
metused nr 17: W. Korolenko, Igapae-
wane nihtus. Ajakirjaniku markused
surmanuhtluse iile. Eestikeelde ]. Wares.
Peterburis 1911. a.* aresti alla. Eesti-
keelse tolke alguparand [!] ilmus, minu
teades, Peterburis 1910. aasta suwel.
Selle wenekeelse wiljaande wasta ei
ole Peterburi Trikiasjade-komitee siid-
distust alanud. Eestikeelse waljaande
peale panin ma aresti selleparast, et
wiimane isedralise eessdnaga on, milles
minu arwamise jiarele Nuhtluseseaduse
1906. aasta wiljaande 281" par. 2. punk-
tis ja Kriminaal-seadustiku 128. ja 129.
par. ette ndhtud kuritegude tundemaérkisi
leida on. Ettetoodud pohjusel palun
Teie Kborgestsiindinut minu poolt peale
pandud aresti kinnitada ja selles asjas
stadlasi kohtulikule wastutusele wotta.

Siin kaasas on politseiprotokoll ja
télge tdhendatud eessonast.

Tallinna Uksik-Tsensori koh. taitja
H. Jannsen.

*

21. mail teatab Jannsen aresti alla panemi-
sest triikiasjade-peawalitsusele, 31. mail kinni-
tab ringkonnakohus aresti, 16. augustil teata-
takse ringkirjaga aresti kinnitamisest ja 12.
jaanuaril 1913 otsustab kohus raamatust pea-
tiki ,EessOna asemel“ dra hdwitada, muu osa
aga aresti alt wabastada, millest 16. martsil
Jannsen peawalitsusele teatab.

23. martsil teatab triikiasjade-peawalitsus
kohtuotsusest Eestimaa kubernerile, paneb talle
ette kohtuotsust tdide saata ja drahdwitamisele
madratud raamatuosast 2 eksemplaari peawa-
litsusele saata.

*

Eestimaa kuberner

triikiasjade-peawalitsusele
16. juunil 1913.

Kirja peale 23. martsil sel aastal on
mul au Triikiasjade-peawalitsusele tea-
tada, et brosshuur ,Korolenko, Igapée-
wane nahtus“ eessona juba enne pea-
walitsuse kirja paralejoudmist Tallinna
Uksik-Tsensori kohuste taitja ndudmisel

dra on hawitatud, sellepirast wdéin ma
sellega ainult Ghe eksemplaari tdhen-
datud eessdnast peawalitsusele saata.

Kuberner Kindralmajor Korostowets.

Eesséna asemel.

Surmanuhtluse poolehoidjad Wene-
maal wéiwad omale waga ilusa raamatu-
kogu kokku seada:

Leonid Andrejew, Jutt seitsmest liles-

poodust,

Leo Tolstoi, Ei joua enam waikida,

WI. Korolenko, Igapdewane nahtus.—
Kboiki neid raamatuid peaks kodigepealt
surmanuhtluse poolehoidjad ja taide-
saatjad lugema. Ja kéik need raamatud
on lugemise waart!

Kuid ka sellesarnased raamatud on
juba, nagu surmanuhtlus ise, ,igapdewa-
seks nahtuseks“ muutunud, niisama iga-
paewseks, nagu kinematograhw, Purissh-
kewitsh, dhulaew. Weel {iks raamat
surmanuhtluse tile! — htiab lugeja. —
Mis tarwis? Kas ennegi juba killalt
ei ole?

Sellest just Korolenko kirjutabgi:
surmanuhtlus ei ole enam siindmus,
waid &aripdewne nzhtus. Surma mbdis-
tetud inimene ei ole enam eraldane
isik, waid igapdewane tiilipus, Zype
yusse. Warsti ilmuwad ehk Europas
piltpostkaartid allkirjaga Jle swmertnik
(surma moistetu), niisama nagu kaartid
allkirjaga /le moujik, le kosak seal juba
olemas on, sest see on niisama Wene-
maa isedraline oluline nahtus, mida
Europa keeltesse iimber panna ei saa,
nagu kuulsaks saanud mushik (Wene
talumees) ja kasak.

Uksikud wollaohwrid on nagu kor-
wale jaanud, nidd kirjutatakse juba
surma mbistetutest tletildse, igapidewas-
test wollaohwritest. Leonid Andrejewi
,Jutt seitsmest tlespoodust“ paistab
niiiid naiwline romantismus olewat —
liig palju on seal bengali tule walgust.
Andrejewi seitse {ilespoodut paistsid
kangelased olema, praegu kirjutatakse
ilespoodud massest. Surmanuhtlus ei
ole niiid enam katastrof, hirmus ja
pithalik slindmus, waid lihtne surnu-
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kehade masin. ,Korraga tehtakse
kuni kolmkiimment surmaotsust; poo-
dakse nelja rubla, paari kingade ja
sormuse warguse parast, saja lilespoodu
hulgas on kakskimment ehk kakskiim-
mend wiis stittut ! (,CmepTHHEER“, BbcT-
HuK Epons, 1910, VII—VIIL.)

Masin on kaimas, hoia et ligi ei tule.

— Mis eest aga meid, kallis! Jumala
nimel wannun, et siiiita olen! Lase
mind minema, kallis! Mis eest! Peab
ju ometi paber tulema! Jumala nimel!

Kuid masin ei oota... Rutem!
Rutem!

— Keiserliku Koérguse nimel . ..
surmanuhtus . . . poomise labi... (,B.
BEota Vi)

Tuleb wolladest puudus, siis toime-
tatakse {ilespoomist kiirendatud ja liht-
sandatud wiisil tulekaitse redelitel, esi-
mese kittejuhtuwa médanenud ja selle-
pirast katkewa néodriga .. .

Nonda kirjutas parem Wene arwus-
taja kaesolewa raamatukese ilmumise
puhul.

*

Jah, koige hirmsama séna surma-

nuhtluse ile on Korolenko walja ditel-

see ei ole enam pdrutaw siind-
mus, see on harilik ja hall toimetus.
Ja nii mojuwat, nii lihtsat ja stidam-
likku keelt raagib see raamatuke, et
monigi surmanuhtluse poolehoidja teda
lugedes hiiidma peab: Kiillalt!

Mitte pohjusmbdtete nimel ei raagi
Korolenko, waid inimeste nimel, mitte
pohjusmotteid ei kaitse ta, waid inimesi.
Selleparast on tema kone nii mojuw.
Olgu see kes tahes, keda tapetakse,
kellele liiga tehakse, ikka ilmub Ko-
rolenko oma kaitsesonaga ,j'accuse*
(ma siiidistan! Niisugust pealkirja
kandis Zola kaitsekone Dreyfusi eest).

nud:

¥*

Kui Tolstoi Andrejewi ,Seitsme iles-
poodu“ kohta iitelnud, et , Andrejew hir-
mutab, aga mina ei tunne mitte hirmu!*
— siis on Korolenko lihtsad kirjad sar-
nased, et neid lugedes kill igaiiks
,hirmutunneb“. Woiks weel tdhendada,
et nagu Andrejewi jutus eestlane ette
tuleb, niisama ka {ihes Korelenko kir-
jas eestlasest raagitakse. See wdiks meie
lugejate huwitust seda enam raamatu-
kese wasta tosta. §iadiD

A. Men, Uks unustatud Eesti linn
Politseidepartemangu akt nr 1332, 1912

Peterburi kubermangu san-
darmiwalitsuse ilema abi
(Jamburi ja Ouduwa kreiside jauks)
salakiriisnt 1335, 12 juunist 1912
politseidepartemangu.

8. juunil kell 11 paiku dhtul
Narwa linnas wahipostil olew
waht tahele, et kindlusewalli &ares
Tallinna uulitsal Kreenholmi riide-
wabriku kolm téolist, 18—20 aasta
wanaduses, seisawad ja et iiks neist,
Ferdinand Af, teistele raamatut ette
lueb. Linnawahi poolt &ra woetud raa-
mat oli eestikeelne brosshuur: A. Men,
Uks unustatud Eesti linn, ,Alguse“ kir-

pani
linna-

jastus Peterburis, 1912, 16 lk, hind
5 kop. Néhtawaste kasitab brosshuur
todlisteklisimust Narwas, siin 23. ja

24. juunil oodatawat Eesti laulupidu ja
ajalehe waljaandmise kiisimust, mis
toolistekiisimusele oleks pihendatud.
Labiotsimisel, mis Afi juures kiires korras
ja ilma raiooni walweosakonnaga l&bi-

kaimiseta ette woeti, ei leitud midagi.
kuriteulist. Af jieti wabaks. Kirja-
wahetus walwekorras selles asjas on
alustatud.

Alampolkownik Ganhardt.

*
Nimekiri
isikutest, kes selles kirjawahetuses
siiidistatawatena esinewad:

1. Af, Ferdinand Mihaili poeg, waike-
kodanik, 17 a. wana; salawalwe all
11. juunist 1912. Elukoht Narwas,
Paemurru uul. 148.

2. Schnell, Johan Madise poeg,
waikekodanik, 29 a. wana, 12. juunist
peale Jamburi wangimajas, 21. juunist
salawalwe all Narwa Juhkendalis, Rak-
were uul. 38.

3. Daniilow, Mihail Iwani poeg,
talunik, 30 a. wana, 27. juunist sala-
walwe all. Elab Paemurrus oma majas.

%
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Sama sandarmiwalitsuse sala-
kiri 21. juunist nr. 1443 politsei-
departemangu.

Eestikeelse brosshuura ,Uks unus-
tatud Eesti linn* miiimise asjus toime-
tatud uurimine tdi Kreenholmi riide-
wabriku pristawi kaasabil paewawal-
gele, et tosline Mihail Daniilow ja
naistééline Alwiina Aspel, kes Narwa
uurmaakrilt Johan Schnellilt tahen-
datud brosshuura said, neid tikki kolm-
kimmend miigi teel té6liste hulgas
laiali lautasid. Kiires korras ja ilma
eelkdiwa kirjawahetuseta ette woetud
labiotsimisel nende isikute juures leiti:
Daniilowi korteris mitu sihilikku bros-
shuura ja postkaartit lauluga ,Punane
lipp“, Schnelli juures ,3emns u Bonsa*
nr 14 ja 15 1907, ,BecTHuk paboTHaL*
1907 ja albumid ,Edasi® 1905, 1906
ja 1910, eestikeelne brosshuur, mis
sonadega ,Eessona. Tsaari isewalitsus
elab wiimaseid paiwi...“ hakkab ja
album ,Tagasi“ 1907. Kbdik need raa-
matud on kirjawahetusesse brosshuura
,Uks unustatud Eesti linn“ laialilauta-
mise iile woetud. Johan Schnelli lasin
ma aresteerida ja Jamburi wangimajasse
panna.

Siin kaasas wiljawotted brosshuurast.

Alampolkownik Ganhardt.

Priotokoll.

1912. aastal 21. juunil toimetasin
mina, Peterburi kubermangu Sandarmi-
walitsuse Ulema abi Jamturi ja Oudowa
maakonna jauks, alampolkownik Gan-
hardt, allakirjutanud tunnistajate juures-
olekul ja allakirjutanud tolgi labi Riigi-
kaitse seaduse pdhjal eestikeelse bros-
shuura jarelwaatamist, mis téslise Fer-
dinand Afi kaest ara woeti. Sellel
jarelwaatusel selgis, et see brosshuur
eestikeelne, 16 lehekiiljel ja punaste
kaantega on, mille peal seisab: ,Uks
unustatud Eesti linn“. Hind 5 kop.
,Alguse” Kkirjastus, triikitud Schuruhti
tritkikojas  Peterburis, 1912.  Bros-
shuura autor on A. Men. Teksti eel
on neljarealine salm: Kannata ja waiki.
Nitid on rohumise aeg. Laula laulusi
ja kisenda. Kas niiiid on laulmise aeg?
Sisu on lihidalt jargmine: ,Unustatud
linn. Kas wodib seda linna unustada,
pealegi XX aastasajal? Selles linnas

on 50 tuhat elanikku ja niiiid tulewad
Eesti lauljad esimist korda teda pidu-
liselt terwitama ja soowitawad 13-tunni-
lise toopaewa asemel 14 tunnilist wotta.
Niisuguste heldete soowidega woiks
suwel mitu pidu toime panna, kui suwi
pikem oleks, aga et eestlased Pohja-
naela laheduses asuwad, kus laulda
raske on ja nii suurt hoonet weel ei
ole, kuhu 100-tuhandaline rahwahulk
dra mahuks, selleparast ei panda Nar-
was ei ileilmlisi kontsertisi, ei rahwa-
pidusid ega t6ostusenditusi toime. Nar-
was walitseb pimedus ja laiskus. Pea-
linna hdrrad tahawad siinsetele ela-
nikkudele hiile sisse ajada ja kill nad
siis laulma hakkawad. Peterburis ei
onnestanud laulupidu toimepanemine,
tehakse siis Narwaga algust. Eestlased
asuwad madalal hariduseastmel, kooli-
dest on puudus ja on muidugi hea, et
laulupidu sissetulek selle asja peale
laheb, aga heade asjade peale jaawad
waewased krossid, nagu Tallinna laulu-
pidu naitas. Usaldatawast allikast kuu-
leme, et laulupiduplatsi aia ehitamine
kalliks minewat, selleparast selle ase-
mel linnawahtisi tahetawat panna.
Waadake aga, kas see aed wasta peab,
sest kohaline rahwas, kelle hariduse
nurgakiwi teie panna tahate, on hari-
mata, julge ja rumal ja harilikud korra-
kaitsjad ei saa temaga toime. Peale
selle on Narwas 40000 toodlist, kes ka
harimata ja hullumeelsed. Woi kutsute
neid ka pidule? Platsi aia iile aru
pidades motleb komitee ka selle peale,
et peremehi paluda laulupidu ajaks prii
pdew anda. Komitee on sellejuures dige
tagasihoidlik ja wiisakas, tuletab ainult
meele, et t66lised seda pidupdewa iile-
madrase to6tunniga tasuda woiksid.
Mis {lelildse 50 - aastase t366 kohta
ielda,! siis mitte lobutsemiseks, waid
needmiseks on paras aeg. Armulised
harrad, et tddliste kimned tuhandad
pidule tuleks ja piletite eest teile mitu
tuhat rubla maksaks, selleks on {iks
tee: lugege kdigepealt kaks kirja 1abi,
nimelt ,Kreenholmi 50-aastane juubel®
ja ,Saaroni seltsi lastewarjupaik“ ja
selle peale andke oma laulud Narwa
wabrikantide rewideerida: siis antakse

Kreenholmi wabrik
Toimetus.

1 Parajaste pilihitses
50-aastast juubelit,
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toolistele kolm pidupidewa ja makse-
takse nende eest kahekordne palk. Siis
tulewad todlised teie pidule ja toowad
tuhandad teie kasuks. Utleme, Narwa
wabrikute 20000 téslisest leidub S000,
kes nous on teiega kaks paewa pidut-
sema? Kuhu ldheb 15000? Woi ar-
wate teie, et toolised ja wabrikandid
sedasama ihkawad, mis komiteegi?
Meie ei tee etteheiteid laulule ega
muusikale, kill aga komiteele tema
sahkerduste eest ja jaame oma arwa-
mise juure, et praegu pidustamiseks
mitte paras aeg ei ole. Kdigepealt peab
toolistel oma ajaleht olema, nad peawad
omas koduses eluolus edasi saama, ja
kuigi ehk weel kaua poliitikaga tege-
mist teha keelama saadakse, tddlised
peawad Ghisuste kaudu ihte liituma ja
haridust edasi nihutama. Tarkawad t86-
listekassad ja praegused ametiiihisused
lahewad téoliste kitte, kasitoolisteselts
tarkab uueste elusse. ja tééliste joud
edeneb. Rahwahariduse ja terwishoiu
eest saab rohkem hoolitsetud ja siis
paneb Narwa toolistepidusid toime, siis
tekiwad siin teatrid, lugemisetuad, wa-
bad kursused. Siis ei saa t&dliste-
sobrad tlemé&arastest té6tundidest kdone-
lema ega kutsu t6élisi tdnu- ja palwe-
laulusi Jaulma.

Brosshuuras peale ettetoodud ettewaat-
likkude méarkuste tééliste kurnamise ja
nende hulgaliseks jouks liitmise kohta
midagi kuriteulist leida ei ole. Bros-
shuura kdneaineks on peaasjalikult 23.
ja 24. juunil toimepandaw Eesti laulu-
i Alampolkownik Ganhardt.

Piilidsime wdimalikult tdpselt kirja Eesti
keele panna. Lugeja woib arwata, missuguseid

arusaamatusi niisugused ,kuriteuliste* kirja-
tééde wenekeelsed tdlked woisid siinnitada.
%
Otsuls.

1912. aasta 18. juulil waatasin mina,
Peterburi kubermangu Sandarmiwalitsuse
Ulem Kindralmajor Klokow, selle, Riigi-
kaitse seaduse pohjal minu abilise Jam-
buri ja Oudowa maakonnas Alampolkow-
nik Ganhardti poolt toimetatud Kkirja-
wahetuse 1labi, mille eesméirgiks oli
17-aastase Jamburi wéaikekodaniku Fer-
dinand Afi, 29-aastase Jamburi wéike-
kodaniku Johan Schnelli ja 30 -aastase

Jamburi maakonna Naroowa walla Kei-
kina kila taluniku Mihail Daniilowi po-
liitilise ustawuse kiisimust selgitada, ja
leidsin :

1. Narwa linnawahi Eduard Raud-
kella tunnistuse ja Afilt dra woetud asi-
toenduste pohjal selgib Ferdinand Afi
siiid selles, et ta selle aasta 8. juuni
ohtul*kell 11 toéclistele Albert Ojale ja
Gustaw Altorfile uulitsal eestikeelset
brosshuura ,Uks unustatud Eesti linn*
ette luges, missuguses brosshuuras kiill
midagi walitsusewastast ei olnud, mis
aga siisgi tocliste hulgas rahutust wois
aratada, sest temas leiduwad niisugused
ttelused: ,kannata ja waiki, sest surwe
aeg on kdes... nitid on needmiste
I

2. Johan Schnelli enese ja teise
wastutusele woetu Mihail Daniilowi tun-
nistus kinnitab, et Schnell ise bros-
shuura tocliste keskel muiigi teel laiali
lautas ja Daniilowile neid sel otstarbel
andis. Peale selle on Schnell siiiidi
sotsialistide-rewolutsiondaride ja sotsiaal-
demokraatide kirjanduse hoidmises, mida
temalt lédbiotsimisel leiti, missugune Kkir-
jandus olewa riigikorra kukutamisele on
sihitud ; i

3. Mihail Daniilowi enese iiles-
tunnistamine, nagu ka Schnelli ja tun-
nistaja Alwiina Aspeli tunnistused kinni-
tawad, et Daniilow tdhendatud brosshuura
laialilautamises tooliste hulgas miiiigi
teel stiidi on. Peale selle nditawad
asitoendused, Daniilowi juurest l&biotsi-
misel leitud waéljaanded, mille kohta
kohtuasutused aresti on kinnitanud (,4To
crenana 1-a Ioc. Oyma“, ,TlonnoneHas
Poccusa“, ,3Besma“ nrid 27—31 1912.
aastast) ja lubatud, aga sihilik ja jumala-
teutaja brosshuur ,Couuanuam u cuH-
nukanu3M*, — et Daniilowil walitsuse-
wastane motlemisewiis on; peale selle
on ta stldi kirjatédde hoidmises, mis
elanikkudes olewa tihiskondlise korra ja
walitsuse wasta rahulolematust &ra-
tawad.

Ettetoodu tagajarjel ja arwesse wot-
tes, et kdesolewas kirjawahetuses leidu-
wate teadete pohjal Johan Schnell ja
Mihail Daniilow thiskondlisele rahule
kahjulikud ja usalduseta isikud on, ja
et olewaid toendusi selleks ei ulata, et
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nende isikute kohta Kriminaal- kohtu-
pidamisekorra 1035. paragrahwi jarele
wormilist siitidistust alata, otsustan ma:
seda kirjawahetust Peterburi Kuberneri
kitte saata Isedralise Noupidamise otsus-
tada andmiseks. Mina omalt poolt
peaks tarwilikuks Schnelli ja Daniilowi
Peterburi kubermangu piiridest nerde
eneste walitud asumisekohta, peale pea-
linnade kubermangude, kaheks aastaks
politsei awaliku walwe alla saata.
Ferdinand Afi kohta peaks ma woi-
malikuks asja siiddistuste puudusel 16-

petada.
Kindralmajor Klokow.

Asja edaspidisi kdigu kohta puuduwad
teated. Maiarkus aktikaanel ,l0petatud“ laseb
arwata, et kuberner asjale kriipsu peale tOmbas.

Télkija madrkused. Lk 20—24 kir-
jeldatud ,Peterburi Eesti Uliopilaste Seltsi«
wiljaannete kohta oleks jargmist tdhendada:

1) Kalender ,Kiilwaja 1911* asjas autorid
ega wailjaandjaid ei siitidistatud ega kohtu
ette kutsutud Stiidistuse aineks olewa kalen-
daariumi kokkuseadja oli J. Depman, kalendri
lisa seadusewastase aastaiilewaate kirjutaja
E. Laaman.

2) Plehaanowi ,Usu“ wasta tsensori poolt
alatud kirjawahetusest ei olnud waljaandjatel
aimu ega teadnud nad seda raamatu tagasi-
hoidliku tooni parast oodata. Wenekeelne alg-
kiri on iiks peatiikk suurest todst, ja suurtele,
rasketele ja kallistele wéljaannetele oli tsen-
suura poolt seda lubatud, mis rahwaraamatule
keelatud oli. See aresti panemise katse nurja-
minek takistas n#htawaste H. Jannseni sama
seltsi teise ususisulise raamatu: A. Foreli ,Elu
ja surma“ peale aresti panemist, kus tsensorile
tarwilikud terawad iitelused leidusid.

3) W. Korolenko ,Igapdewase ndhtuse®
aresti alla panemise asjas ei ole ka siiiidista-
tawatest isikutest juttu, ei paritud ka sel korral
jirelegi, kes wastutaw wéljaandja woi siiidis-
tuse aluseks olewa osa autor on, aga mingis
asjas Tallinna ringkonnakohtu prokurdri kant-
seleisse poorates sai J. Depman sealt wastuse,
et tema kohta uurimine tdhendatud raamatu
kohtuasja puhul kdimas on. Hiljem et tehtud
sellest enam juttu.




Erakirjastajate wiilljaanded

»Edu kalender

Triikiasjade-peawalitsuse akt nr 1887, 1906: Asutuste jarelparimised triikitéode iile

Tallinna ri‘ngkonnakohtu pro-
kurér trikiasjade - peawalit-
susele 29. jaanuaril 1909.

Sellega on mul au Triikiasjade-pea-
walitsuse otsutada saata: 1) Woru
maakonna [ jauskonna kohtuuurija pro-
tokolli brosshuura tle: ,Aruanne kohtu-
pidamise kohta I riigiwolikogu saadi-
kute tle“, 2) Tallinna Triikiasjade-
inspektori kirja 28. juulist, 3) Eestimaa
kubermangu Sandarmiwalitsuse Ulema
kirja 15. nowembrist ja 4) tunnistaja
Tode iilekuulamise protokolli.

Prokurér Ruban.

Esimine saadetawatest dokumentidest on
7 suure lehe peal kirjutatud tdlge raamatust
»Kohtupidamine I riigiwolikogu saadikute iile*,
mille ainukene tZhtsus selles seisab, et ta
nditab, missuguse hoolega kohalikud wéimud
sdasest elewanti tegid, sellepdrast jdtame ta
siin awaldamata.

Tallinna trikiasjade-inspektor
Woru maakonna [ jauskonna
kohtuuurijale 28. juulil 1908.

Teie jareleparimise peale 18. juunist
on mul au jargmist teatada: Kboige-
kdrgema - nimeliste Késukirjade jarele
1905. aasta 24. nowembrist ja 1906.
aasta 26. aprilist on koikide riigipiirides
ilmuwate triikitééde eeltsensuur kauta-
tud. Waljaantud kirjatééde wasta woib
ainult tagantjérele kohtulikku stiidistust
tosta, kui nendes Kriminaalseadustes
ettenghtud kuritegude -tundemarkisi on.

Sellepirast ei woinud brosshuurad
»Millest inimesed elawad?“ ja ,Kohtu-
pidamine I riigiwolikogu saadikute iile
Wiiburi ileskutse asjus* Triikiasjade-
peawalitsuse poolt isedralist ilmumise-
luba saada. Mis puudub nende bros-
shuurade wasta siitidistusetdstmisesse
asutuste woi Gksikute ametnikkude poolt,
siis ei ole seda tanini ka mitte stn-
dinud.

Krahw Tolstoi brosshuura ,Millest ini-
mesed elawad ? alguparand, nagu ka
tema eestikeelne tdlge ilmusid 1907. a.,

brosshuur ,Kohtupidamine I riigiwoli-
kogu saadikute tle* on Wiiburi {les-
kutse asjus olnud kohtuistumise Kkiir-
kirjaline protokoll. — Saadan siin kaasas
mbdlemad brosshuurad.

Tallinna Triitkiasjade-inspektori asemel
; [allkiri].

Eestimaa kubermangu san-
darmiwalitsuse ilema salakiri
15. nowembrist 1908.

Teatan Teie Korgestsiindinule, et bros-
shuur ,Kchtupidamine I riigiwolikogu
saadikute ile“ wéljaandja Schiffer minu
all olewas Sandarmiwalitsuses wastu-
tusele woetud ei ole, nagu ka tema iile
minul igasugused teated puuduwad.

Polkownik [allkiri].

Tunnistaja tGlekuulamise
protokoll.

1908. aasta 31. juulil kuulas Woéru
maakonna I jauskonna kohtuuurija Kri-
minaal-kohtupidamisekorra 443. para-
grahwi jarele allakirjutanud tunnistajat
iile, kes seletas: olen Friedrich Peetri
poeg T ode, Woéru linna politsei-jaus-
konna tlewaataja.

Réndaja raamatumiitija Luige t6i linna-
waht Pihlapuu joobnud olekus minu
juure. Ma pidasin ta kinni, et tema
kainenemist dra oodata ja waatasin jarg-
misel pidewal tema korwi labi, sest Lui-
gel ei olnud kauplemiseluba ja ma ar-
wasin, et tal keeldud raamatud mitmi-
seks woiwad olla. Raamatute labiwaa-
tamisel ei leidnud ma midagi kahtlast
peale raamatute: ,Millest inimesed ela-
wad?“, ,Kohtupidamine I riigiwolikogu
saadikute tle” ja ,Edu kalender 1908F,
mida ma asitéendustena akti juure pa-
nen. Luik seletas, et ta Tolstoi raa-
matu ,Millest inimesed elawad?“ Worus
Karlsoni raamatukaupluses ostnud, ,Edu
kalendri“ talle keegi talunik teiste raa-
matute wasta wahetanud, raamatu ,Kohtu-
pidamine I riigiwolikogu saadikute iile”
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ostnud ta Tallinnas Tuisu raamatukaup-
luses. Et Luik keelatud raamatuid laiali
oleks lautanud, ei ole kindlaks tehtud.
Maakonnatilema Noorema Abilise poolt
ette woetud labiotsimine Karlsoni pool
ei toonud midagi keelatut awalikuks.
[Allkirjad]
%
Woru maakonna [ jauskonna
kohtuuurija koh. taitja otsu-
sest 13. jaanuarist 1909:

Luige Kriminaalseadustiku 132. par.
pohjal wastutuselewdtmise asjus Pro-
kuréri-abi poolt antud juhatuste taga-
jarjel: koiki teateid tahendatud bros-
shuurade wiljaandjate Schifferi ja Karl-
soni tle Riia ja Tallinna Ringkonna-
kohtu Prokurdrile teatada, otsustasin
ma: tdhendatud kohtude Prokuréridele
saata selle otsuse &rakirja, raamatute
iilewaatamise protokolli, Tartu ja Tallinna
Triikiasjadé - inspektori otsused nende
iile, Eesti- ja Liiwimaa kubermangu San-
darmiwalitsuste Ulemate teatused Schif-
feri ja Karlsoni tile ja tunnistaja Tode
tlekuulamise protokolli.

Kohtuuurija kohuste taitja [allkiri].
Woru maakonna I jauskonna

kohtuuurija trikiasjade-pea-
walitsusesse 19. weebruaril 1909.

Woru maakonna Kooraste walla talu-
niku Karl Mihkli poja Luige kaest dra-
woetuid raamatuid: 1) ,Edu kalender«,
2) ,Millest inimesed elawad?” ja 3)
»Kohtupidamine I riigiwolikogu saadi-
kute le“ saates palun Trikiasjade-
peawalitsust peale nende brosshuurade
labiwaatamist otsust anda jargmistes
kiisimustes: 1) mil m3dral puht-objek-
tiilwne aruanne on oma sisu poolest
brosshuur ,Kohtupidamine [ riigiwoli-
kogu saadikute Gile, 2) kas nende bros-
shuurade wasta mitte kohtulikku siiiidis-
tust ei ole tostetud, ja 3) kas Triiki-
asjade-peawalitsus mitte woimalikuks
ei pea niisugust sttdistust alustada,
missuguste andmete péhjal seda wbdiks
teha ja missuguste neis brosshuurades
awaldatud kirjatiikkide - eest.  Bros-
shuurad palun peale selle, kui neid
enam waja ei ole, mulle tagasi saata.

Woru maakonna I jauskonna
kohtuuurija koh. taitja [allkiri]

*

Tallinna tksik-tsensor
tfrikiasjade-peawalitsusesse
23. martsil 1909.

Peawalitsuse ettepaneku tagajarjel
9. martsist on mul au teatada, et eesti-
keelsetes brosshuurades ,Millest inime-
sed elawad ?“ ja ,Kohtupidamine I riigi-
wolikogu saadikute iile* makswate triiki-
seaduste seisukohast midagi keelatut ei
leidu. Esimine brosshuur on krahw
Tolstoi samanimelise 156 tdlge, teine
Tallinna trikikojaomaniku Schifferi se-
letuse jarele, kelle juures see brosshuur
on tritkitud, sdonasdnaline tdlge kohtu-
protokollidest, mis Peterburi Wene leh-
tedes ilmusid.

Tallinna Uksik-Tsensori koh. tiitja

H. Jannsen,
*

Trukiasjade-peawalitsusesse.

6. aprilil antud Glesande tagajarjel...
onmul auteatada, et ,Edukalendris 1908+
154. lehekiljel on laul &ra trikitud,
mille peale ma tarwilikuks pean tdhele-
panekut péérda. Toon selle laulu sisu
tolkes, osalt sdnasonalises:

Edasi!

Kaua peeti meid orjuses ja raudus,
aga need wiimased andsid meile joudu
ja meie elule waartuse ja hinna. ,Sea-
dus* sulgus meie suu, piinas meid ja
saatis surma, aga tlekohus, waljus, tu-
medad wolwialused ja surm ei suutnud
waprate ridasid oredaks teha; tuleleek
stiitas uusi miljonisi, té6kodadest, wab-
rikukasarmutest, metsadest ja példudelt
kogus ta neid kokku ja kaugele kostis
wali hiie:

Edasi!

Edasi rahwahulgad, kes teie orjuses,
puuduses, waesuses ja p arispdlwes dgate!
Aja silmad lahti ja &arka, kes sa ahe-
laid kannad, kes sa oma higi ja waewa
teistele annad; ega sa igaweste pea
orjaks olema, kuule wabastawat hiitidu
ja tule kaasa...

Edasi!

Edasi! Woitlema kalli tasu eest, tiitma
ajaloo korget kohust: hawitama teutawat
tlekohut ja liitma koéiki rahwaid tdelises
wabaduses. Tulewiku riippes on wend-
lus ja thediguslus — edasi, tdérahwas,
astu woitlusesse: edasi, edasi, edasi!*

Teised kirjatiikid ei sisalda midagi,
mis tosisemat alust kriminaalsiiidistuse
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tostmiseks annaks, olgugi et kalendri
kirjandusline osa sotsialistlises waimus
ja sihis on toimetatud,

10. aprilil 1909. M. L. Pukits.

*

Woru maakonna [ jauskonna
kohtuuurija trikiasjade-pea-
walitsusesse 13. ma’l 1909.

Palun minu 19. weebruari kirja tait-
misega rutata.
Kohtuuurija koh. taitja [allkiri]
*
Tukiasjade-peawalitsus

Woru maakonna kohtuuurijale
. juulil 1909.

Teie kirja peale 19. weebruarist on
Trikiasjade-peawalitsusel au Teie Kor-
gsstsiindinule teatada, et selles kirjas
ilesluetud kolmes eestikeelses bros-
shuuras m'ngid kuritequde-tundemarkisi
ei leidu, mida Kriminaalseadused ette
oleks n#inud.

Tritkiasjade-peawalitsuse Ulem.
[Pealkiri:]

Kiire. Peawalitsuse Ulem kaskis
Triikiasjade - inspektorile ette panna
,Edus* awaldatud laulu ,Edasi“ eest
kohtulikku siitdistust alata ja selles

mottes kirja kohtuuurijale muuta.
3 VIIL

*

Trikiasjade-peawalitsuse
kantseleiteade (cnpagxka)

Mis seaduslikult ilmunud kalendrisse
,Edu“ puudub, siis pdérab inspektor
isand Pukits tadhelepanekut laulu ,Edasi“
psale, aga isand Pukitsa arwamise ji-
rele on selle kalendri wailjaandjate
wasta siiidistusetdostmine waewalt kiill
ajakohane, sest arwatawaste on ta 1907.
ja 1908. aasta jooksul &ra miadud, ja
kuigi ehk peaks moned eksemplaarid
jarele jadanud olema, siis ei ole neil
mingit tdhendust, kuna kalender 1908.
aasta jauks oli.

%
Trikiasjade-peawalitsus
Wéru maakonna I jauskonna
kohtuuurijale 4. augustil 1909.

Jareleparimise peale 19. weebruarist
on Triikiasjade - peawalitsusel au Teie

Kargestsiindinule teatada, et siin tagasi-
saadetawates brosshuurades: 1), Millest
inimesed elawad?“ ja 2) ,Kohtupida-
mine [ riigiwolikogu saadikute le*
kuriteu - tundemarkisi, mis kriminaal-
seadustes ette ndhtud, ei leidu.’

Mis brosshuurasse , Edu kalender 1908
puudub, siis on Triikiasjade-peawalitsus
Tallinna Trikiasjade - inspektorile ette-
paneku teinud Kriminaalseadustiku 129.
paragrahwi pdhjal kalendris awaldatud
laulu ,Edasi“ eest sGtdistust tdsta.

Triikiasjade-peawalitsuse Ulema asemel
Noukog liige A. Kateenin.

*

Peterburi ringkonnakohtu
prokurdr triikiasjade-pea-
walitsusele 3. augustil 1909.

Palun Trikiasjade-peawalitsust mulle
teatada, millal Woru maakonna I jaus-
konna Kohtuuurija ndudmised 19. weeb-
ruarist ja 13. maist tiidetud said.

Prokuréri kohuste taitja
von Nandelstadt.
[Markus :]

Milles siin asi seisab? 7 VIII.

*

Trikiasjade - peawalitsus
Peterburi ringkonnakohtu
prokurérile 7. augustil 1909.

Jareleparimise peale 3. augustist on
Trikiasjade-peawalitsusel au Teie Eks-
tsellentsile teatada, et Woru I jauskonna
Kohtuuurija poolt palutud teated talle
4. augustil dra on saadetud.

Sellele peab Triikiasjade-peawalitsus
tarwilikuks juure lisada, et nouetawate
teadete andmise wiibimine "sellest tuli,
et Tallinna Trikiasjade -inspektor ja
Peterburi Tritkiasjade - komitee juures
olew Eesti kirjatoode labiwaataja kohtu-
uurija poolt sissesaadetud brosshuurad
uueste 1abi waatama pidid.

Triikiasjade-peawalitsuse Ulema asemel
Noukogu liige Kateenin.

*

1 See ei keelanud hiljem, 1912. aasta jaa-
nuaris, kohtupalatit wiimast brosshuura aresti
alla panna, ehk kiill 24. aprilil arest uueste
dra woeti., Waata wihk ,Kellega kah Eesti
tsensorid séda pidasid«, lk 12, 13 ja 14,
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Tallinna dksik-tsensor
trikiasjade-peawalitsusele
14. augustil 1909.

4. augustil antud ettekirjutuse taga-
jarjel ,Edu kalendris 1908“ awaldatud
laulu ,Edasi“ eest wiljaandjaid 129.
paragrahwi pdhjal wastutusele wdtmise
asjus péérasin ma Tallinna Ringkonna-
kohtu Prokuréri poole palwega. 11. au-
gustil teatas mulle tahendatud prokurér,
et ,Walga linn Riia Ringkonnakohtu
alla kaib“.

Et mul mitte digust ei ole Riia Ring-
konnakohtusse péérata, mis wiljaspool
minu kéatte usaldatud [riigi-]Josa asub,
on mul sellega au paluda mulle jarg-
newaid juhatusi mitte andmata jatta.

Tallinna Uksik - Tsensori koh. tiitja
Jannsen.

Kohe selle peale saadab triikiasjade-pea-

walitsus kirjad Wéru kohtuuurijale ja Tallinna

ja Tartu triikiasjade-inspektorile seletusega, et
kohtuasi Riia ringkonnakohtusse on wiidud.

*

Walga maakonna [ jauskonna
kohtuuurija trikiasjade-pea-
walitsusele 19. juulil 19]0.

Erakorraline.

Palun sellesama kirja peale marki-
mise teel mulle teatada, kas Peawalit-
suse poolt Walga linnas Pihkwa wiike-
kodaniku Friedrich Karlsoni wélja antud
kalendri ,Edu 1908¢ peale arest sai
pandud, millal pealepandud arest Kohtu-
palati poolt kinnitati ja missuguse pa-
ragrahwi tundemarkisi Palat nimelt
leidis.

Walga maakonna I jauskonna kohtu-
uurija kohuste taitja

[allkiri — senine Woru kohtuuurija].

26. juulil 1910 teatab Bellegarde, et ,Edu

kalendri* peale aresti pole pandud ega kohtu-
likku siiidistust téstetud.

*

Stitidistuse lé6petamine
taluniku Karl Mihkli poja Luige wasta
Kriminaalseadustiku 132. paragrahwis

ette nihtud kuriteus.

1908. aasta 8. mail leidis Woru po-
litseijauskonna iilewaataja Tode rédndaja
raamatumiiiija Karl Luige raamatukasti
labiwaatamisel sealt iihe eksemplaari
brosshuuradest: ,Edu kalender?1908¢ ja

»Kohtupidamine I riigiwolikogu saadi-
kute tile“. Labiwaatamisel selgis, et
kalender sisaldab kirjatiikid:  laulu
»Edasi“, kirjutused ,Mis tdhendab par-
teilikkus“, ,Kas ikka niisamawiisi“ ja
muinasjutu , Wee tle“.

Laulus ,Edasi“ kutsub autor rahwast
,orjuseahelaid heitma“ ja wabadusele
sammuma. Edasi seletab ta, et rahwa
rohujateks need ,suured“ on, kellele
rahwa wabadusepiitided ei meeldi, kes
seaduse kaitsel rahwast orjuses hoiawad,
wabadusenoudjaid wangimajadesse pa-
newad, igasugustesse piinadesse ja sur-
magi saadawad. Aga need teud ei
suuda rahwa wabadusepiitideid hawitada
ega sumbutada ,Edasi®-hiitideid, mis
kostawad maalt ja linnast, wabrikutest
ja kasarmutest, metsast ja wiljalt. Laulu
16pul kutsub autor koiki réhutuid ihi-
nema, et tihediguslusele, wendlusele ja
wabadusele sammuda.

Kirjattikis ,Mis tdhendab parteilikkus*
seletatakse, et see on inimeste iihine-
mine terwe thiselu imberehitamise ees-
mérgil, teldakse et parast 1905. aasta
oktoobri-manifesti see ka Wene riigis
lubatud on. Autor seletab, et koigist
partei-programmidest Saksa  sotsiaal-
demokraatlise partei oma kéige parem
on, sest tema ideaal on: 1) wabariiklise
walitsemisekorra sisseseadmine, 2) t66-
listepartei woit kapitalistide iile wahemate
ettewdtete suurteks {imberkoondamise
teel, 3) oma liikmetele poliitiliste iguste
néudmine ja nende seaduseandlisest
toost osawotmisele aitamine, milleks
noutakse: a) tleiildist, ihesiguslist, otse-
kohest ja salajat hidletamisedigust par-
lamendiwalimistel, b) riigiametnikkude
walitawust ja c) miilitsat, koosoleku- ja
sonawabadust jne.

Kirjutus ,Kas ikka niisamawiisi* ku-
jutab todliste rasket ainelist seisukorda,
kus 66d ja pdewad tuleb wiletsa ela-
misewoimaluse eest té6tada. Tosliste
seisukorra korwale paneb autor rikaste
olukorra, kus ainult 16bu taga aetakse,
misjauks toolisteklass ennast waewama
on sunnitud.

Muinasjutus ,Wee le“ kihutatakse
moistukones too6lisi kapitalistide wasta
iles. Uhel maal saanud wesi otsa.
Kodik elanikud ldinud sealt minema.
Arukamad wétnud allikad oma katte,
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lollimad pidanud neilt wett otsima. Esi-
mised saanud kapitalistide nime. Nad
teinud suure weendu, sundinud weetar-
witajaid sinna wett kandma ja maksnud
kopika &dmbritdie eest. Kogutud wett
mitnud kapitalistid tarwitajatele, toodud
ambritdiest pool tarwitajale jattes. Suure
weendu nimetanud kapitalistid turuks.
Peagi saanud ndu tdis, weekandjate
teenistus loppenud ja neil ei olnud raha
wee ostmiseks. Kapitalistid kuulutanud
siis kriisise wélja, ja kui wee tagawara
sugu wahenenud, lasknud nad seda
uueste endisel wiisil tdita. Siis tekkinud
weetarwitajate keskel nduandjad, keda
kapitalistid agitaatoriteks nimetanud.
Need oOpetanud waeseid paremate ini-
meste juhatusel iseendi heaks nii
todtama, et koigil koike kiillalt oleks.
Waesed kuulanudgi seda nduannet ja
siis olnud kapitalistidel ots kaes.

Brosshuuras ,Kohtupidamine [ riigi-
wolikogu saadikute dle“ on Wiiburi
ileskutse, mis Wene riigi elanikkusi

maksude maksmatajétmisele, nekrutite
saatmatajatmisele ja seaduslikkude tle-
mate kidskude tditmatajadtmisele kutsub,
terwelt dra tritkitud.

Koige selle tagajirjel woeti Luige tle
uurimine ette, teda siiiidistades laiali-
lautamiseks wiljaannete hoidmises, mis
riigis makswa korra muutmisele, olewa
riigikorra kukutamisele ja seaduslikkude
wodimude korralduste tiitmatajatmisele
kihutawad.

Luik, kes ennast selles siitidlaseks ei
tunnistanud, seletas et ta imber ranna-
tes neid raamatuid miiiib, mis kauplused
talle annawad, tema ise neid ei lue ega
ole ka tal neist aimugi. Kones olewad
brosshuurad antud talle hes Tallinna
kaupluses, kus nad awalikult waateaknal
seisnud. ,Edu kalendrit* ndinud ta ka
kdikide Tallinna raamatukaupluste akna-
tel, kust neid awalikult mitdud, ilma
et politsei takistust oleks teinud, mis-
parast tema, Luik, aimatagi ei woinud,
et see kuriteuline raamat on. Tema
lugewat waewasel wiisil ja ei suutwat
raamatute sisu tle otsustada.

Seda ldbi arutades peab otsusele
tulema, et Luige seletused, mida uuri-
mise kdigus mitte imber ei ole lukatud,
taieste usaldusewddrilised on; tdhenda-
tud brosshuurade leidmine temalt ainult

{ithes eksemplaaris ei anna kiillaldasi
aluseid arwamiseks, et ta neid walja-
andeid laialilautamise otstarbel enda kées
pidas, mispdrast Luige siitidistamine
l6petada tuleb.

Ettetoodu pdohjal arwan ma tarwilikuks:
a) Kriminaal-siiiidistust Kooraste walla
35-aastase taluniku Karl Luige wasta
selles asjas l6petada, b) tema kohta tarwi-
tuselewdetud kohtu eest korwalehoid-
mise takistuse abindu — wahi all hoid-
mist kuni 1000-rublase kautsjoni sisse-
maksmiseni — kautada ja c) asitden-
dused — kaks eestikeelset brosshuura —
dra hiwitada.’

See otsus laheb Kriminaal-kohtupida-
misekorra 1042. paragrahwi jarele Peter-
buri Kohtupalati l1dbiwaatamise alla.

25. mail 1910 Riia linnas.
Prokuréri abi W. Galkin.

Algupérandi jarele dige.

Peterburi Kohtupalati Prokuréri
Sekretdri abi Iw. Gromow.

*

Tallinna iiksik-tsensor
trikiasjade-peawalitsusele
7. detsembril 1910.

Riia Ringkonnakohtu Prokurér teatas
mulle, et Peterburi Kohtupalat on otsus-
tanud Prokuréri kirjale juurelisatud kaks
eksemplaari eestikeelseid brosshuurasi
,Millest inimesed elawad“ ja ,Kohtu-
pidamine [ riigiwolikogu saadikute tle*
ara hawitada.

Silmas pidades, et peale saadetud kahe
eksemplaari neist brosshuuradest siin
minu arwamise jdrele, midgil weelgi
neid brosshuurasi on, péérasin ma Riia
Ringkonnakohtu Prokuréri poole palwega,
mulle Peterburi Kohtupalati otsusest
wéljawdtte saata, et mul kohtuotsuse
peal pohjenew oigus oleks tdhendatud
brooshuurade teiste eksemplaaride peale
aresti panna ja neid politseile arahawi-
tamiseks anda. Et ma oma sellekohase
kirja peale 9. augustist Riia Prokurdrilt
wastust ei ole saanud, on mul au Triki-
asjade - peawalitsuselt eeskirja paluda,
kuidas ma selles asjas pean toimetama.

Tallinna Uksik-Tsensori koh. tiitja
Jannsen.

1 Kuidas tsensor sellest aru sal, ndeme kohe,
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[Sénad ,minu arwamise jdrele* peawalit-
suses alla kriipsutatud ja kiisimisemdrk direle
pandud.]

e
Tikiasjade-peawalitsus
Peterburi kohtupalati proku-
rérile 11. detsembril 1910.

Trikiasjade - peawalitsuses olewate
teadete jarele on Peterburi Kohtupalat
otsustanud eestikeelsed brosshuurad:
1) Millest inimesed elawad ? ja 2) Kohtu-
pidamine I riigiwolikogu saadikute iile
ara hawitada.

Et Trikiasjade - peawalitsus sellest
Palati otsusest sen‘ajani arakirja ei ole
saanud, on tal au sellega Teie Ekstsel-
lentsi alandlikult paluda, neid &rakirju
mitte saatmata jatta ja {ihes sellega ka

teatada, kes neid otsuseid nliiid tdide
saata wbdib. )
Tritkiasjade-peawalitsuse Ulem

Bellegarde.
*
Peterburi kohtupalati prokurér
trikiasjade-peawalitsusele
14. detsembril 1910.

Seega on mul au Triikiasjade - pea-
walitsust paluda tiienduseks 11. det-
sembri kirjale teatada, kes ja kunas
nimetatud eestikeelsete brosshuurade
peale aresti pani.

Kohtupalati Prokuréri kohuste taitja

[allkiri].

\
Trikiasjade-peawalitsus
Peterburi kohtupalati proku-
réorile 18. detsembrist 1910.

14. detsembri kirja tagajérjel on Triki-
asjade-peawalitsusel au Teie Ekstsel-

lentsile teatada, et tihendatud bros-
shuurade &arahiwitamise teated Riia
Ringkonnakohtu Prokuréri poolt Tallinna
Uksik-Tsensorile on saadetud.

Sellele on Trikiasjade-peawalitsusel
au juure lisada, et tal igasugused tea-
ted puuduwad, kes ja kunas kone all
olewate brosshuurade peale aresti pani.

Triikiasjade-peawalitsuse Ulema asemel
Noukogu liige Kateenin.

[Targemat otsust asja iile ei saadudgi, aga
aasta hiljem, 31. detsembril 1911, pani Jannsen
asja Tallinnas uueste liikkuma. Waata ,Kellega
kah Eesti tsensorid séda pidasid, 1k 13.]

*

Tartu traikiasjade -inspektor
trikiasjade-peawalitsusele
12. juunil 1911.

Mul on au teatada, et Triikiasjade-
peawalitsuse ettekirjutuse taitmiseks,
mis  Tallinna Trikiajade - inspektor
22. augustil 1909 mulle edasi andis,
26. oktoobril 1909 teatega Riia Ring-
konnakohtu Prokuréri nimele kohtulikku
stidistust tostsin ,Edu kalender 1908«
waljaandjate wasta.

1910. aasta 26. oktoobril teatas mulle
isand Prokurér, et Peterburi Kohtu-
palat 4. oktoobril 1910 kohtuasja waike-
kodaniku Friedrich Augusti poja Karl-
soni wasta, keda siiiidistati Kriminaal-
seadustiku 129. par. 1. punkti pohjal,
kuriteu - tundemarkide puudusel #ra on

l6petanud.
Inspektor Babaanow.

_21. juunil teatab triikiasjade-peawalitsus
asjalépetamisest ka selle algatajale — Walga
maakonna I jauskonna kohtuuurijale.

Jumal looduses

Triikiasjade-peawalitsuse akt nr 550, 1907

Tallinna triikiasjade-inspektor
ringkonnakohtu prokurérile
6. augustil 1907.

1906. aasta 26. aprili seaduse IV osa
5. punkti pohjal selle kaasas saates
eestikeelset brosshuura , Jumal looduses*,
2'/4 triikipoognat suur, Antje triikikojas
3000 eksemplaaris triikitud, mille peale
ma sama seaduse IV osa 3. punkti poh-
jal aresti panin, palun tema kohta sama
seaduse IV osa 6. punkti tarwitada, sest

brosshuuras leiduwad kuriteu - tunde-
margid, mis Kriminaal-seadustiku 73.
paragrahwis ette on n#htud. Jumala-
teutamist ja ristiusu pohidpetuste laima-
mist nden ma jargmistes lausetes: Ju-
mala kui kdikwdiwa maa ja taewa looja
tle teldakse, et ,teadus tema ammugi
sellest aust on wabastanud“: ,ristiusu
opetus maailma loomisest, Kolmainust
Jumalast, Maria patuta kidimapealesaa-
misest, Jeesuse iilestdusmisest ja muut-
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misest on puhas wéiljamdeldus, motte-
lennu ja kriitikata méilestuste wili, eba-
usu sepitsus“; Jumala k&sud olewat
.ebausk“; , kuulus isade usk ei ole
muud kui alaliselt muutuw ebausk;
yilmutused on inimese moéttelennu stnni-
tus“; ,téde neis on inimese mottetéo
tagajarg ja lapsik usk — lihtne eba-
usk“; Kristusest Jeesusest tieldakse, et
,see imelik Jumal nihtawaste niihéasti
ema kui tlitrega ldhemas thenduses olj,
igapdewase elu keelt tarwitades tuleb
ielda, et ta iseenda diapapa oli“; tden-
datakse, et ta Rooma sdjawéde Kalabria
leegioni-tilema Joosep Pandera sohipoeg
olnud, emaks olnud Betlemma langenud
juuditidruk Mirjam, et Piilhawaim tema
siindimise juures sama osa etendanud,
mida jumalad ja pooljumalad mangiwad
paganausu keisrite naiste ja titarde sohi-
laste saamisel.

Triikiasjade-inspektori kohuste taitja

G. Truusmann.
*

Kohuotsus.

IYUYT aasta 13T septémprii, Keéiserilku
Suuruse késul, Tallinna Ringkonnakohtu
Kriminaalosakond oma kohtulikul istu-
misel, mille koosseis oli:

Eesistuja A. Hopfert,
Kohtuliikmed L. Sberzhowski ja
P. Grosshewoi,
Sekretari abi M. Proklow,
Prokuréri P. Tomasshewski juuresolekul

kuulas: Kohtuprokurdri ettepanekul
brosshuura ,Jumal looduses“ peale pan-
dud aresti kinnitamise asja. Seda asja
labi waadates, prokuréri arwamist ja
raamatu wiljaandja Andrei Petersoni
seletust &ra kuulates leiab Ringkonna-
kohus: raamat ,Jumal lcoduses“ on
tipne tdlge Peterburis wilja antud selle-
nimelisest prohwessor E. Héckeli bros-
shuurast, mis omakorda kirjatéé ,Die
Weltrathsel teine peatiikk on. Kohtu-
aktis ei ole teateid selle iile, et Peter-
buris wélja antud brosshuura peale aresti
oleks pandud, mispédrast arwama peab,
et see brosshuur aresti alla pandud ei
ole, ja ndénda tuleb tunnistada, et Andrei
Petersonil &igus oli tidhendatud bros-
shuura Eesti keele télkida. Asja sisulise
kiilje poole pddrates arwab Ringkonna-
kohus, et 1906. aasta 26. aprili seaduse

IV osa 6. punkti motte jirele ainult
niisugune raamat dra h&witada tuleb,
mille sisu kuriteu-tundemérkisi awaldab.
Tallinna Triikiasjade-inspektor ndeb ké-
nesolewas kirjatéés kuriteu-tundemarkisi,
mis Kriminaalseadustiku 73. paragrahwis
ette nihtud, Kohtuprokurér leiab peale
selle weel 74, paragrahwi 3. punkti
rikkumist. Neis paragrahwides konel-
dakse Jumala, Jumalaema, Taewajou-
dude ja Piihameeste peale laimu tost-
misest, tequde ehk sdnadega Sakramen-
tide, Ptha Risti, Pihade kontide ja
Pihapiltide, Piihakirja ja ristiusu teutami-
sest ja kdlwatumast hirwitamisest pithade
asjade tile. K&ik need maisted: laim,
sdimamine, teutamine, kdlwatu hirwita-
mine, sisaldawad, nagu see nende sdnade
etimoloogialisest koosseisust naha, haa-
wamise moistet, sellepdrast on Krimi-
naalseadustiku 73. ja 74. paragrahwi
tarwitamiselewotmiseks tarwis, et sii-
distataw haawamise eesmérgil kirjutaks
wbi kdneleks (animus injurandi). Bros-
shuura autor ja tolkija wotawad aga
arwustuse alla (,puhta mdistuse krii-
ilan gy (Bictiste rands unlemics  (araee
kiisimuse, tema kolmainsuse, Jeesuse
stindimise puhtast neitsist, taewawigede
ja plihameeste olemise, kuulutawad kdige
selle lihtsaks ebausuks, seletawad risti-
usu poolt tunnistatawaid imetegusid
lihtsate loodusejdudude tegewuse abil
ehk eitawad neid, wotawad kaiki neid kiisi-
musi usuteaduse, motteteaduse, mitme-
suguste poliitikaliste 6petuste ja peaasjali-
kult looduseteaduste arwustusetule alla,
arusaadawalt sel mééaral, kuiwdrra need
inimese teadusealad autori poolt omanda-
tud on. Uhesdnaga, kdnes olew brosshuur
on autori seletuse jirele puhtteaduslik
uurimine ja kusagil ei woi temas mitte
{ihesgi rias teutamise tahtmist leida.

Nende arutuste pdhjal ja peale selle
weel arwesse wottes, et Ristiusu-jumala
eitamise kiisimust makswad Kriminaal-
seadused ei puuduta, ots u stab Ring-
konnakohus: Prokuréri ettepanekut taga-
jarjeta jatta ja Tallinna Trikiasjade-
inspektori poolt brosshuura ,Jumal loo-
duses“ peale pandud arest dra wotta.

A. Hépfert.
L. Sberzhowski.
Grosshewoi.

Algkirja jarele éige: G. Truusmann.
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R. Ingersoll, Kurat
Triikiasjade-peawalitsuse akt nr 335, 1908

Tallinna trikiasjade-inspektor
Tallinna ringkonnakohtu pro-

kurorile 9. weebruaril 1908, nr. 88.

Sellega saates Kriminaal-kohtupida-
misekorra 1213'". paragrahwi pohjal
W. Ehrenpreisi trikikojas triikkima
hakatud eestikeelse brosshuura ,Kurat.
R. Ingersoll. Eesti keelde tolkinud
Homo, Tallinnas 1908, Ateisti kirjastus,
W. Ehrenpreisi triikk“, mille peale ma
korraldasin aresti panna, palun k&es-
olewas juhtumises Kriminaal-kohtupida-
misekorra 1213"™. paragrahwi tarwitada.

Brosshuuras n#en ma jumalatiutamist
ja ptihakirja laimamist, missugune kuri-
tegu ette on nihtud Kriminaalseaduse
73. paragrahwis.

Kaasa lisan brosshuura tiksikute koh-
tade tolke ja politsei protokolli, mis
9. weebruaril on tehtud Tallinna 6. linna-
jau Il jauskonna ilewaataja poolt.

Triukiasjade- inspektori kohuste tiitja
G. Truusmann.

Tallinna ringkonnakohus otsustas 25. weeb-
ruaril 1908. aastal brosshuura dra hawitada.

Pildid Wenemaa minewikust
Triikiasjade-peawalitsuse akt nr 336, 1908

Tallinna trikiasjade-inspektor
Tallinna ringkonnakohtu pro-
kurdrile 25. weebruaril 1908.

Selle kaasas W. Ehrenpreisi triki-
kojas 2950 eksemplaaris triikitud eesti-
keelset brosshuura ,M. Kesawana, Pildid
Wenemaa minewikust. Esimene wihk.
J. Ploompuu kirjastus, 1908, 32 lk«
saates, palun praeguses juhtumises
Kriminaal - kohtupidamisekorra 12131¢.
paragrahwi tarwitada. Télkes juurelisa-
tud waljawottes brosshuurast nien ma
riigi pohiseaduste poolt kinnitatud wa-
litsemisewiisile etteheidete tegemist ja
riigis makswa Ghiskondlise korra kuku-
tamisele kutsumist, seega Kriminaal-
seadustiku 128. ja 129. par. 2. punktis
ette nahtud kuritegusid. Brosshuur
on minu poolt aresti alla pandud.

Tritkiasjade - inspektori kohuste tiitja
G. Truusmann.

6. martsil 1908 kinnitas Peterburi kohtu-

palat oma korraldawal koosolekul aresti, siiii-

tegu 128. ja 129. paragrahwi 1. ja 2. punkti

1. osa alla wiies.
*

Waljawdte
Peterburi kohtupalati otsusest ]3. weeb-
ruaril 1910 Eestimaa kubermangu Tal-
linna maakonna Kolga walla taluniku
Jakob Iwani poja Ploompuu iile, keda
kriminaal - seadustiku 132. par. 2. osa

pohjal stiidistati.
Téhendatud kohtuotsusega mbdisteti
pealemuu talunik Jakob Ploompuu,

35 aastat wana, kriminaal - seadustiku
19. ja 132. par. 2. osa podhjal iiheks
kuuks kindlusesse, selle karistuse ase-
mele 1906. aasta 22. nowembri seaduse
pohjal teise mairamist lubades. Asi-
toendused ja brosshuura ,Pildid Wene-
maa minewikust* aresti alla pandud
eksemplaarid tulewad kriminaal-seadus-
tiku 36. par. pohjal dra hawitada.

*

Tallinna trikiasjade-inspektor
trikiasjade-peawalitsusele
20. aprilil 1910.

25. weebruar 1908 pani endine Tal-
linna Tsensor G. Truusmann aresti alla
eestikeelse brosshuura: ,M. Kesawana,
Pildid Wenemaa minewikust. Esimene
wihk“, mis W. Ehrenpreisi trikikojas
2950 eksemplaaris triikitud oli. Triiki-
asjade-inspektori arhiiwis leidus selles
asjas ainult kiri Pristawile aresti iile ja
triikikojaomaniku Ehrenpreisi  allkiri
26. weebruarist 1908 selle iile, et ta
isedralise korralduseni terwet trikki
oma juures alal hoiab. Oma jarele-
parimise peale ldinud aasta 3. nowemb-
rist Tallinna Ringkonnakohtu Proku-
rérilt Kohtupalati otsuse arakirja saades
ja kindlaks tehes, et 1910. a. 3. weeb-
ruari otsus tlemalnimetatud brosshuura
kohta kiib, tegin ma Prokuréri kirjaga
lainud aasta 5. detsembrist kokkukdlas
korralduse, et Kohtupalati otsus tidhen-
datud brosshuura asjas tiide saadetaks.
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Nagu Tallinna VI linnajau Pristawi
aktist 16. aprilist 1916 niha, sai tihen-
datud brosshuur samal pdewal VI linna-
jau politseiwalitsuses &ra poletatud.
Sellest on mul au Triikiasjade-peawalit-
susele M. Kesawana brosshuura kahe
eksemplaari saatmisega teatada.
Triikiasjade-inspektori koh. t. Franz.

»Kuumxuas Jletonuce® nr 17 30. aprilist 1916

tdi selle teate.
*

Wialjawote Peterburi kohtu-
palati otsusest 28. jaanuaril 1909 Liiwi-

maa kubermangu Wiljandi maakonna
Sirgawere walla taluniku Mihkel Ja-
kobi poja Wanakesa iile, keda Krimi-
naalseadustiku 132. paragrahwi pohjal
stitidistati. T&hendatud otsusega mbois-
teti 28-aastane Mihkel Wanakesa kri-
minaalseadustiku 19.ja 132. par. 1. punkti
pdhjal 1 kuuks kindlusesse, wodimalust
jattes seda karistust wahetada 1906. a.
22. nowembri seaduse pohjal. Asitun-
nistused kohtuakti juure jatta.

Usk ja klassilised wastolud
Triikiasjade-peawalitsuse akt nr 246, 1909

Tallinna fiksik-tsensor
Tallinna ringkonnakohtu pro-
kurdérile 17. nowembril 1909.

M. Schifferi trikikojas on ,Teaduse*
kirjastuse poolt triikitud brosshuur
,Usk ja klassilised wastolud“. Selles
sotsiaal-demokraatlises waimus kirjuta-
tud raamatukeses piiiab autor téendada,
et usk ja religioon tithised on, et nad
rahwa wabaduse ja kultuura arenemi-
sele kahjulikud on ja et selleparast
sotsiaal-demokraatia tlilesanne on oma
tunnistajate keskel igasugu usu ja risti-
kiriku wasta kihutuset66d teha. Autor
toob- hulga wéljawdtteid Laine kirjan-
dusest, peaasjalikult usuwaenulisest, et
teaduse nédu all harimata lugejat walja
naerda (ornymHuTbh), aga koigest ette-
toodust on selge, et ta teaduslikku ha-
ridust el ole omandanud. Eessonas
kinnitab ta oma seisukohta usu ile
peajoontes jargmiste sonadega: ,Igale
mbotlejale inimesele on praegusel ajal
enam kui selge, et usk sisuliselt, ideed
Jumala, hauataguse elu (samorunbHO#
®u3Hu), taewa, pdrgu jne tle muud
midagi ei ole kui endise harimata ja
piinatud inimese tume ettekujutus.*
Terwes brosshuuras seletab autor igal
pool, et alati kahtewiisi usku on olnud,
tiks haritud ja korgema seisuse jauks,
teine lihtsale rahwahulgale. Esimine
wiis (Bbna) jumalasalgamisele, teine
oli alati rahwa kurnamise abinouks.
Igasugused usumbdisted tekkisid ainult
perekonna, riigi ja dletldse thiskond-
liste wahekordade arenemisega ihen-

duses. Nii iieldakse 24. ja 25. lehe-
kiljel: ,Meie nZeme niisugust kahe-
poolsust juutide usus: tihelpool rikaste
ja haritud klasside usulised ideed, mis
Piihas kirjas (Csatom nucanuu) leida
ja mis hiilgab luulelisest ilust ja filo-
soofialisest stigawusest (611ecTeTd MoO3TH-
YECKOI0 KpPaCoTOK H (HIIOCODCKOW TIy-
6okocThio), teiselpool waese kurnatawa
rahwahulga metsik ebausk. Selle kahe-
poolsuse pdhjus on igalpool iks ja see-
sama: sotsiaalsete wahekordade diglu-
setus, inimeste jagunemine walitsejateks
ja walitsetawateks (rocnogcTBywwHx H
rocroncTBOBaHHEIX).* Walitsejate hari-
tud klasside (ofpa3oBaHHEI1 KNacc) seisu-
kohast on usk, muidugi, kallis ja korge
idee, tais luulet ja filosoofialisi motteid.
Kui aga waadata usu peale rohutute
klassi (yrHetreHHEx Kinacc) seisukohast,
siis el ole meil mitte ainult digus teda
kui hirmsate metsikute eksiarwamiste ja
ebausu allikat polata, waid meie peame
teda wihkama kui inimesesoo hirmsate
kannatuste ja hidade pohjust. Niisuguse
seletuse kokkuwottes ieldakse 27. lehe-
kiljel : ,Selge on, et usk kunagi koikide
klasside ja grupete jauks thine ei ole
olnud. Korgematele klassidele oli ta
alati olulise ja kolblise onne allikaks
(MCTOYHHKOM CYUIECTBEHHOTO W MOpanb-
HOro C'-laCTbﬂ), alamatele seisustele ei
ole ta kunagi olnud muud kui olulise ja
kolblise dnnetuse allik.“

Teises peatiikis seletab autor usu
tekkimist, millel tema arwamise jarel
o'nud kolm arenemisejarku: fetisshismus,



politeismus ja monoteismus; ta kinni-
tab, et monoteismuses ja ristiusus esi-
mise astme jaddnuseid woib leida, sest
tihti juhtuwat, et ptihapiltisi peksetakse
ja sbimatakse, kui palwe oodatawaid
tagajargi ei anna. Autor Gtleb: ,Nii-
sugusi lugusid woib sadade wiisi ette
tuua, ja kui meie meele tuletame ime-
tegijaid, noidasi, talismanisi ja kiimneid
teisi fetisshisi (peruwor), millesse juut
ja kristlane sugugi wé&hem ei usu kui
,koikwdimsasse jumalasse®, siis on
kerge aru saada, et fetisshismus mitte
ainult esialgsele inimesepdlwele omane
ei olnud, waid usule ileildse, meie
aja usud kaasa arwatud (Bepam Hamero
BpPEMEHH).
~ Sotsiaalse arenemise ajal (Bo Bpems
couuanpHoro pa3ButHsa) tekkis autori
sonade jarele wahehaawal aristokraatia
ja tema jarel despootia, {the inimese
isewalitsus. ,Ja niisama nagu tekkinud
riikide arenemine despootilise isewalit-
susekorra poole sammus, kus kdik ala-
mad walitseja isiku orjadeks muutusid,
nonda sai ka Ghinenud suguharude pea-
jumal ajajooksul ainukeseks despoodiks,
ainsaks koikwdimsaks jumalaks. Kboik
teised jumalad muutusid ajajooksul liht
ingliteks ja pahadeks waimudeks, ,is-
sanda orjadeks ja teenriteks“.
Kolmandas peatiikis filosofeerib autor
tuntud idamaatundja Maks Miilleri waa-
dete iile usu tekkimise kohta ja arwus-
tab neid selles mbdttes, et need ainult
kdrgemate seisuste usku puudutawad.
,Alamate seisuste usk aga paistab (mo-
KaseiBaeTcs) ainult jumala woi jumalate
hirmus, kes kdige wahemate usukom-
metest korwalekaldumiste eest hirmsate
poérgupiinadega nuhtlewad. Mida ruma-
lam ja kurnatum inimene, mida wahem
tema elul pole tuge (4em MeHblIe ero
XH3HL 6e3 omope) ja mida enam ta
tunneb ennast kdsu ja rohumise all
olewat, seda suurem on jumalahirm,
seda kindlamine usub ta teise ilma
olemist, seda wagamalt ja Gigeusulise-
malt (sepHosepyiomee) waatab ta tihti
,mbdtteta usukommete taitmise peale“...
,Aga ka korgemate seisuste usk on usu
enese eitamiseni joudnud ja iseenese
hawitamist alustanud.“ ,XIX aastasaja
mbtteteadus on kindlaks teinud, et Ju-
mal ja kdik tema omadused inimese
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taipamise (coobpaxenus) wili on, et
mitte Jumal inimest ei loonud, waid
inimene jumalat enese n&u jirele.

Nonda joudis usk oma arenemises loo-
mulikule lopule — ateismusele wéi iga-
sugu usu eitamisele.“

Neljandas peatiikis lahutab (pasna-
raer) autor usu ja sotsialismuse wahe-
korda ja toob sotsialistide juhtide (mpen-
BomuTenei), Marxi, moéned ltelused,
naituseks: ,Jumala keerulise elu ette-
kujutuse tekkimisega kauwad keeru-
lised ettekujutused inimese elust maa
peal.“ Usu kui petliku o6nne hawi-
tamine on rahwale toelise onne and-
mine. Sellele lisab autor juure: ,Toe-
poolest on usu kriittka ammu juba
Iopul, taewane tdde on ammu iihes
jumalatega surnud. Teadus on iga
métte Jumala hullumeelsusest (momema-
tenbcTBe) loodusendhtustes korwalda-
nudt=s.

Selle tagajarjel joudis kitte aeg, kus
inimene ise jumalaks, wabalt ja ise-
seiswalt motlejaks olewuseks sai. Kah-
juks on usk ainult kdrgemates seisustes
kadunud. Rahwahulkades, kel téanini
weel hariduse ja teaduse walgus puu-
dub, on usk weel kdwa. Neile rahwa-
hulkadele on usk alati orjust ja rohu-
mist toonud.“ Wiimase motte toendu-
seks toob autor arwustikuteated ette:
»1890. aastal oli Wenemaal 88628
igasugu usutunnistuste kirikut ja kloost-
rit, ristiusu waimulikka ja munkasi —
165614. Weneusu kirikute ja kloost-
rite warandus ulatas 60-te aastate sees
760 miljoni rublani. ,Piha sinodi*
eelarwe oli 1902. aastal ligikaudu 29
miljonit rubla, hariduseministeeriumi
oma 37 miljonit rubla.“

Edasi seletab autor: ,Usk on ammu
teaduse piirist wilja kantud, ta ei ole
enam filosoofialise modtlemise woi kunsti-
tédéde (TpymoB mckycctsa) allikaks. Kus
arwustaja modte ja wabadusepiiid omale
tee raiunud, seal ei ole usk muud kui
rusuw uni“... ,Usu kahjulik Kkilg
seisab peaasjalikult selles, et tal weel
thiseluline laad on, et ta ametlikult
tunnistataw asutus on, et ta weel kirik-
lise wdimu n&ul kestab, et ta igalt
poolt eraelusse tungib.”

Lopus puudutab autor weel sotsiaal-
demokraatia wahekorda usuga, mis tema
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arust olgu igalithe eraasi, aga, lisab
autor ... ,sotsiaaldemokraatia peab
wisalt ja armutalt ametliku usuga, see
on kirikuga woitlema, kes kdéige oma
raskusega rahwahulkade olgadel lasub
ja temast wiimase soone ([ocleHIOK
xuny) walja imeb. Praegusel ajal ei
ole usk muud kui abinou walitsejate
klasside k&es rahwa kurnamiseks ja
orjastamiseks (o6pabenus). Praeguse
aja preestrid ja rabid on ainult walit-
suse aagendid ja ametnikud.*
Niisuguste jumalawastaste waadete
ja opetuste laialilautamiseks tritkkimi-
ses kuriteu-tundemarkisi nahes, mis
Kriminaalseadustiku 181. paragrahwis
ette nahtud, panin ma tahendatud bros-
shuura aresti alla ja palun Teie Kor-
gestsiindinut autorit wastustusele wotta.
Tallinna Uksik-Tsensori koh. tiitja
Jannsen.
[Pealkiri :]
Tallinna Ringkonnakohtu-prokuratuu-
rasse tulnud 19. nowembril 1909.

Kohtupalati-prokurérile saata.
24 XI.
*

Tallinna ringkonnakohtu pro-
kurér Peterburi kohtupalati
prokurdrile 25. nowembril 1909.

Siin kaasas Tallinna Uksik-Tsensori
kirja 17. nowembrist ja brosshuura ,Usk
ja klassilised wastolud“ saates on mul
au Teie Ekstsellentsile teatada, et mul
Tsensor Jannseni tolgete kaegakatsu-
tawa tapsusetuse ja selgusetuse parast,
mis tunnistawad sellest, et tolkijal
Wene keele tundmine taieste puudub,
raske on odiget otsust teha niihé&sti bros-
shuura iletildise sihi tle, mis woib olla
kiill ekslik, aga kuju poolest teaduslik
usu aluste ja tekkimise kriitika, kui ka
iiksikute motete ile, mis autor arendab
ja mis iiletildisest motetekaigust walja-
kistult eksiarwamisele woik wiia. Mul
on ennegi woimalik olnud otsusele tulla,
et Uksik-Tsensori tolk aarmiselt wabalt
tolgitawate kirjatddde mottega iUmber
kaib, naituseks oli korra eestikeelne
lause ,walitsus asus ummisele teele“
télgitud: , walitsus astus mudast uulitsat
modda minema“. Ettetoodud pdhjustel
on mul au Teie Ekstsellentsi paluda,
kag Teie mitte woimalikuks ei peaks
seda brosshuura Trikiasjade-peawalit-

susesse lakitada niihasti tema ileildise
sihi hindamiseks kui siilidistusealuseks
olewate iiksikute kohtade odigeks tolki-

miseks. Prokurér Ruban.

[Kohtupalati prokurdri pealkiri:]

Terwe kirjawahetus Triikiasjade-pea-
walitsusesse saata ja paluda jargnewa-
test sammudest teatada. 5 XIIL

*

Peterburi kohtupalati prokurdr
trikiasjade -peawalitsusele
7. detsembril 1909.

Mul on au minu nimele tulnud Tal-
linna Ringkonnakohtu Prokuréri kirja
{ihes temas nimetatud kirjawahetusega
ja brosshuuraga ,Usk ja klassilised
wastolud“ saata ja paluda jargnewatest
sammudest mulle teatada.

Kohtupalati Prokuréri eest A. Krélow.

*

Trikiasjade-peawalitsus
eestikeelsete waljannete ja-
rele walwajale M. I. Pukitsale

15. detsembril 1909.

Peawalitsuse kantselei palub Teid,
Armuline Harra, 16. ehk 17. detsembril
Peawalitsusesse tarwilikkude labiraaki-
miste jauks tulla.

Asjade walitseja eest 1ljinski.

Isand Jannseni kirja ja temas nime-
tatud brosshuura olen labilugemiseks ja
otsuseandmiseks wotnud.

16. detsembril 1909. M. I. Pukits.

[Pealkiri:] Uhes tolkega S. jaanuaril
1910 tagasi toodud.

*

Trikiasjade-peawalitsus
Tallinna triikiasjade-inspek-
torile 10. weebruaril 1910.

Prokurériwéimude kirjadest Triki-
asjade-peawalitsusele on naha, et Teie
Korgestsiindinu poolt kohtuasjade alga-
tamisel ettetoodawad tolked (niaituseks
raamatutest: ,Jumalad ja kuradid“, ,Usk
ja klassilised wastolud*) niiwdrra selgu-
seta ja tapseta [maha tommatud: wa-
leste Wene keele algelisemate nouete
seisukohast] tehtud on, et niisuguste
waljawotete pohjal mingit wdimalust ei
ole otsust teha autori mbdtete fle ja
selle jarele siiidistatawa wiljaande



aresti alla panemise kisimust selles
woi teises mottes otsustada. Sellest
Teile teatades paneb Triikiasjade-pea-
walitsus Teie Korgestsiindinule ette,
suurema hoolega kaebtusealuste Kkirja-
t66de tolkimist toimetada ja neid koha-
likule Prokurérile saata niisugusel kujul,
et sellest aru woiks saada. Pealeselle
Teie kirjadest kohalikule Prokurérile
nahes, et Teie usuwastased kuriteud
Nuhtluseseaduse alla wiite, juhib Triki-
asjade-peawalitsus teist korda Teie ta-
helepanemist selle peale, et niisugused
kuriteud Kr.minaal-seadustiku 73. par.
jajargmistealla kaiwad ja mitte Nuhtluse-
seadusealla, mille wastawad paragrahwid
(178—183) 1909. a. 14. martsi seadu-
sega makswusetaks on tunnistatud.

Trikiasjade-peawalitsuse Ulem
Bellegarde.

Trikiasjade-peawalitsus
Peterburi kohtupalati proku-
rorile 10. weebruaril 1910.

Olnud kirjawahetuse . tagajéarjel on
Trikiasjade-peawalitsusel au Teie Eks-
tsellentsile siin kaasas saata eestikeelsed
brosshuurad ,Jumalad ja kuradid“ ja
»Usk ja klassilised wastolud“ iihes tolge-
tega stiidistuse aluseks olewatest koh-
tadest, mis on tehtud Peterburi Triiki-
asjade-komitee juures olewa eestikeel-
sete wiljaannete labiwaataja Pukitsa
poolt. Tallinna Triikiasjade-inspektorile
on kirjatoode tolgete ja sisukokkuwotete
tegemise tiile Triikiasjade - peawalitsuse
poolt tarwilikud juhatused antud. Kirja-
wahetus saadetakse ihes sellega tagasi.

Triikiasjade-peawalitsuse Ulem

Bellegarde.
*
Tallinna uksik-tsensor
trikiasjade-peawalitsusele
21. augustil 1910.

Tallinna Ringkonnakohtu Prokurér tea-
tas mulle, et tdhendatud kohus aresti
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on kinnitanud, mis minu poolt eesti-
keelse  brosshuura peale pandud:
»M. Terman, Usk ja klassilised wast-
olud“, mis , Teaduse*“ kirjaslusel M. Schif-
feri trikikojas 1875 eksemplaaris trii-
kitud. Uhes sellega teatab Prokursr,
et kohus otsuseks on teinud tdhendatud
brosshuura ara hiawitada, milleks mina
wastawa korralduse pean tegema. Selle
tagajarjel podrasin ma 1. augustil Eesti-
maa Kuberneri poole palwega, koha-
likule politseile ettekirjutust teha kohtu-
asjas olnud asitoenduste &rahawitami-
seks. Selle taidesaatmise akti ei ole
ma weel saanud. Tallinna Ringkonna-
kohtu Prokurérilt sain ma weel teate,
et Peterburi Kohtupalati otsusega éiguste-
kandidaadi Konstantin Patsu iile peale-
muu ajalehe ,Teataja“ nr 263, 1905,
arahawitamisele on moistetud, millest
ma Eestimaa Kubernerile teatasin.

Lopuks sain nfa Tartu Triikiasjade-
inspektorilt Riia Ringkonnakohtu Pro-
kuréri kirja Tallinnas triikitud eesti-
keelsete brosshuuradega: Kohtupidamine
[ riigiwolikogu saadikute dle Wiiburi
tleskutse asjus ja Leo Tolstoi, Millest
inimesed elawad? ja teate, et Peter-
buri Kohtupalat on otsustanud need
kaks brosshuura ara hawitada. Arwesse
wottes seda, et peale sedawiisi saadud
kahe brosshuura eksemplaari minu ar-
wates siin miitigil weel nende bros-
shuurade eksemplaarisi leidub, palusin
ma 9. augustil Riia Prokurérilt wélja-
wotte Kohtupalati otsusest, et mul alus
oleks nimetatud brosshuurade konfis-
keerimiseks ja politsei katte adrahawita-
miseks andmiseks. Sellest on mul au
Triikiasjade-peawalitsusele teatada.’

Tallinna Uksik-Tsensori koh. tiitja
Jannsen.

! Sama asja iile waata kirjawahetust aktis
»Edu kalender 1908« iile, sellesama wihu 32
ja 33. lehekiiljel.

Tolstoi, Kas toeste nii olema peab
Triikiasjade-peawalitsuse akt nr 189, 1911

Tartu tiksik-tsensor
trikiasjade-peawalitsusele
6. juulil 1911.

Mul on au Triikiasjade-peawalitsusele
teatada, et Peawalitsuse etlekirjutus

eestikeelse brosshuura {ile ,Kas toeste
nii olema peab? L. N. Tolstoi jarele
T. Uustalu. S. Songi kirjastus Worus,
Karlsoni triilkk Walgas*® kohe taide saab
saadetud, kui ma tahendatud asjas Riia
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Ringkonna Prokurérilt noutud [? Triki-
asjade-peawalitsus] teated kéatte saan.

Tartu Tritkiasjade-inspektor
Babaanow.
Trikiasjade-peawalitsuselt
Tartu triikiasjade-inspektorile
s bl )l

Teie 6. juuli kirja puhul paneb Triiki-
asjade-peawalitsus Teie Korgestsiindi-
nule ette wdimalikult pea seletust anda,
missugustel pohjustel Teie senini ei ole
taitnud Peawalitsuse ettepanekut selle
aasta 12. maist selle kirjaga kaasa-
saadetud eestikeelse brosshuura ,Kas
toeste nii olema peab?* sisulise labi-
waatamise iile.

Triikiasjade-peawalitsuse Ulema asemel
Noukogu liige A. Kateenin.

Tartu trikiasjade-inspektor
Trikiasjade- peawalitsusele
28. juulil 1911.

Peawalitsuse ettepaneku peale 9. juu-
list on mul au teatada, et eestikeelset
brosshuura ,Kas tdesti nii olema peab ?«
labi waadates ma jargmist leidsin: see
brosshuur on L. N. Tolstoi sellenime-
lise kirjatéo tolge, mis seisab nende
raamatute ja brosshuurade nimekirjas,
mille peale arest kohtuasutuste poolt
kinnitatud on.

Tahendatud brosshuuras kuritegude-
tundemaérkisi leides, mis Nuhtlusesea-
duse 181. par. ja 129. par. 6. punktis
ette on nahtud, tostsin ma siidistust
selles asjas siitidiolejate wasta.

Triikiasjade - peawalitsusele seletuse-
saatmine wiibis selleparast, et mulle
labiwaatamiseks w&ga suur hulk kirja-
t6osi tuli ja et ma suwe waheajaks
kaastoclisest ilma jdin, nii et maikuust
alates {iksi pean jargmisi teenistuse-
asju toimetama: 1) pingutatud tdhele-
panekuga koiki ajalehti ja ajakirju labi
waatama, 2) koiki raamatuid ja bros-
shuurasi lugema, mille waljalaskmist
edasi likata ei saa, 3) wiljamaalt tule-
waid postipakkisi ja banderollisi rewi-
deerima ja 4) wéljamaalt tulewaid saa-
detusi awama.

Pealeselle asub minu peal kohustus
koikide Liiwimaa Eesti osas ilmuwate

waljaannete kaartidele registreerimine
ja nimekirja kokkuseadmine. Missugust
kehalist t66d terwe see tahtajaline toi-
metus nouab, woib sellest ndha, et ma
28. juulini Trikiasjade peawalitsusesse
668 nummert olen lakitanud.

Lopuks on mul au Triikiasjade-pea-
walitsusele iielda, et ma ennast tiieste
siidlaseks tunnistan Peawalitsuse ette-
paneku taitmise edasilikkamises, aga
see ei stindinud mitte hooletuse parast,
waid tarwilikkude kaastdéliste puudu-
misest ja pluldmisest neid tahtajalisi
toimetusi dra 6iendada, mis edasilitkka-
mist ei kannata.

Praegusel ajal koiki téhtajalisi toi-
metusi lopetades ja kaastdolist muret-
sedes sai minu kantseleis uueste loo-
mulik kord maksma.

Trikiasjade-inspektor Babaanow.
%

Trikiasjade-peawalitsus
Tartu triikiasjade-inspektorile
3. augustil 1911.

Kirjas 28. juulist teatasite Teie Kor-
geststindinu Triikiasjade-peawalitsusele,
et Teie eestikeelse brosshuura ,Kas
toeste nii olema peab?* wiljaandjate
wasta siiGdistust Nuhtluseseaduse 181.
ja 129. par. 6. punkti jarele olete tost-
nud. Tahendatud brosshuura peale
arestipanemist ei teata Teie mitte.

Selleparast paneb Triikiasjade - pea-
walitsus Teie Korgestsiindinule ette,
nende pdhjuste lile seletust anda, miks
Teie tdhendatud brosshuura peale mitte
aresti ei ole pannud ja Teie kirjast
Prokurérile selles asjas arakiri saata.

Uhes sellega lueb Triikiasjade - pea-
walitsus tarwilikuks Teie Korgestsiindi-
nule seletada, et Teie poolt tarwitatud
Nuhtluseseaduse 181. par. makswuse-
taks on tunnistatud, mispérast kuriteud,
mis enne selle paragrahwi alla kaisid,
niltid Kriminaal-seadustiku 73. ja 74.
paragrahwi 2. punkti alla kaiwad.

Tritkiasjade-peawalitsuse Ulem
Bellegarde.

24, augustil teatab Babaanow, et arest tema
poolt peale pandud ei ole, millest ta proku-
rérile teises kirjas teatanud, sest tal puudunud
alguses tarwilikud teated, mida ta Wéru ja
Walga maakonnaiilematelt néudnud,

%
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Trikiasjade-peawalitsus
Tartu inspektorile 2. sept. 1911.

Teie 24. augusti kirja puhul lueb
Trikiasjade - peawalitsus tarwilikuks
Teie Korgeststindinule seletada, et kuri-
teulise sisuga kirjatéde wailjaandjate
wasta sliGdistuse tostmine Kriminaal-
kohtupidamisekorra 1213". paragrahwi
jérele ithel ajal peab siindima kirja-
t66 aresti alla panemisega. Neis juh-
tumistes, kui tostetud studistust pikalt
on waja pdhjendada ehk prokuréri-

wdimule tidiendawaid teateid muretseda,
mida kohe kaeparast ei ole, wdib pro-
kurérile saadetaw teatus siiiidistuse tost-
mise lihikese pdhjenduse sisaldada,
milles aga tapseit peab nimetatud
olema kuriteulise kirjat6é6 nimi, trikki-
misekoht ja seadused, mille rikkumises
kones olewat Kkirjatééd stidistatakse.
N isuguses esialgses teadaandes proku-
rérile tuleb nimetada, et tdiendawad
teated tagant jarele tulewad.

Trikiasjade-peawalitsuse Ulem
Bellegarde.

Maria Naatsaretist

Triikiasjade-peawalitsuse akt nr 188, 1907

Oigeusu ametkond, Riia ja Mii-

tawi peapiiskop trikiasjade-

peawalitsuse tGlemale A. W.
Bellegardele 6. martsil 1908.

Teie Ekstsellents, Armuline Hdérra,
Aleksei Walerianowitsh. Wiljandi linnas
M. Moérra waljaandel ja R. Hanssoni
toimetusel ilmuwa eestikeelse ajalehe
»,Meie Kodumaa“ lisas triikitakse kellegi
D. von Léschi romaani ,Maria Natsa-
retist“, mille sisu on sihitud jumalatuse
laialilautamisele ja ristiusu Génistamisele,
mis darmiselt haawaw rahwa usulisele
tundele on (rahwa hulgast kuulebgi juba
stigawat hukkamoistmist selle romaani
trikkimise puhul). 1908. aasta nr
1. alustati romaani Luuka ewangeeliumi
1. peatiiki 28. salmiga niisugusel moo-
nutatud kujul: ,Ole terwitatud, puhas
neitsi! Issand olgu sinuga, sa kaetse-
taw naiste seas“ [ndnda seisab romaa-
nis; piiskop tolgib: ,3amumaemas (kait-
setaw) Mexny xeHamu“; wenekeelses
Piiblis seisab: ,6narocimoBeddHa Tw
MexXnIy XeHaMH“ nagu eestikeelsesgi:
»sina onnistatud naiste seas*“], siis kir-
jeldatakse Neitsi Maria isikut ja kuju-
tatakse tema elu esiti 6ndsa wananeitsi
Anna majas, kes toutatud Messiase
igatsemise k&es piina tundis, temas
Israeli rahwa waenlastele kattemaksjat
ootes, selle jarele puusepa Joosepi, ausa
40-aastase mehe majas. Noorele 16-
aastasele Mariale ei olnud elu wana-
neitsi Anna majas mitte meelt moédda,
tal nagu puudus midagi, aga mida just,
sellest ei suutnud ta alguses endale

isegi mitte aru anda. Ta tundis, kui-
das nagu kiilm ohk tema peale puhus,
kui Anna oma neitsiliku puhtusega uh-
kustas ja kui ta kinnitas, et Jumal neid,
kes ,....“ ei ole armastanud, kaitseb.
Armastust hukkamdistja Jumal &ratas
Maria hinges sama kiilma kui Anna
eluta nagu. Kui aga Anna oma teenija
Debora neitsilikkuse kautamise parast
hukkamoistmisega minema kihutab ja
kui Debora selle pdhjusi Mariale sele-
tades sellega uhkustab, et ta ,elutumast
puhtast Annast kérgem ja onnelikum on,
sest et ta elu stidame juures puhanud
ja oitsema 166nud on“, alles siis mérkas
Maria, et ta nagu uude ilma pilgu oli
heitnud ja et see just tema ilm ongi.
... Peale selle sai Maria siida tdis dnne
ja isedranis 16i see puhkema kewadetel
— kokkukolas oitsewa loodusega, ja
niisugustel silmapilkudel uskus Maria,
et palju armastaja inimene Jumalast
korgem on ja ta ei pruugi mitte Jumala
ori olla. Sellest ajast peale otsis Maria
inimeste seltskonda, kippus réémust ja
koguni tantsust osa wotma ja leidis
sagedaste pohjusi kodunt wiljamineku-
teks. Uhe Jumalast &ra langenud usu-
kuulutajaga kokku saades kuulas ta ah-
nelt selle jumalateutawaid juttusi, milles
kiideti esiema Eewa tegu, kes orjaahelad
ja Jehoowa ees roomamise katkestas.
See wabanemine pidadagi inimeste tde-
line pddsemine olema ja seda kuulates
tunnistab Maria, et see tema ammu-
oodatud dnnestaw piike ongi. Pea koh-
tab Maria rdndajat flédteméngijat, kes
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oma nooruse ja iludusega teda nii kaasa
tombas, et ta thel 66l kdige oma noo-
ruse palawusega ennast talle andis. Kui
plitisepp Joosep sellest juhuslise teadja
Anna kdest kuuleb, ei taha ta esiotsa
seda uskuda ja kiisib Marialt eneselt
selle ile. See ei métlegi midagi salata,
waid tleb Joosepile mingi réomuwai-
mustusega: ,Jah, see on oigus. Aga
ma ei ole mitte patune. Elu, piiha elu
on minusse asunud. Teie otsite imet.
Tundke siis selle imeteu {iile imestust.
Elu suudles mind. Ma olen 6nnistatud.
Issanda Ingel, keda teie palute, tuli
minu poole ja ttles: ,Réomustal* —
Kui Joosep tdhendas, et see Issanda
teutamine on, wastas Maria: ,Teie Is-
sanda teutamine ehk kill! Ma olen
onnelik, et teile siidamelt &ra telda
woin: Mina usun, elan ja métlen hoopis
teistmoodi kui teie. Teie arwates ei ole
ma jumalakartlik ega puhas, aga koige
selle juures olen ma rikkam, kérgem ja
onnelikum, kui teie kdik.* Ja ,armuta
Jumalast ennast lahti ieldes® olnud
»Maria kindel usus oma sisemise rik-
kuse ile“. Poega ilmale tuues, kellele
ta Jeesuse nime annud, langenud ta
selle ette maha ja palunud: ,Sina, kes
sa oled wagew, anna mulle joudu ja
tarkust. Sina oled minu elu Gnnistus,
sina teed mind kuningaks, ole minu
Messias“. Joosep, kes esiotsa Maria
langemisega leppida ei tahtnud, Kkattis
hiljem tema patu, Maria ilust kilge
tommatud, ja wottis tema oma naiseks;
parast Jeesuse slindimist wottis Maria
enese juuregi ja elas temaga kui mees
naisega, olgugi et Marial tema wasta
soojust ei olnud ... Niisugusel koledal
wiisil teutab romaani kirjutaja Jumalat,
teutab ja laimab ristiusku, tema piiha-
dusi ja dogmasid. Oma seletuses piiiid-
sin ma koige tdhtsamat ette tuua, mis
usutundele &armiselt teutaw ja A&ritaw
on, walja jattes tksikasju, mis paris
saadanliku wiha ja kawalusega walja
on moeldud.

Sellest Teie Ekstsellentsile teatades
ja uskudes, et tdhendatud romaani triik-
kimine ja laialilautamine kuritegu on,
mis Nuhtluseseadustiku 181. paragrahwis
(Uue Kriminaalseadustiku 73. paragrah-
wis) ette ndhtud, on mul au Teid aland-
likumalt paluda, kas Teie mitte tarwi-

likuks ei pea korraldust teha tdhendatud
romaani trikkimise jalamaidse lopetamise
ja stidlaste seaduslikule wastutusele
wotmise tile.
Sellega kaasas
ajalehe-numbrid.

saadan tidhendatud

Toelise austusega ja stigawa truudu-
sega on mul au olla Teie Ekstsellentsi
alandlik teener

Peapiiskop Agafangel.

[Bellegarde pealkiri:] Kriminaal-sea-
dustiku 73. paragrahwi jarele wastutusele
wotta kaskida ja Kubernerile teatada.
10 IIL

*

14. martsil palub triikiasjade - peawalitsuse
kantselei Liiwimaa kuberneri kantseleid tea-
tada, ,kelle hooleks on antud Wiljandis ilmuwa
eestikeelse ajalehe ,Meie Kodumaa* jérele
walwamine“, ja 15. marisil lakitatakse triiki-
asjade - peawalitsusest Liiwimaa kubernerile
jargmine kiri:

Wiljandis M. Morra poolt R. Hanssoni
toimetusel waljaantawa eestikeelse aja-
lehe ,Meie Kodumaa“ lisas ilmub
D. von Loéschi romaan ,Maria Natsa-
retist“, mis oma sisu poolest kahtlemata
Kriminaalseadustiku 73. par. alla kdiwat
kuritegu sisaldab. Selleparast palub
Triikiasjade-peawalitsus alandlikult Teie
Ekstsellentsi tdhendatud ajalehe jarele
walwajale ette panna tdhendatud para-
grahwi pohjal lehe toimetaja wasta
stiidistust tosta, kui seda seni weel ei
ole tehtud, ja nende numbrite peale
arest panna, mille kaasas von Ld&schi
romaan ilmus. Et t@nini Trikiasjade-
peawalitsusesse tahendatud eestikeel-
sest lehest fthtegi numbrit ei ole saa-
detud, palub Peawalitsus Teie Ekstsel-
lentsi samale walwajale ette kirjutada
koik ,Meie Kodumaa“ ilmunud numbrid
Peawalitsusesse saata ja ka edaspidi
neid wiiwitamata kohe peale walja-
tulemist sinna lakitada.

Triikiasjade-peawalitsuse Ulem

Bellegarde.
%

19. martsil teatab Liiwimaa kuberneri kant-
selei, et ,Meie Kodumaa* jdrele walwamine
Tartu triikiasjade-inspektori peale on pandud,
kuna ,Wiljandis isikut ei leitud, kes seda toi-
metust enda peale oleks tahtnud wétta“, Selle
pdhjal laheb Kkiri
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trikiasjade-peawalitsuselt
Tartutriikiasjade-inspektorile
28. martsil.

Tritkiasjade-peawalitsus paneb Teie
Korgestsiindinule ette teatada, kas Teie
poolt kriminaalsiiidistust on tostetud
Eesti ajalehe ,Mele Kodumaa“ toime-
taja wasta D. von Loschi romaani
,Maria Natsaretist* awaldamise eest,
missuguses romaanis kahtlemata kuri-
teu-tundemaéargid on, mis Kriminaalsea-
dustiku 73. par. jarele karistuse alla
kaib. Uhtlasi paneb Peawalitsus Teile
ette tahendatud ajalehe koik ilmunud
numbrid Peawalitsusse saata ja edas-
pidi neid wiiwitamata kohe peale ilmu-
mist saata.

Triikiasjade-peawalitsuse Ulem
Bellegarde.

*

Tartu trikiasjade-inspektor
trikiasjade - peawalitsusele
22. aprilil 1908.

28. martsi ettekirjutuse peale on mul
au Peawalitsusele teatada, et ma Eesti
lehe ,Meie Kodumaa“ toimetaja wasta
kriminaalstitidistust tahendatud lehe lisas
romaani ,Maria Natsaretist* awalda-
mise pdrast tostnud ei ole, ja nimelt
sellepérast, et see romaan on sdnasona-
line tolge saksakeelsest romaanist, mis
wiljamaa kirjanduse tsensuura poolt
lubatud on, nagu seda naha woib 1907.
aasta juulikuus labi waadatud raamatute
nimekirjast. Uhes sellega on mul au
teatada, et minu jarelkuulamine naitab,
et tahendatud ajalehe koik ilmunud
numbrid kohe peale ilmumist Triki-
asjade-peawalitsuse Waljamaakirjanduse
Osakonda #ra on saadetud.

Inspektor Babaanow.

Kirjale on juure lisatud sellekohane wilja-
maa-kirjanduse tsensuura - keskkomitee teade
romaani ,D. von Lésch, Maria von Nazareth“
lubamise iile ja jirgmine kantseleiteatus:

Triikiasjade - peawalitsuse ajakirjade
raamatukogu nimekirjas ei seisa 1907.
ja 1908. aastal eestikeelset lehte ,Meie
Kodumaa*“ mitte.

Raamatukoguhoidja [allkiri].
29. aprilil.

Trikiasjade - peawalitsus
Tartu trikiasjade-inspektorile
13. mail 1908.

Teie seletuse peale 22. aprilist paneb
Trikiasjade - peawalitsus Teie Korgest-
siindinule ette wiiwitamata teatada, kas
Teile tehtud ettepanek taidetud sai —
Eesti lehe ,Meie Kodumaa*“ toimetaja
wasta selle lehe lisas romaani ,Maria
Natsaretist* awaldamise eest kohtuliku
siitidistust tosta iithes tahendatud numb-
rite peale aresti panemisega.

1907. aasta 25. septembril Liiwimaa
Kuberneri pooit tahendatud ajalehe
wiljaandmiselubast nahes, et selles li-
sade andmise luba ei seisa, paneb Triiki-
asjade - peawalitsus Teie Korgestsiindi-
nule ette seletust anda, misparast Teie
neid lisasid sallisite.

Peale selle teatage, missuguste ,ja-
relkuulamiste* pohjal Teie arwate, et
tdhendatud ajalehe numbrid Peawalit-
susesse saadetud on, kuna sinna toe-
poolest Ghtegi numbrit ei ole tulnud.

Triikiasjade-peawalitsuse Ulem

Bellegarde.
*®
Tartu inspektor trikiasjade-
peawalitsusele 31. mail 1908.

13. mai ettekirjutuse peale on mul
Trikiasjade - peawalitsusele teatada, et
»Meie Kodumaa“ toimetaja wasta weel
kohtulikku siidistust tostnud ei ole,
sest et Peawalitsuse ettepanek 28. mart-
sist sellekohast kindlat noudmist ei
sisaldanud, waid ainult jirele paris,
kas kriminaalsttdistus tostetud on, mille
peale ma 28. aprilil Peawalitsusesse
seletuse saatsin selle iile, kuidas ma
romaani ,Maria Natsaretist labiwaata-
misel toimetasin. Kui selles seletuses
etteteodud pdhjused mojuwad ei ole,
siis palun alandlikult mulle juhatusi
anda, kuidas ma selles juhtumises pean
toimetama.

Liiwimaa Kuberneri poolt , Meie Kodu-
maa“ waljaandmiseks antud tunnistuses
isedraliste lisade iile markuse puudu-
mise tagajarjel kirjutab Triikiasjade-
peawalitsus mulle ette seletust anda,

‘mil pdhjusel ma lisade ilmumist lubasin.

Selle ettekirjutuse tditmiseks on mul au
teatada, et ajalehe ,Meie Kodumaa*
programmi 8. punkt lubab feljetoonisi,
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romaanisi, uuldisjuttusi, jutustusi, me-
muaarisi, laulusi, naljatilke, ilustusi,
teaduslisi kirjutusi ja muud awaldada.
Pealeselle on Kuberneri lubas iieldud,
et ajaleht 2 korda nidalas ilmub, kui
suures formaadis, mitmel lehel jne —
selle kohta poole mingit piiri pandud.
Seda silmas pidades ei lugenud ma aja-
lehe ,Meie Kodumaa“ lisasid iseseis-

wateks lisadeks, waid ajalehe enese
osadeks, kus ajalehenumbri materjaal
tksikute lehtede peale on eraldatud.

Monele osakonnale on oma isedraline
nimi antud, nagu teaduslikule, erilisele,
naisterahwaste osale (,Eesti Naiste-
rahwas“), nalja- ja pilkepiltide osale
(nUlak“) jne. Koik need lisad on hin-
nata, nende eest isedralist maksu ei
woeta ega {ksikmiiigile nad ei lahe.
Kuigi moned osad ,lisade“ nime kan-
nawad, ometi on nad ainult tksikud
lehed, mis tildise numbri sisse kdiwad.

Selle toenduseks, et ajalehe ,Meie
Kodumaa“ koik numbrid oigel ajal dra
on saadetud, on mul au siin seletus-
kirja juure lisada, millest ndha on, et
niihasti Waljamaakirjanduse Tsensuura-
komiteese, kui ka Trikiasjade-peawalit-
susesse ,Meie Kodumaa“ kohe peale
ilmumist on saadetud. Lopuks pean
oma kohuseks seletada, et ldinud 1907.
aasta esimisel poolel Wiljandis Hans-
soni toimetusel ilmunud lehe ,Kodu-
maa“ ja hiljem ,Kodumaa hail“ nende
kahjuliku sihi parast Baltimaa Ajutise
Kindralkuberneri poolt kinni pandi.
Warsti peale selle andis kubermangu-
iilemus samale Hanssonile luba Wiljan-
dis ajalehte ,Meie Kodumaa“ wilja
anda, missugune leht tanini ilmub.
Alguseks ei awaldanud see leht oma
sisu poolest midagi soowimatat, aga
wiimasel ejal wottis ta oma materjaali
kokkuseadega uuste endise kahjuliku
sihi. Triikisona wasta tarwitusele woe-
tud waljuse abil Liiwimaa kubermangu
Eesti osas katte saadud rahustamist
kalliks pidades ja arwesse wbottes, et
mul praegusel ajal seadusllkku alust
ei ole stiidlaste wasta kohtulikku siiii-
distust alata, teen ma uueste Baltimaa
Ajutisele Kindralkubernerile, wiimasel
ajal ilmunud materjaali sellele juure
lisades, ettepaneku ajalehe ,Meie Kodu-
maa“ ilmumisele korratuste kordumise

drahoidmiseks loppu teha wailjaandja
Mart Morra ja tema kowa méju all
olewa toimetaja Rudolf Hanssoni usta-
wusepuuduse parast.

Inspektor Babaanow.

[Pealkiri:] Kasti [npektorile ette kir-
jutada kohtulikku sttdistust tosta ja
Waljamaakirjanduse Tsensuurakomiteele
teatada. 12 VI.

Trikiasjade-peawalitsus
Tartu triikiasjade-inspektorile

17. martsil 1908.

Teie seletuse peale 31. maist paneb
Triikiasjade - peawalitsus Teie Korgest-
stindinule ette Eesti lehe ,Meie Kodu-
maa“ toimetaja wasta romaani ,Maria
Natsaretist awaldamise eest Kriminaal-
seadustiku 73. par. pohjal siiiidistust
tosta ja nende numbrite peale, milles
see romaan ilmus, arest panna. Uhes
sellega peab Peawalitsus tarwilikuks
Teile seletada, et Tsensuura ja Triki-
seaduse 114. par. lisa 2. punkti jarele
(1906. aasta waljaanne) ajalehe wdi aja-
kirja lisadeks just neid osasid luetakse,
mida tksikult ei miida ja mille peale
isedralist tellimist ei kuulutata, mis-
parast kones olewa ajalehe ,lisad“ ni-
melt lisadeks tulewad lugeda, aga mitte
,Meie Kodumaa“ numbri osadeks.

Triikiasjade-peawalitsuse Ulem
Bellegarde.
Trikiasjade-peawalitsus
wédljamaakirjanduse tsen-
suurakomiteele 17. juunil 1908.

Wiljandi linnas ilmuwa ajalehe ,Meie
Kodumaa“ lisas ilmub D. von Léschi
romaan ,Maria Natsaretist*, mille sisus
Kriminaalseadustiku 73. par. karistuse
alla kaiwat kuritegu leidub.

Tartu Trikiasjade - inspektorile ette
kirjutades selle romaani awaldamise
puhul kriminaalstiddistust tosta ja lehti
aresti alla panna ja arwesse wbottes
Tartu Inspektori seletust, et selle ro-
maani saksakeelne alguparand Walja-
maakirjanduse Tsensuura poolt lubatud
on, teatab sellest koigest Triikiasjade-
peawalitsus Waljamaakirjanduse Tsen-
suurakomiteele.

Tritkiasjade-peawalitsuse Ulem
Bellegarde.
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Waéljamaakirjanduse tsensuurakomitee pa-
randas kohe oma wddratuse, nagu n#ha on
tema teadaandest

trikiasjade-peawalitsusele
19. juunist 1908.

Waljamaakirjanduse Tsensuurakom’-
teel on au Trikiasjade - peawalitsuse'e
teatada, et raamat: D.von Lésch, Maria
von Nazareth. Roman. Berlin-Leipzig
1907 riigi piiridesse toomiseks keela-

tud on.
Wanem Tsensor W. Boas.

16. juunil tuli triikiasjade - peawalitsusesse
ka Liiwimaa kubernerilt wastus peawalitsuse
15. martsi kirja peale, milles neidsamu Babaa-
nowi teateid korratakse, mis see juba warem
triikiasjade-peawalitsusele andis. Tsensor Ba-
baanowi lubamine .Meie Kodumaa* kinnipane-
mise ettepanekut Baltimaa kindralkubernerile

teha, jdi nihtawaste ka ainult tsensori enese
nahapddstmiseks tehtud!lubamiseks, sestkirdral-
kuberner ei oleks, arwatawaste, mitte ettepane-
kut tdhele panemata jdtnud. ,Meie Kodumaa“
kinnipanemine jdi aga teustamata, nagu ka
kohtuasjast ,Maria Naatsaretist« wasta, nahta-
waste, midagi wilja ei tulnud, sest romaan ilmus
lehes 10puni ja ilmus hiljem iseraamatunagi.

Peale ,Maria Naatsaretist loo ei o'e ,Meie
Kodumaa“ hinge peal {ihtegi pattu, nii et tema
aktist peale ettetoodu ainult toimetajate ja
wiljaandjate wahetamise teateid leiame. Need
teated nditawad, et lehe Wiljandis ilmumise
luba anti 27. sept. 1907 wailjaandjale Mart
Hansu p. Mérrale, wastutaja toimstaja Rudolf
Kaarli p. Hansson; 16. dets. 1908 saab wilja-
andjaks wiikekodanik Jiiri Hansu p. Reiman,
teiseks toimetajaks Jaan Jiiri p. Tomp ja leht
wiiakse Pdrau; 10. juulil 1910 ldheb leht Jaan
Juhani p. ja Marie Juhani t. Jiirwetsonide kétte,
toimetajad jddwad endised; 25. jaan. 1902 on
lehe wiljaandjaks ja toimetajaks wannutatud
adwokadi abi Artur Antoni p. Jung.

Spuhl-Rotalia ,Majapidaja® ja ,Rahwaiilikool*

Triikiasjade-peawalitsuse arhiiwi akt nr 454, 1912

Tallinna tksik-tsensor
Tallinna ringkonnakohtu
prokurdrile 19. juulil 1912,

Selle aasta 16. mail panin ma aresti
eestikeelse ajakirja ,Majapidaja“ nr 5-6
peale, mis Haapsalus M. Tamwergi
trikikojas trikitud on, selle peale waa-
dates (cMoTps Ha TO), et nimetatud aja-
kirjas leiduwad kuritegude-tundemargid,
mis Kriminaal seadustiku 73. ja 74 par.
1. ja 2. punktis ette on n&htud

Tahendatud ajakirjas piiiab kirjatiikis
,Napoleon I usk ja ilmawaade“ autor
Cand. phil. et theol. G. Mannwald Na-
poleoni sdonadega ristiusu opetuse alu-
seid ja ristiusu dogmasid odnestada. Sel
otstarbel toob ta Napoleoni sénad ette,
milles tema eitaw waade ristiusu ja
selle dogmade poale awaldatud on.
Autor koneleb Kristuse isikust koguni
mingisuguse pdlgtuse ja hirwitamisega,
nagu seda naha woib jargmistest sona-
dest 73. lehekiiljel:

»Muidugi wdib ol'la et méni subjekt
iiles sai poodud, nagu paljudegi massa-
jatega seda enne tehti, kel himu tarkas
prohweti woi Messiase osa mingida.
Niisuguseid leidus iga aasta.*

Niisamasuguse tikskoikse pilkega waa-
tab autor ristikoguduse opetuse peale
wiimse kohtu tle. Naituseks itleb ta
74. lehekiilje 1 weerul:

»See on lapselik usk, nagu tduseks
meie wiimse kohtu p3ewal liha ja luu-
dega hauast. Ja mispéarast peaksime
meie modne maa peal tehtud eksituse
eest igaweste karistust kandma ?“

Edasi astub autor Piha Waimu ja
Jeesuse kui Jumala Poja wasta iiles,
peale selle kui ta mingi anekdoodi on
ette toonud, milles selle iile hirwita-
takse, kuidas munk armuandeid patuste
puhastamisetulest wabastamise heaks
korjab.

»Koik usutunnistused pdhjenewad
imede peal, mida aru saadagi ei suu-
deta, nagu seda on Piitha Kolmainuse
dogmas: Jeesust kutsutakse Jumala
Pojaks, olgugi et ta Daaweti soost pidi
olema. Sellepdrast pean enam lugu
Muhamedi usust: see ei ole niisugune
lapselik usutunnistus kui meie oma.
Tiirklased nimetawadgi meid ebajuma-
late orjadeks.*

Edasi Gtleb autor sama 74. lehekiilje
IT weerul Kristuse tile jargmiselt:

»Kas oli Jeesus olemas wodi mitte?
Niipalju kui mul teada, ei nimeta
tiksgi ajaloolane tema nime, ka Josefus
mitte. Paiksewarjutusest, mis tema
surmatunnil maad pimedusega olla kat-
nud, ei kdonelda ka kusagil.*

.Jeesuse kolblusedpetus oli platoni-
line. Usku on inimestele Ghiskondli-
seks sidemeks waja.
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Tema toob meile kaunis palju hiid
tundeid, aga kas see on hea wbdi paha,
kui inimene preestrit enda dle walit-
seda laseb? Halbu preestrid on wiga
palju!“

See kirjatiikk on seda kahjulikum,
et autor temas oma motteid Napoleoni
sdonades awaldab, kes kill on kuulus
isik, aga mitte teaduslik autoriteet. ja
et kirjatikk praeguses juhtumises teed
leiab lugejate hulka, kes mitte kdige
korgemal arenemiseastmel ei seisa ja
selleparast wdiwad kirjatikki teaduslise
autoriteedina wotta.

Ettetoodu péarast palun Teie Korgest-
stindinut minu poolt peale pandud aresti
kinnitada ja sititidlasi selles asjas kohtu-
likule wastutusele wdtta. Politsei juurd-
lus ja ks ajakirja eksemplaar on siin
kaasas.

Tallinna Uksik-Tsensori koh. taitja
H. Jannsen.

K o'l t wioitisiu s,

1912. aasta 6. oktoobril Tema Kei-
serliku Suuruse kasul Tallinna Ring-
konnakohus oma Kriminaal - osakonna
korraldawal koosolekul, mille koos-
seis oli:

Eesistuja A. W. Muromtsew,

Kohtuliikmed: W. R. Biitner ja I. W.

Petrof,
Sekretédri abi E. J. Hirsch,
Prokurdr I. L. Ruban

kuulas: 1) Kohtu Eesistuja ettekannet
Prokuréri poolt 30. septembril sisse
antud kohtuasja ile, milles talunikku
Iwan Gustawi poega Spuhli Kriminaal-
seadustiku 49., 73. ja 74. paragrahwi
1. osa pohjal sitidistatakse;

2) Prokurdriabi kirjalikku teadaannet,
et selles asjas kriminaalsttdistus lope-
tatud on;

3) Kohtu Prokuréri suusdnalist arwa-
mist ja kiies Kriminaal-kohtupidamise-
korra 523. par. 3. punkti jarele
otsustas Kohus: Prokuréri teada-
annet wasta wotta, Haapsalu maakonna
Sinalepa walla 53-aastase taluniku Iwan
Gustawi poja Spuhli wasta kriminaal-
siitidistust nimetatud paragrahwide pdh-
jal ldpetada, kuna kirjatiiki ,Napoleon I
usk ja ilmawaade“ laialilautamise fakt

tdendust ei ole leidnud, selle kuriteu
wasta ettewalmistamine aga mitte ka-
ristataw ei ole, misparast see kohtuasi
lopetada, kohtualune politsei isedralise
walwe alt wabastada ja kohtukulud
kroonu kanda watta tuleb.

Et nimetatud kirjatiikis aga Kriminaal-
seadustiku 73. ja 74. paragrahwis ette
ndhtud kuritegude -tundeméargid on, ot-
sustab Kohus Kriminaal-kohtupidamise-
korra 1213'%. paragrahwi pdhjal tdhen-
datud kirjatiki &ra hawitada, ajakirja
»Majapidaja® nr 5 6 muu osa aga, mille
peale Tallinna Tsensor aresti pani ja
mille Tallinna Ringkonnakohus 26. juulil
kinnitas, aresti alt wabastada, politsei
poolt konfiskeeritud 923 eksemplaari
ajakirja ,Majapidaja® nr 5-6 peale
kirjatiiki , Napoleon I usk ja ilmawaade®
wiljaloikamist Mart Tamwergi triki-
kojale tagasi anda ja sellest kohtu-
otsusest Iwan Spuhlile teatada.

8. detsembril 1912 saadab triikiasjade-pea-
walitsus selle otsuse Eestimaa kubernerile
tdidesaatmiseks.

*

Tallinna tksik-tsensor
Tallinna ringkonnakohtu
prokurdrile 11.septembril 1912.

8. septembril panin ma aresti Haap-
salus ilmuwa ja sealsamas M. Tam-
wergi triikikojas triikitud eestikeelse
ajakirja ,Majapidaja“ nr 8 peale, milles
kirjatikis ,Inimesesoo wiimne saatus*
nagu Prantsuse kirjaniku-unistaja Flam-
marioni sdnadega terawalt sdjapidamise
ja tleiildse sdjawielise korralduse wasta
waieldakse. Autor maalib pildi sellest,
kuidas 2500 aastal sdja ile méeldawat,
teiste sonadega, ta &petab praeguseid
,Majapidaja“ lugejaid séda ja séjawée-
list korraldust pdlgama, pealegi neid
lugejaid, kelles see opetus tarwilikku
wastawaidlemist leida ei wéi, kuna neil
selles asjas terwet mboistust (3npaBaro
pascynxa) ei ole.

Samal paewal panin ma weel aresti
eestikeelse brosshuura ,Rahwaiilikool
nr 10: Maailma ja inimesesoo tulewik*
peale, mis sealsamas triikikojas ,Maja-
pidaja“ toimetaja J. G. Spuhl- Rotalia
wiljaandel ilmub. Selle aresti panin
ma peale sellepirast, et brosshuuras
needsamad sonad on nagu ajakirjasgi.



Spuhl-Rotalia
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Lk 103 dtleb autor:

,Juba enne 2500. aastat oli sdjapida-
mine hoopis maha jaetud. Imestati ainult
selle ile, kuidas inimesesugu, keda ha-
rituks ja moistlikuks peeti, niikava
wabatahtlikult ennast orjuse alla pai-
nutas, mis teda elajaloomaks alandas.
Praegune 25.-aastasaja inimene tunneb
sddija metsikust ainult ajalooliste pil-
tide jarele ja needgi tiidawad teda
polgtusega.

104. lehekiiljel jatkatakse:

»Asjata piitidsid wiimased kuningad
dige suure hoolega modtet laiali lautada,
et sdda Jumalast enesest seatud on, et
sdja korwaldamata jareldus elu on [?],
et soda kdige ausam jduharjutus ja isa-
maaarmastus kdige suurem au on jne.
Lahinguwaljasi nimetati ilma pdhjuseta
kuulsuse asupaigaks ja waejuhtisi kange-
lasteks, nagu neile ka asjata ausambaid
ehitati. Wiimaks said inimesed ometi
aru et, moned sipelga- pered maha ar-
watud, liksgi loomatdug niisugust ruma-
lust ei tee kui inimene. Saadi aru, et
alalise stjawde pidamine oma podhjata
korisse rahwa terwe majanduslise jou
neelab ja tema kerjajaks teeb, et sdoja-
teenistusesundus muud midagi ei ole
kui parispolw, millele ainult teine nimi
on antud. Sellest aru saades wotsid
rahwad oma sdjakad wiirstid kinni ja
balsameerisid nende kehad peale surma,
et neid ajalooliste dokumentidena alal
hoida.“

105. lehekiiljel lueme:

,Eroopa riigid dhinesid riikliseks
ithenduseks. Nad said aru, et rahuajal
sojawdgede pidamine motteta waran-
duste raiskamine on ja et sdodimine ise

muud midagi ei ole, kui awalik kori-
loikamine ja inimeste riisumine. Arwus-
tiku pohjal tulid nad otsusele, et sodade
pidamine wiimase aastasaja jooksul
40 miljoni inimese eJu on noéudnud...
ei ole imestada, et see asjalugu rah-
waste elujoudu ndrgendas, kuna nii-
suguse ,hea“ otstarbe peale Eroopa
riigid 19. aastasajal 700 miljardit kulu-
tasid. Peals militarismuse kautamist
said rahwad onnele: igalpool oli waba-
dus ja joukus, dhelgi riigil ei olnud
wbolgasi, iiksgi neist ei pidanud ei maa-
ega merewagesid. .. T66tegemine muu-
tus kergeks ja lobusaks, sest tédline ei
olnud sunnitud miljonite soldatite nalga
kustutama ja tuhandeid teisi iilearuseid
priileiwas66jaid toitma.“

Ettetoodu pohjal on mul au Teie
Korgeststindinut paluda minu poolt peale
pandud aresti kinnitada ja selles asjas
stiidlasi Kriminaalseadustiku 130. par.
2.ja 3. punkti pohjal kohtulikule wastu-
tusele wotta.

Tallinna Uksik-Tsensori koh. taitja
Jannsen.

Sama tsensor triitkiasjade-pea-
walitsusesse 10. oktoobril 1909.

Mul on au teatada, et Tallinna Ring-
konnakohtu otsusega 17. septembrist
minu poolt ,Majapidaja nr 8“ ja bros-
shuura ,Rahwaiilikool nr 10 peale
pandud arest muudetud on, kuna neis
wéljaaannetes Kriminaalseaduste poolt
karistatawate kuritegude - tundemarkisi
ei ole.

Uksik-Tsensori koh. taitja Jannsen.
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Liiwimaa kubermangu sandarmi-
walitsuse iilem politseideparte-
mangu 5. weebruaril 1907. Salakiri.

Tartu maakonnaiilem saatis minu
Tartu maakonna abilisele m. a. 25. sep-
tembril kirjawahetuse, millest niha on,
et Tartu maakonna Lohusoo wallas ela-
wale sama walla talumehele Johan
Kask-Penjamile Pariisist ,Oiguse“ nime
kandwat eestikeelset rewolutsioonisisulist
ajakirja saadetakse. Selle tagajérjel algas
rittmeister Pokrosshinski? tdhendatud
asjas Kriminaal-kohtupidamisekorra 1035.
par. korras uurimist.

Kindralmajor Wolkow.

Juurelisatud rittmeister Pokrosshinski
aruandest on niha, et ta 22. jaanuaril
selles asjas uurimist on alanud, et kala-
mehe Johan Hendriku poja Kase (Pen-
jami) nimele Pariisist tulnud kiri postilt
waljaandmisel lahti on tehtud ja selles
leitud : eestikeelse, kuriteulise sisuga aja-
kirja ,Oiguse* nummer ja kiri, mis nai-
tab et Kask salatthenduses saatjaga
seisab wadljamaalt keelatud kirjanduse
saamiseks ja selle laialilautamiseks.
19. martsilon Kask Tartumaakonna-wangi-
majasse pandud, 2. aprilil politsei walwe
alla wabastatud, ,kuna uurimise and-
mete lilewaade seda wdimalikuks tegi®.
25. weebruaril 1908 jouab uurimine
lopule; aruande jirele on 2 siitidistata-
wat: tdhendatud K a s k, keda 126. par.
jarele wastutusele woetakse ja Andres
Indriku poeg D id o (seesama Dido, kes
aastat 30 juba wdiljamaal asus) 53 aas-
tat wana Tartu maakonna Kudina walla

1 Waata ,Jakobsoni ja Jannseni pdiwilt* 1k 16.
2 Sandarmiwalitsuse iilema abi Tartu maa-
konnas aastatel 1905-07.

talunik, keda 102. ja 129. par. jirele

siddistatakse ja taga otsitawat. Asi-

toendustena nimetatakse ,Oiguse* nr 9,
*

Liiwimaa kubermangu ise-
dralise ndupidamise otsus
8. augustil 1908.

Noéupidamine, mille eesistujaks oli
Liiwimaa kuberner salandunik Swegintsof
ja liikmeteks: Liiwimaa kubermangu
Sandarmiwalitsuse ajutine tlem alam-
polkownik Serebrennikow ja Riia Ring-
konnakohtu Prokurdéri kohuste tiitja
Oranski, kuulas tema otsustada antud
uurimiseasja eestikeelse rewolutsiooni-
lise sisuga ajakirja ,Oiguse® Pariisist
posti kaudu laialisaatmise {ile, mis Liiwi-
maa kubermangu Sandarmiwalitsuse poolt
néupidamisele edasi antud. Arwesse
wottes esiteks seda, et siitdistatawa
Johannes Kase wasta uurimine pdhjen-
datud téendusi ei ole annud, mis kinni-
taks, et ta mone kuriteulise organisat-
siooni liige on, mis endale riigis olewa
thiskondlise korra kukutamise tilesandeks
on pannud, ja teiseks seda, et siifidis-
tataw Dido koikide abindude tarwita-
miselewotmise peale waatamata kaitte-
saamataks j&ib, otsustab ndupidamine
Kriminaal-kohtupidamisekorra 1035%. pa-
ragrahwi pohjal: Johannes Kase siiiidis-
tamist lopetada ja tema wasta tarwitu-
sele woetud walwet kautada, Andres Dido
asja uurimist katkestada tema kinni-
wotmiseni woéi tema enda andeks paluma
tulemiseni ja see otsus uurimise-akti
juure panna.

Liiwimaa kubermangu Sandarmiwalitsuse
Ulema kohuste taitja

Alampolkownik Serebrennikow.

Kes tsensori silmas armu leidis
Wiljamaakirjanduse tsensuurakomitee protokollidest

Tartu tksik-tsensor
wédljamaakirjanduse tsensuura-
keskkomiteele 16. juulil 1904.

Jareleparimise peale selle aasta
10. juulist on mul au teatada, et siin
tagasisaadetawas , Ameerika Eesti Posti-

mehes“ nr 4 midagi tsensuura-seaduste
wastast ei leidu. Tsensor Babaanow.

Seda otsust kordas tsensor kéikide ,Amee-
rika Eesti Postimehe* numbrite kohta, mis
tema k3tte libiwaatamiseks saadeti. ,Ameerika
Eesti Postimehe“ wiljaandja oli isehakanud
luteriusu-papp Rebane.

IS T



Loomade elust
(Waata ,Oras“ nr 3 (18), A. Nikolski: ,Lbbus loomateadus*)

Kuda loomad iiksteisega seletawad (motteid wahetawad)

Kuke tegewust waadeldes woib tdhele
panna, kuidas ta mitmesugustes juhtu-
mistes haalt teeb: mis hdidlega ta kanu
kutsub, kui midagi nokitawat leidis. Ka-
nad saawad kutsest histi aru. Teist-
suguse hdilega teatab ta kanadele, et
murdja silmapiirisse ilmus, ja kohe
moistawad kanad, mis see tdhendab.
Hirmuawaldamiseks on tema sdnastikus
isesugused htiided; ,kukeleegu“ ei ole
muud kui teise kuke waitlusele kutsu-
mine, ja kui woditlus l6ppes, on wditjal
sellekohane hadlitsemisewiis, millega ta
oma wodidust teatab. Kukke ei saa aga
mitte targaks linnuks pidada. Ta on
aga uhiskondlik lind, kes seltskonnas,
oma naistesalga eesotsas elab. Siis
peab ta mdistma oma motteid juhita-
watele awaldada. See on koige kergem
hadlemuutmist tarwitades.

Kui kukel kimmekond ,sona“ tarwi-
tada on, siis on korgematel whiskond-
listel loomadel, niit. ahwidel, sénu palju
rohkem. Suurem jagu ahwisi on iihis-
kondlised loomad, neil on {ksteisega
labikdimise tarbe ja nad on sellepoolest
nii kaugele arenenud, et siit inimese
kone haalikuteni ainult dks samm jazb.

Kuidas kukke kanaks

Sugutundemarkide muutmise wiisi
leidis esimisena Wieni teadusemees Stei-
nach rottide jauks tles. Hiljem tarwi-
tas sama wiisi Wene teadlane Sawa-
dowski ka kanade ja kukkede juures,
Seda wiisi igaiiks tawitada ei saa, sest
ta noéuab léikeoperatsiooni, pealegi nii-
sugust, mida raskeks luetakse, selle-
pérast peame leppima seletusega, kuidas
neid tehakse ja missuguseid tagajirgi
nad annawad. Operatsioon seisab kuke
sugunddrmete waljaldikamises ja nende
- asemele kana munakate panemises. Lin-
dude sugunddrmed on sligawal kehas,
neerude eel, ja nende wiéljaldikamine ei
onnesta igakord. Kui noorele kukele
kana munakad sisse émmelda, siis jaab
ta saba, kannuste ja muu wilimuse
poolest ja ka eluwiisi poolest kana sar-

Ameerika teadusemees Harner uuris
ahwide keelt fonograhwi. abil.- Ta kir-
jutas selle abil ahwide h&iletused iiles
ja pani tdhele, missuguseid médisteid
need pidid tdhendama. Péarast laskis
ta fonograhwi neid hiili korrata ja kat-
sus sedawiisi ahwikeelt ppida. Ta tuli
otsusele et ahwidel hdalikud on mbis-
tete: joogi, s66gi, kde jne jauks, koguni
abstraktse (mottelise) modisteilma jauks.
Harneri seletuse jérele armastawad ah-
wid ilma tule juttu ajada. Isesugune
hdiletus on neil hiddaochu woéi hirmu
jauks, mis hé&ilt Harner tegema &ppis.
Kui Harner seda hiilt the dige rahuliku
ahwi ees tegi, hakkas see hirmust wdiri-
sema. Kui ta seda h&ilt kordas, kadus
ahw kaugemasse nurka, ja kui Harner
weel kolmat korda sedasama hialt tegi,
siis sai ahw nii kohutatud, et ta Harneri
kaest toitu wasta ei wotnud ja ennast
silitada ei lasknud, olgugi et td enne
seda taieste sobralik oli. Edasi tegi
Harner selgeks, et mitmesugustel ahwi-
tougudel igatihel oma keel on., Uhte
puuri pandud ahwid hakkawad warsti
Uksteise keelest aru saama, kuigi iga
toug oma keelt tarwitab.

Ja kana kukeks muuta?

naseks ega oska ta ka lauida. Kui aga
kanale kuke seemnendiarmed sisse on
ommeldud, siis kaswab tal hari, kannu-
sed, laikiwad kaelasuled, pikk kukesaba.
Ta karjub ,kukeleegu*, peab kukkedega
kakelusi, ajab kanu taga — peab ennast
nagu péaris kukk tiles ja tallab ka kanu.
Muidugi ei tule sellest tallamisest midagi
wélja, sest kuke suguosadest on tal
ainult seemnendarmed, aga kaanal, mida
modda seeme wilja woolaks, puudub.
Wéib olla et ldiketehnika edenemisega
woimalikuks saab kanast paris kukke
teha. Isastel rottidel, kellele Steinach
emase munakad sisse dmbles, kaswasid
nisanddrmed, ja niisugune isane rott
toitis ndhtawa heameelega oma piimaga
teise roti poegi, keda ta. oma rinnale
wottis.
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